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Pohled na Lago di Ledro s replikou domu postaveného na kilech. Poztistatky osidleni byly objeveny nahodou pii poklesu hladiny jezera.
Foto: Pavel Oslik.



Uvodnik

Vazené Ctenarky, vazeni ¢tendti,

léto se pomalu chyli k svému zavéru - a s nim
vychézi i nové Cislo revue KROK, které vam s nad-
chazejicim $kolnim rokem predklddame. Tentokrat
jsme se rozhodli vénovat pozornost Italii - zemi,
kterou Cesi pravem fadi mezi své nejoblibenéjsi
dovolenkové destinace. Nejen pro temperamentni
ital$tinu, mote, slunce a vyte¢nou kuchyni, ale
predevéim pro bohatstvi kulturnich pamatek,
umeéni, hudbu i jedine¢ny Zivotni styl. Kazdy si
zde najde to své - at hleda relaxaci, poznani, nebo
inspiraci.

Italie a Ceské zemé maji vice spole¢ného, nez
by se mohlo na prvni pohled zdat. Historie nasich
vzdjemnych kontakt saha hluboko - od umeéni
a architektury pfes obchod az po vale¢né udalos-
ti. Mnohé z téchto stop najdeme v Tridentsku,
regionu na severu Italie, zndmému svymi vinice-
mi, ovocnymi a olivovymi sady, jezery, horskymi
scenériemi a také pevnym otiskem v ¢esko-italské
historii.

Naptiklad v méstecku Arco se kaZdoro¢né
za Ucasti hostil z CR pripomind pamétka ¢tyt ¢esko-
slovenskych legionaf, ktefi byli po zajeti zbaveni
zivota, a to paradoxné tésné pied koncem Velké
valky. Pamatnik nachazejici se v tistrani pod skalou
v olivovém haji, socha sv. Vaclava i ulice nesouci na-
zev Via Legionari Cecoslovacchi pripominaji tragické
a lidsky silné momenty nasi spole¢né minulosti.
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Z Arca je to kousek k pobtezi nejvétsiho italské-
ho jezera Lago di Garda, které je vyhledavanym
cilem zahrani¢nich turist nejen pro stfedomoisky
raz klimatu, ale i jako idealni misto pro odpocinek
a aktivni traveni volného Casu. K navstéve vybizi
malebnd mésta jako Riva del Garda, Limone sul
Garda, Malcesine a tada dalsich.

O néco vyse poloZené Lago di Ledro moZn4 neni
tak znamé, ale ma své osobité kouzlo. Mikroregion
nabizi nejen nddhernou ptirodu (na jate pestie
kvetouci horské louky), ale také stopy pravéké-
ho osidleni, rodinny pivovar s ,Ceskym” pivem,
muzeum lékarenstvi, ve kterém je mozné zakoupit
mistni likéry, ¢i lesopark, v némz umélecka dila
postupné pohlcuje vegetace.

Zvlastni vztah k Cechiim zde neni nahodny —

v dobé prvni svétové valky nasly tisice Itald, a to
i z obci Ledrenského udoli, ttocisté v Cechach
a na Morave. Jejich potomci dodnes uchovavaji
stiipky spole¢né paméti - at uz v podobé ¢eskych
slov, upominkovych piredmétti, fotografii, nebo
receptil, napriklad na $vestkové knedliky a livan-
ce. Mistni ulice jsou pojmenovany podle ¢eskych
mést a obci. Silny pribéh solidarity a pratelstvi
nebyl nastésti zapomenut. Zdejsi obyvatelé jsou
Cechtim dodnes vdé¢ni za druhy domov, kterého
se jejich predkiim u nas dostalo.

Martin Kucera



Italie, Italové aitalStina

KVIDO SANDRONI

Italska republika

Od 2. ¢ervna 1946 je Italie parlamentni republi-
kou. Ustava Italské republiky umozniuje obéaniim
podilet se na politickém Zivoté na ¢tytrech drov-
nich: obecni a méstska sprava (Comune), okres
(Provincia), kraj (Regione) a parlament (Parlamen-
to). Comune zastava roli obecniho i méstského
uradu; lisi se pouze poctem zastupitelll v zavis-
losti na velikosti a poc¢tu obyvatel. Funkci staros-
ty nebo primatora vykonava ,sindaco”. V Italii
existuje celkem 8 095 obci (Comune), 110 okrest
a 20 krajt.

Nejvys$sim zdkonodarnym orgdnem je parla-
ment sloZzeny ze dvou komor. Prezident republiky
je volen parlamentem, zatimco predsedové vlad
kraji, okresti i samotni starostové (sindaci) jsou
voleni pfimo obcany vétS§inovym systémem.

Zajimavosti italského demokratického systému
je rozdéleni bezpecnostnich slozek. Vedle policie
zde funguji i carabinieri. Obé slozky maji stejné
pravomoci, ale policie spada pod ministerstvo vni-
tra a carabinieri pod ministerstvo obrany. V pti-
padé selhani jednoho rezortu mize druhy zarudit
chod demokracie.
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Zda je tento politicky a bezpecnostni systém
opravdu nejlepsim receptem pro transparentni
a dynamické fungovani demokracie, je spornou
otdzkou, na kterou nelze jednoznac¢né odpove-
dét. Na jedné strané znemoznuje nastup totality,
na druhé strané mtize vést k neefektivnimu fizeni,
nedostate¢né koordinaci a plytvani zdroji.

Italské statni svatky
1.1. Capodanno, Novy rok
6.1. Epifania (Befana), Tti kralové
Pohyblivy svatek: Pasqua, Velikonoce
Pohyblivy svatek: Pasquetta, Velikono¢ni pondéli
25.4.  Festa della Liberazione, Svatek osvobo-
zeni
1. 5. Festa del Lavoro, Svatek prace
2.6.  Festa della Repubblica, Svatek republiky
5.8.  Assunzione della Vergine Maria (Ferra-
gosto), Nanebevzeti Panny Marie
1.11. Festa di Ognisanti, Svatek véech svatych
8.12. Immacolata concezione della Vergine
Maria, Neposkvrnéné poceti Panny Marie
25.12. Natale, Vanoce
26.12. Santo Stefano, Stépan



Zvyky a obyéeje Italt
Vénoce
V Italii neexistuje vnimani Stédrého dne, na které
jsme zvykli v ¢eskych zemich.

Dne 24. prosince se slavi Vigilia di Natale - ptst
a ptriprava na Vanoce. Nékteré rodiny zdobi stromek
jiz 8. prosince u prileZitosti Neposkvrnéného poceti
Panny Marie, jiné aZ kolem 22. prosince.
Vecere se lisi podle regionu, ale tradi¢ni ¢esky
kapr a bramborovy salat chybi. V pfimortské Italii
dominuji ryby - oblibeni jsou tthoft, losos, motské
plody a smaZené drobné ryby. Kapr je povazovan
za podfadnou rybu. Cukrovi na stole necekejte —
misto néj se podava Panettone a Pandoro. Panettone
pripomina ¢eskou vanockuy, je kulaty, s kandovanym
ovocem. Pandoro je maslovy, nadychany, osmihran-
ny bochnik. Tyto typické vano¢ni buchty se kupuji
hotové a jsou symbolem soucasnych italskych Vanoc.

Narozeniny a jmeniny

V Italii se narozeniny slavi, ale méné se zdiraz-
nuji kulatiny. Oslava byva v pizzerii — kazdy si
plati své, oslavenec jen dort a pripitek. Dulezity je
spole¢ny ¢as, ne dlouhé posezeni na tcet hostitele.
Pozvanka obsahuje misto a datum - kdo nepfijde,
s tim se oslavenec maximalné sejde na kavu, ale uz
nepripravuje dal$i pohosténi.

Jmeniny se slavi velmi skromné. Jména v ital-
ském kalendati jsou uvedena podle cirkevniho
kalendafe, takZe kazdy den je pamatkou na urcité-
ho svétce nebo svétici. Lidé si popfeji osobné nebo
zavolaji. Darky nebo pfdni postou nejsou bézné.

Svatba
Svatby probihaji nejcastéji v kostele, ale i na tradé
nebo na alternativnich mistech. Po obfadu hosté

hézeji na novomanZele ryZi i téstoviny jako prani
$tésti a bohatstvi. Tento zvyk je dodrzovan v celé
Italii jak ve méstech, tak i na vesnici. Nasleduje
konvoj aut s maslemi a troubenim do restaura-
ce. Na italské svatbé byva mnoho hosti (bézna
ma kolem 70, vétsi pres 100), hostina byva kratsi
nez v Cesku - cca 6 hodin, poté hosté odjizdéji,
neni jim zajistén nocleh, jak byva ¢asto zvykem
ve stfedni Evropé. Hosté pti odchodu z hostiny
dostavaji maly okrasny uzli¢ek (la bomboniera),

v némz jsou zabaleny tfi mandle v cukru na pa-
matku toho dne. Na uzlicku je listecek se jmény
novomanzelil a datem svatby. K uzlicku se pripev-
fiuje jesté umélecky ozdobny predmeét, aby pamat-
ka byla opravdu na cely Zivot.

Italska kuchyné

Zasady italské kuchyné spocivaji v tom, ze kuchat
musi umét sladit riizné suroviny tak, aby vynikly
jednotlivé jednoduché chuté. Proto se k téstovi-
nadm podavaji lehké omacky, prevazné ze zeleniny
osmazené na olivovém oleji. K masu a rybam se
zase nedélaji omacky zahusténé moukou, aby byla
zachovéna typicka chut ur¢itého druhu masa.

K masu se podava riizné upravena zelenina, jako
priloha slouzi bily chléb, ktery na italském stole
nemize nikdy chybét. Na prostfené tabuli nesmi
chybét ani voda a vino, protoze Italové jsou zvykli
béhem jidla pit. Po jidle nasleduje znamé espresso,
které ukoncuje obéd nebo veceri.

Abychom se dokazali vyznat v italském jidelnim
listku, je nutno vysvétlit hlavni rozdil mezi ¢eskou
a italskou kuchyni. V italské kuchyni neexistuje
»polévka a hlavni chod”, nybrz ,prvni a druhy chod”.
Prvnim chodem jsou jidla bezmasa: polévka, tésto-
viny, ryZe. Druhym chodem jsou maso, ryby nebo



Venkov, Figline Valdarno, Toskansko, Itélie. Zdroj: soukromy
archiv, foto Angelo Sandroni.
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studené misy. Chléb je jedinou prilohou, véechno
ostatni véetné brambor se pocita do oblohy. Téstovi-
ny a ryze se nikdy nepodavaji k masu a rybam.

Co nelze nabidnout italskym hostéiim v Ceské
republice?

TItalové si radi daji ceskou polévku i maso s omac-
kou a knedlikem, ale téstoviny jako hlavni chod
odmitnou, zvlast rozvarené. Téstoviny musi byt
uvarené ,na zub” (al dente) a podavaji se vyhradné
jako prvni chod. Také ryZe s masem je pro né ne-
zvykla kombinace. Pokud byste chtéli, aby italsky
host odesel od stolu, sta¢i mu nabidnout sladké
hlavni jidlo. Italové maji radi zakusky, ale sladké
hlavni jidlo (nudle s makem, Zemlovka) je pro né
nepfijatelné. Miluji kavu, piji vihradné espresso.
Reakci na tureckou kavu je velka nedtivéra nebo

i mirné zdéseni. Kvalitni rozpustna kava mtze na-
opak byt pro Itala zajimavou zménou. Pivo vitaji,
ovocné destilaty méné — davaji prednost jemnym
likérim a bylinnym napojim.

Italsky jazyk

Ital$tina je romansky jazyk odvozeny z latiny.
NejbliZze ma ke $panélstiné, které Italové dobie
rozumi. Vyslovnost je snadn4, jazyk zni hlasité
diky stfidani samohlasek a souhlasek. Cesi se uéi
ital$tinu rychle, protoze struktura jazyka je jed-
noduché: nema pady, stfedni rod a tidi se jasnymi
pravidly. Obtize miZe ¢init pouzivani ¢lent a slo-
zité ¢asovani sloves — napf. pét riiznych minulych
Casti. Ital$tina je velmi muzikalnim jazykem, proto
se prosadila v lyrickych operach. Dila Gioacchina
Rossiniho, Giuseppe Verdiho a Giacoma Pucciniho
jsou proslula na celém svété a divadla je obvykle
uvadéji v originale.



Italské vyrazy v éestiné

Mnoho italskych slov se zabydlelo v ¢estiné. Podi-

vejme se na ta nejznamejsi:

basta = dost

basta fidli = konec, prestaneme, nechme toho. Vy-
chazi z vazby basta fin li = staci k tomuto bodu,
konc¢ime zde (na hudebni partitute). Pouzivalo
se béhem hodiny hudby, lidova verze spojila
basta a fidlovat, proto vznikla takova oblibena
a roztomila ¢eska vazba.

ferata = strada ferrata = Zelezna cesta. V Alpach
jsou tak oznacdeny Zelezné zebtiky po naro¢néj-
$ich horskych trasach.

late, latte = mléko. V italstiné cely pojem je latte
macchiato (poskvrnéné mléko), protoze se
jedna o mléko s kavou. V cestiné se pouziva
jenom slovo latte, ale pozor, kdybychom si
objednali latte v Italii, tak dostaneme jenom
horké mléko.

panini = chlebic¢ek (doslova chlebicky, jedna se
o tvar v mnozném ¢isle). V ¢estiné pouzivame
tento vyraz pro zapecené plnéné bilé pecivo.
Jedna se o zkracenou formu misto panini caldi
(horké plnéné pecivo). Kdyz si v Italii objed-
ndme panini, tak neddvame najevo, co vlastné
chceme, nebot panini jsou veskeré plnéné slané
varianty peciva.

parapet (il parapetto ,para petto = chrani hrud-
nik”) = zidka. Il parapetto je architektonicka
¢ast, ktera zabrani k tomu, aby ¢lovék spadl
do volného prostoru: okno, terasa, most. Byva
praveé ve vysi hrudniku.

piccolo = malé. Tento vyraz se prosadil v ¢esti-
né pro oznaceni malé kavy, malého espressa.
V ital$tiné tento pojem neexistuje, protoze
¢eska mald kéava je normalni italskou kavou.

Un caffé je vyraz, kterym si objedname klasické
italské espresso. Vétsi kava se oznacuje jako
caffé lungo (dlouha kava).

saky paky (sacchi pacchi) = pytle baliky. Ve vo-
jenském prostiedi to mohl byt pokyn ke sté-
hovani nebo posunu jednotky: ,Berte svoje véci,
pojedeme.” V soucasné ital$tiné tato vazba neni
pouzivana.

salto = skok. Slovo salto znamena skok. V ¢estiné
pouzivame toto slovo pro nebezpecny a naro¢ny
skok, ale v ital$tiné je to obecné vyjadieni pro
vSechny druhy skokd.

$upito presto (subito presto) = hned a rychle. Tato
vazba asi byla bézna ve vojenském a pracovnim
prostfedi, kdyz v rdmci rakouského mocnai-
stvi ptisobili v ¢eskych zemich italsti distojnici
a femeslnici. Tuto vazbu soucasna italstina stale
pouziva.

vino = vino. Il vino v ital$tiné je jenom napoj
z révy. Hroznové vino jako ovoce je uva (s ¢le-
nem = l‘uva).

Kvido Sandroni (* 1970) se narodil v Praze. Po roce se cela
rodina odstéhovala do Florencie, odkud pochazel otec.

V Toskansku absolvoval zékladni §kolu, gymnazium a studo-
val néméinu a anglié¢tinu na FF Florentské univerzity. V Praze
absolvoval dva semestry gestinu pro cizince na FF UK.

Od roku 1997 Zije v Olomouci, kde od roku 2004 vyuéuije ital-
sky jazyk v kurzech pro verejnost poradanych olomouckym
pobo&nym spolkem Spolednosti pratel Italie. Od roku 2022 je
vedoucim jazykového a kulturniho projektu Toscana per te.
Kromé vyuky se vénuije poradenstvi, tlumodeni a priekladdm.

» info@prateleitalie-ol.eu



Exodus obyvatel Tridentska

za Velké valky

Zapomenuta kapitola nasich déjin

MARTIN KUCERA

etos si pripominame 110 let od pfichodu

tridentskych uprchlikd na tizemi Cech a Mo-

ravy - udalosti, ktera ziistava mimo hlavni
ucebnicové déjiny, presto je dodnes silné aktualni.
V kvétnu 1915 vstoupila Italie do prvni svétové

A s
Pohled ze sedla Tremalzo. V pozadi pohoti Adamello.
Foto: Pavel Oslik.

valky po boku Dohody a vyhlasila valku Rakousku-
-Uhersku. Oblasti jako Tridentsko, Jizni Tyrolsko
a Ptimofi se ze dne na den ocitly na frontové linii.
A s tim zacal masovy presun civilniho obyvatelstva.
Tomuto tématu je mimofadné vénovano nékolik
nésledujicich ¢lankd, které priblizuji osudy trident-
skych uprchlikd na Olomoucku a Prostéjovsku, roli
duchovnich pfi evakuaci a adaptaci jejich krajant
u nas, svédectvi Zen a rovnéz se ohlizeji za dosa-
vadni ¢esko-italskou spolupraci v této oblasti. Jeli-
koz jde o tizce vymezené historické téma, mohou
se nékteré faktografické informace v jednotlivych
prispévcich mirné opakovat. Texty zaméiené na si-
tuaci na Prostéjovsku a Olomoucku vychazeji ze
scénarti prostéjovské a olomoucké vystavy Druhy
domov, na nichz se autorsky podileli Veronika
Holemartovd, Vaclav Horak, Jana Krejéova a Mar-
tin Kucera. Expozice v Prostéjoveé je prodlouZena
a potrva do 4. ledna 2026, olomoucka ¢ast vystavy
bude slavnostné zahajena 25. zati 2025. Na vystav-
nim projektu spolupracovali Muzeum a galerie
v Prostéjové a Védecka knihovna v Olomouci.
Jste srdecné zvani.



Uprchlici z Tridentska v Cechach
aha Moravé 1915-1919

VERONIKA HOLEMAROVA

ne 23. kvétna 1915 vyhlasilo dosud neut-
D ralni Italské kralovstvi valku Rakousko-

-Uhersku a vstoupilo tak do prvni své-
tové valky. Oblast dne$niho Tridentska, od roku
1815 soucast Rakouska-Uherska, se rdzem ocitla
primo na frontové linii. Vice nez 100 000 civilnich
obyvatel tak muselo béhem velmi kratké doby
opustit své domovy. Podle evakua¢niho planu bylo
priblizné 75 000 osob piemisténo do rtiznych c¢asti
Rakouska-Uherska, zatimco asi 35 000, zejména
z oblasti ovladanych italskou armadou, bylo presu-
nuto na dzemi Italie.

Jako cilové oblasti evakuace byly pro némecky
mluvici obyvatelstvo urc¢eny regiony kolem feky
Salzach v Rakousku, italofonni obyvatelstvo bylo
smérovano predevsim do Dolniho Rakouska,
do Cech a na Moravu. Uprchlici byli nakonec roz-
ptyleni do ptiblizné ti{ tisic mist po celé monar-
chii.

Vétsina obyvatel byla pfesunuta béhem ¢ervna
a ¢ervence 1915. Slo prevazné o Zeny, déti a staré
lidi, protoze muzi byli uz témér rok na fronté.
Podle oficidlniho nafizeni si s sebou méli vzit
jidlo na nékolik dni, ptibor, deku a platny doklad.

Zavazadla nesméla vazit vice nez 10-15 kilogram?i.

Piivodné se predpokladalo, Ze opatieni bude trvat
jen tfi mésice, nakonec se véak nucené vystéhova-
ni protahlo na vice nez tfi roky. Béhem nékolika
hodin se lidé méli dostavit na urcené Zelezni¢ni
stanice. Mnozi z nich nikdy neopustili své domo-
vy v horskych udolich a najednou se museli vydat
na dlouhou cestu do nezndmych zemi. Cela situace
byla velmi chaoticka. Hlavni problémy vyplyvaly
z nedostatku dostupnych vlaki, dlouhého ¢ekani,
nedostatku jidla a vody. Chybél jasny plan ohledné
cilovych mist, kam méli uprchlici dorazit. Ke sta-
nicim, odkud vlaky odjizdély, se lidé ¢asto dostava-
li po dlouhych pochodech. Samotna cesta probi-
hala v dobyt¢ich vagonech, které predtim slouzily
k preprave vojaki, koni nebo munice, chybéla
sedadla i toalety. Cesta byla dlouhd, vycerpavajici
a Casto prerusovana kvili prijezdu vojenskych
vlakti sméfujicich na frontu. AZ v pribéhu cesty se
uprchlici postupné dozvidali, kam smétuji.
Uprchlici dojeli do cilovych stanic po péti az
$esti dnech naroc¢né cesty. Nasledné byli rozmis-
téni do jednotlivych obci: v Cechach slo o 731 riiz-
nych mist, na Moravé dokonce o 772. Na nadrazich
byli lidé rozdélovani do mensich skupin, obvykle
po 20 aZ 40 osobach, které byly dale prevaZzeny



koniskymi povozy do okolnich vesnic. Mist vhod-
nych k ubytovani byl nedostatek a podminky byly
¢asto provizorni. Uprchlici tak byli umistovani
do skol, klasterti, tovarnich budov, statki, opus-
ténych domi ¢i jinych objektd, které byly narych-
lo upraveny k obyvani. Spalo se na podlahach
na slamé, k vateni slouzila jednoduchd provizorni
zafizeni.

Mistni obyvatelstvo nepfijimalo uprchliky vzdy
s otevfenou naruci: valka dopadala na véechny
bez rozdilu. Rakousko-Uhersko uz od podzimu
1914 zavedlo vale¢né hospodatstvi, jehoz cilem
bylo pfednostné zabezpecit potteby armady. Mezi
mistnim obyvatelstvem i nékterymi predstaviteli
uradt panovalo navic presvédCeni, Ze obyvatelé
Tridentska byli ze svych domovti odsunuti proto,
ze byli podeztivani ze sympatii k nepratelské Ita-
lii. Déle je tfeba ptipomenout, Ze v roce 1915 se jiz

Dopisnice z roku 1916 zaslana divce jménem Flora Casari jejim
otcem na adresu Neu Povel (¢.) 144, Olmiitz, Mahren. Zdroj:
soukromy archiv, Bruna Zecchini, Tiarno di Sotto, Ledro, Itélie.
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na tizemi Cech a Moravy nachazely tisice uprch-
likt z jinych ¢asti Evropy. Situace tridentskych
uprchlikd v prvnich mésicich pobytu se lisila podle
konkrétni lokality, dostupnosti zasob a postoje
mistnich obyvatel. Pfesto z dostupnych zdroji vy-
plyva, zZe ve vétsiné pripadd se lidé snazili pomoci
a tridentské uprchliky ptijimali s lidskosti, téd-
rosti a snahou o porozumeéni.

Uprchliky na jejich cesté do neznama doprova-
zelo priblizné 150 knézi. Odsun probihal tak rych-
le, Ze mnozi z nich nestihli obdrzet oficidlni poky-
ny ani povoleni k doprovodu. Knézi nebyli pouze
duchovni oporou, ale jejich role byla mnohem
$iréi. Po internaci nebo deportaci mnoha trident-
skych politikil a zastupca vetejného zivota ztistala
cirkev jedinou organizovanou instituci, na kterou
se 1lidé mohli spolehnout. Tento ¢lanek se zameé-
fuje pravé na roli knézi - nejen jako duchovnich
privodct, ale i vyznamnych postav v jednotlivych
fazich exodu coby praktickych pomocnik i kul-
turnich prostredniki.

Pomoc uprchlikiim neptichéazela jen od knéz,
ale také od mistnich a zemskych sprav, od par-
lamentnich zastupcii vysidleného obyvatelstva
i od fady podptirnych vyborti a komitéti. Jednim
z nejdilezitéjsich byl Ustiedni vybor pro uprchli-
ky z jihu (Hilfskomitee fiir die Fliichtlinge aus dem
Siiden), ktery vznikl 12. ¢ervence 1915 ve Vidni.
Mezi jeho ¢leny byli i nékteti poslanci z Trident-
ska, napriklad Alcide De Gasperi, a predev$im
tridentsky biskupsky komisat P. Germano Dal-
piaz. Jednou z nejvyraznéjsich osobnosti teh-
dejsi cirkevni pomoci byl tridentsky arcibiskup
Celestino Endrici, nazyvany ,biskup uprchlikd”,
ktery na poc¢atku exodu vyzval knéze, aby své
farniky neopoustéli, ale aby s nimi sdileli jejich



osud a doprovazeli je na jejich cesté. Sam byl

v bfeznu 1916 internovan a az do listopadu 1918
zil v cisterciackém klasteie Heiligenkreuz u Vid-
né. Pravé Endrici jmenoval Dalpiaze biskupskym
komisatem pro uprchliky. Dalpiaz vykonaval
svéteny tkol s obrovskym nasazenim, organizac-
nimi schopnostmi a diplomatickym uménim. Aby
ziskal co nejpresnéjsi predstavu o podminkach,
ve kterych se uprchlici nachdzeji, rozeslal knézim
podrobny formulaf s nazvem Zprdva o duchovni
péci o uprehliky Tridentské diecéze pro biskupsky
vpbor ve Vidni (Relazione sulla cura d’anime dei
profughi della Diocesi di Trento al Commissa-
riato Vescovile — Vienna). Formularf se dotazoval
na osobni situaci knéze, nazev diecéze a farnosti,
vzdalenost mezi nim a uprchliky, pocet a ptivod
uprchlikidl, moznosti slouzit bohosluzby a na tcast
uprchliki na nich, na ptistup ke vzdélani, péci

o nemocné uprchliky a osifelé déti i vliv prostredi
na kazdodenni nabozensky a moralni Zivot uprch-
likti. Odpovédi, které Dalpiaz obdrzel, spolu s na-
slednou korespondenci vytvorily cenny a uceleny
obraz situace uprchlikid. Tato dokumentace - véet-
né formulafd, pohlednic a riiznych pisemnosti -
je dnes uloZena v Tridentském diecéznim archivu
(Archivio Diocesano Tridentino di Trento) a pred-
stavuje jedine¢né svédectvi o rozsahu a vyznamu
Dalpiazovy ¢innosti.

Mistni katoli¢ti duchovni ptijimali tridentské
knéze od samého zacatku velkoryse a vstficné.
Umoznovali jim slouzit bohosluzby ve svych koste-
lech. Tridentsti knézi si udrzovali staly kontakt jak
mezi sebou, tak i s mistnimi farafi. Komunikace
probihala pfevazné v némciné, nékdy v italstiné -
a nékteri tridentsti knézi se dokonce zacali ucit
¢esky. Prvni rozhovory se nékdy vedly i v lating,

spole¢ném jazyce cirkve. Mistni farafi navic po-
mahali uprchliktim i s praktickymi zaleZitostmi —
napriklad s vypliiovanim zadosti adresovanych
komitétiim.

Ukol knézi byl viestranny — starali se i o uprch-
liky v téch nejodlehlejsich oblastech. Pomahali jim
zadat o podporu, obleceni a potraviny, fesili potiZze
s ubytovanim, poméhali se za¢lenénim vysidlenych
rodin do mistnich komunit, ¢asto sjednocovali ro-
diny rozdélené béhem exodu, poskytovali moralni
oporu i duchovni atéchu. Vedli bohosluzby, kazali,
zpovidali a zajistovali vyuku déti. Casto byli jedini,
kdo dokézal komunikovat s ufady - ocitali se tak
v roli prekladatelt i zastupcti uprchliki pti jedna-
ni s urady. Zapisovali svatby, narozeni i tmrti. Po-
stupné se jim podarilo usporadat i pouté a nabo-
zenské slavnosti, které mély pro uprchliky hluboky
vyznam - byly jedinou ptilezitosti k setkavani,
sdileni identity. Na Moravé to byly pouté na Svaty
Kopecek u Olomouce nebo Hostyn, v Cechach pak
na Svatou Horu u Pribrami.

Z korespondence knézi je ziejmé, jak velké usili
své sluzbé vénovali. Zaroven v jejich slovech za-
zniva i lidska rovina - inava, bezmoc, rozhoféeni
nebo psychické vycéerpani. Ne vSichni vzdy zvladali
takovou tihu odpovédnosti. Po ptijezdu celili stej-
nym podminkdm jako ostatni: zimé, hladu i nejis-
toté. Knézi si presto velmi dobfe uvédomovali, jak
dilezité je byt mezi lidmi, naslouchat jim a po-
mahat. Bez ohledu na tinavu se vydavali na ¢asté
a namahavé cesty. Jeden z nich mél na starosti do-
konce pétactyricet vesnic. Na rozdil od samotnych
uprchliki, jejichz pohyb byl prisné omezen, mohli
knézi cestovat bez zvlastniho povoleni. Nékdy pou-
zivali vlaky, ale vétsinou museli chodit pésky, ¢asto
po mnoho hodin.
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Skutecnost, Ze vétsina uprchliki dorazila
do Cech a na Moravu na jate a v 1été roku 1915
a nikdo tehdy netusil, jak dlouho jejich pobyt po-
trva, prinesla prvni vazné problémy s prichodem
chladnych mésict. Vétsina lidi si s sebou vzala jen
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obleceni, které méla pravé na sobé. Uz na pod-
zim se ukazalo, jak kriticka je situace. Knézi se
ve svych dopisech obraceli na utady a podptirné
vybory s prosbami o obleceni, ¢i alesponi o latky
na §iti, zadali i o ptikryvky. Pomoc vsak pticha-
zela pomalu a ¢asto v nedostatetném mnozstvi —
nékdy se zasilky cestou ztratily. Naptiklad P. Rau-
zi psal 19. srpna 1915 z Olomouce tridentskému
komitétu: ,Prdvé jsem obdrzel bednu s oblecenim
pro uprchliky a s blubokou vdéé nosti dékuji za bra-
trskou dobrocinnost jménem téchto ubohych lidi bez
domova a bez pomoci. Opét se obracim na stédrost
vpboru, neb jsme zde daleko (..) a potteby jsou velké,
velmi velké. Dorazili dalsi uprchlici z Tiarno di Sot-
to v bidném stavu. Jesté jednou tisiceré diky. Dnes je
témér zimni den.”

Schazely i potraviny. Chybéla predev$im mouka
a kukuti¢na krupice, ktera byla zékladni suro-
vinou pro ptipravu polenty - tradi¢niho jidla
tridentskych rodin. V roce 1916 se situace jesté
zhorsila a uprchlici zacali skute¢né trpét hladem.
K sehnani uz nebyla ani mouka, ani brambory.
Vybor pro pomoc uprchlikiim zacal organizo-
vat spole¢né nakupy potravin, deva a uhli. Stat
sice poskytoval uprchlikéim finan¢ni podporu, ta
ale byla zavisld na rozhodnuti jednotlivych obci
a mohla byt kdykoliv sniZzena nebo zcela odebrana.

Knézi pomahali uprchlikim i s hledanim
prace - nejcastéji u mistnich zemédélcd, kteti
zoufale postradali pracovni silu, protoze vétsina
muzi byla na fronté. Jini uprchlici nasli zamést-
nani v tovarnach. Mnoho Zen pracovalo naptriklad
v tabakovych tovarnach v Jihlavé, Tabore, Kutné
Hore a Ceskych Budéjovicich. Za piiklad $tast-
ného osudu lze povazovat pribéh muzi z Valle di
Ledro, kteti byli odborniky na vyrobu cvoki pro



Pout tr1dentskych uprchlikd na Svaty Hostyn 24. kvétna 1916. Zdroj: Laboratorio di storia di Rovereto.

obuv - nezbytnych pro vojenské boty, obzvlast
v horském terénu. Ledrensky knéz P. Girolamo
Viviani sestavil seznam, na jehoZz zékladé byly
stovky muzit odvolany z fronty - spolu s nimi ale

také ucitelé, tirednici, ic¢etni nebo vojaci z Terstu.

Cvoky pak vyrabéli v tovarné pobliz rakouského
St. Poltenu. Diky svému femeslu si tak tito muzi
zachranili Zivot.

Jednou z velkych obtizi, kterym uprchlici
po piichodu do Cech a na Moravu ¢elili, byla

jazykova bariéra. Prvni, kdo ji dokazal prekonat,

byly déti. Pfi hrach s mistnimi détmi si samy
vytvarely zvlastni smés ital$tiny a Cestiny a sta-
valy se tak nepostradatelnymi tlumoc¢niky pro

své rodiny. Mnohé déti zacaly chodit do mistnich
gkol a rychle si osvojily novy jazyk i prostiedi.
Jednim z hlavnich tkol knéZi se stala vyuka déti.
Tridentsti ucitelé a ucitelky byli vyzvani, aby

ve vzdélavani pokracovali i v exilu, ackoli orga-
nizace vyuky byla kvtli rozptylenosti uprchliki
velmi naro¢nd. Nékterym knézim se podaftilo
zalozit $koly s tridentskymi uciteli, nebo dokonce
postupné vytvorit malé knihovny. Podle nékte-
rych prament bylo ke konci roku 1917 ztizeno
pro uprchliky 140 italskych skol, které navstévo-
valo asi 16 000 déti. Naptriklad P. Alfonso Demon-
te denné dochazel pésky dvé hodiny do Choliny

u Litovle, aby tam vyucoval katechismus - déti
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véak Casto chybély, protoze ,nemély boty ani
gaty”. V jinych oblastech déti navstévovaly mistni
gkoly spole¢né s ¢eskymi zaky.

Na Olomoucko dorazili prvni uprchlici 7. cer-
vna 1915. V této oblasti plisobilo priblizné pat-
ndct tridentskych knézi. Nejvyznamnéjsi z nich
byl P. Rauzi z Levica, ktery mél na starosti celou
olomouckou diecézi a jako jediny z tridentskych
knézi zde kazal i ¢esky. Z jeho Zprdvy o duchovni
péci o uprchliky ze zacatku cervna 1915 vyplyva,
ze pravidelné navstévoval uprchliky rozptylené
ve vice neZ 40 obcich v okoli Olomouce. V jednot-
livych vesnicich se pocty uprchlikil pohybovaly
od nékolika malo osob aZ po desitky — naptiklad
v Nové Ulici jich bylo 40, na Povelu 70, ve Slatini-
cich 43 nebo v Hluboc¢kach 30. Podobné rozsahly
okruh mél i P. Giuseppe Degasperi, ktery pecoval
o uprchliky v Dolanech a dal$ich vice nez dva-
ceti vesnicich na sever a vychod od Olomouce.
Na Prostéjovsku ptisobil P. Vittorio Merler, ktery
se staral o uprchliky v Prostéjoveé, Vrahovicich
a Drzovicich.
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Neékteti uprchlici se do svych domovii mohli zacit
vracet jiz béhem roku 1917, oficidlné ale navrat
zacal az v prosinci 1918. Knézi své krajany doprova-
zeli pti jejich navratu domt a poskytovali jim dile-
zitou oporu i v obdobi, které nasledovalo. Po svém
navratu se uprchlici ocitli tvafi v tvar zpustosené
zemi - jejich domovy byly znic¢eny nebo vyrabova-
ny, lesy a pastviny zdevastovany zakopy a bombar-
dovanim, staje prazdné, salase rozborené a infra-
struktura zcela zni¢ena. Solidarita mezi lidmi ale
pretrvala a pratelstvi, kterd béhem pobytu trident-
skych uprchlikt v Cechach a na Moravé vznikla,
stale pripomindme a dale udrzujeme. Jak napsal
tridentsky arcibiskup Lauro Tisi ve svém pozdravu
u prilezitosti Italskych dnii v Olomouci v roce 2019:
WV tom byt uprchliky, v nutnosti uprchnout kviili
kruté a nespravedlivé vdlce, je mimotddné aktudlni
ponauceni - kdyz myslime na ty, kteti jsou v soucasné
dobé nuceni opoustét mista, kde se narodili, a utikaji
pted chudobou a vdlkou, aby se snaZili znovu obrodit
jinde. Kéz ndm Bith pomdhd, abychom nezapominali
na minulost a nezavirali oéi pted ptitomnosti”

Veronika Holemarova (* 1980) pochazi z Hamrd nad
Sazavou. Po mnoha letech stravenych v Italii Zije

od roku 2016 v Olomouci. Praveé zde se zadala vénovat
tématu tridentskych uprchlikt v Cechach a na Moravé,
kterému zasvétila i svou bakalariskou praci na Filozofické
fakulté Univerzity Palackého, obhajenou v roce 2024.
Spolupracuje s fadou ¢eskych i italskych kulturnich
spolky a instituci.

» veronika.holemarova@gmail.com



Druhy domov italskych uprchlikt

Vv Prostéjoveé

VACLAV HORAK, JANA KREJCOVA

idensky kongres (1815) prifkl Rakous-
V kému cisatstvi néktera italsky hovotici

tuzemi. Béhem 19. stoleti vSak Rakousko
prislo o Lombardii a Benatsko. Po sjednocovacim
procesu Italie (ukonceném 1870) vsak stéle trval
zajem o zbyl4 italsky hovotici tizemi. Jednalo se
o Tridentsko, Jizni Tyrolsko a Pfimoti. Zejména
v Tridentsku se projevovaly separa¢ni snahy, pro-
toZe oblast byla italsky hovotici z drtivé vétsiny.
Rakousko-Uhersko samoziejmeé tyto snahy potla-
¢ovalo. Neni tedy divu, Ze jiz v roce 1912 byl pro
pripad vale¢ného konfliktu hotovy plan na vysidle-
ni hrani¢nich oblasti sousedicich s Italii.

Tento prispévek je vénovan zejména obyva-
telim Ledrenského tdoli pobliz jezera Lago di
Garda, nedaleko kterého prochazela rakousko-
-italska hranice a po vstupu Italie do valky se
zde ocekavaly tézké boje. Obyvatelé oblasti valku
pocitili uz v roce 1914, kdy bylo mnoho mladych
muzi povolano do zbrané na srbskou nebo hali¢-
skou frontu. I zac¢atek roku 1915 byl pro né tézky,
protoze vsichni muzi do padesati let, kteri jesté
mobilizovani nebyli, museli bud na frontu, nebo
na stavby budované pro vale¢né ticely. Na hospo-
dateni tedy zbyli uz jen stati lidé, Zeny a déti.

Dne 21. kvétna 1915 rano nasli lidé vylepené
vyhlagky, které obyvatelim nafizovaly postup-
né vystéhovani celé oblasti. Nejdtiv méla odejit
spodni ¢ast udoli, nakonec i ta horni. Kazda
vesnice méla stanoveny presny harmonogram,
kdy musi byt jeji obyvatelé na nadrazi ve mésté
Riva del Garda. Odtud byli tito lidé prepravovani
vlaky (vét§inou nakladnimi, osobni byly pouze
pro nemocné nebo téhotné) do zazemi na sever
rakouského mocnaftstvi podle predem stanovené-
ho planu a moznosti propustnosti Zelezni¢ni sité.
Mnoho vlaki totiz jelo opa¢nym smérem s vojaky
na noveé otevrenou frontu. Kazdy z uprchliki si
s sebou mohl vzit jediné zavazadlo o hmotnosti
10 az 15kg. Natizeno bylo jidlo na nékolik dni,
ptibor, prikryvka a platny dokument prokazujici
totoznost. Obydli museli vSichni nechat ode-
mcend, vojaci chodili a kontrolovali, zda v$ichni
odesli. Kdo neodesel dobrovolné, toho odvedli
vojaci nasilim.

Cesta vlakem trvala nékolik dni. Mnozi ani
netusili, kam a jak dlouho pojedou. Italsti uprch-
lici nalezli sviij novy domov snad ve vsech rakous-
kych zemich, hodné jich také skon¢ilo v Cechach
a na Moravé. Pro mnohé to byla prvni cesta mimo
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domov, coZ zejména pro staré lidi znamenalo vel-
mi traumatizujici zazitek.

Prostéjov prvni italské uprchliky o¢ekaval podle
ptvodniho planu ve ¢tvrtek 22. cervence 1915
ve 22.55 hod. Avsak vlak dorazil az 23. ¢ervence 1915
ke tteti hodiné rano. Dle ufednich zdznami privezl
771 osob, které byly evakuovany z Pfimofi. Ubyto-
vani bylo zaji$téno na verandé zahradni restaurace
Akciového pivovaruy, pro ,lepsi lidi“ v hostincich.
Po prijezdu se vSichni podrobili 1ékatské prohlidce.
Jazykova bariéra ¢inila kontakt s domacim obyva-
telstvem obtiZznym. V pripadé potfeby v Prostéjove
tlumocili profesor obchodni akademie Jan Hau-
ser, profesor nabozZenstvi na prostéjovské redlce
ThDr. Josef Cernik a advokat JUDr. Josef Skrach.
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Dalsi skupina o 168 osobach dorazila do Pros-
téjova 9. srpna 1915. Byli to uprchlici z tridentské
diecéze (tj. z Rovereta, Levica, Tiarno di Sotto
a Tiarno di Sopra). Doprovazel je P. Vittorio
Merler, arciknéz z Levica. Uprchlici byli ubytovani
také v hostinci pivovaru Dvofdk & Binko na Ru-
dolfové nameésti (dnes Husserlovo nam.), v Prvni
prostéjovské sladovné, néktefi uprchlici spali
na verandé Narodné-socidlniho domu. Obecné
platil pfi ubytovavani uprchlik princip umistit je
tésné po prijezdu do néjakych vétsich spole¢nych
prostor a nasledné je po jednotlivych rodinach
presouvat do volnych bytt.

Prostéjovské okresni hejtmanstvi oslovilo ma-
jitele volnych nemovitosti a moznosti k ubytovani
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Cestovni legitimace

pro rodinu Guiseppiny
Cellana z Tiarno di Sopra.
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postupné pribyvalo. Uprchlici byli umisténi také
v délnickych bytech cihelen v Prostéjove (tfi ci-
helny), v Drzovicich, ve Vrahovicich a na dalsich
mistech v Prostéjové: Anenska ¢. 42; B. Némcové;
Brandlova ¢. 10; Brecherova ¢. 10 (dnes Uprkova);
Brnénska ¢. 66, 68 a 70; Ceska ¢. 1 a 17; Dobyt¢i
trh (dnes Husovo nam.) ¢. 4, 28, 34, 37 45, 48, 52,
77, 81, 82 a 88; Havli¢kova ¢. 19; Karlov ¢. 7, 9 a 14;
Kniharska ¢. 9; Komenska ¢. 5; Kostelecka ¢. 9 a 15;
Libusinka ¢. 9; Liechtenstejnska (dnes Jihoslovan-
skd) ¢. 5, 7 a 23; Na Hrazi ¢. 11; Na Prihoné ¢. 4;
ndm. Frantiska Josefa (dnes nam. T. G. Masaryka)
¢. 9,16, 31, 42 a 72; Nova ulice (dnes Dobrovského)
. 7; Petrska (dnes Wolkerova) ¢. 4 a 30; Plumlovska
.4, 58 a 70; Pod Kosifem ¢. 9, 11, 41 a 43; Quergas-
se (dnes Lutinovova) ¢. 5; Rostislavova ¢. 3; Rozho-
nova ¢. 5; Rudolfovo nam. (dnes nam. E. Husserla)
¢. 15 a 16; Slovenska ¢. 4; Smetanovo nam. (dnes
Vojackovo nam.) ¢. 2; Sokolska ¢. 14 a 25; Susilova
¢. 2; Svatoplukova ¢&. 21 a 34; Slikova ¢. 1; Stépanska
(dnes Tylova) ¢. 41; Tetin ¢. 18 a 22; Travnicka ¢. 25
a 47; U Templu (dnes nam. Svatopluka Cecha) ¢. 6;
Ujezd ¢. 9; Vodni ¢. 26; Vrahovice ¢. 1, 9, 25, 41,
111, 117, 179, 180 a 206; Zeranovska ¢. 22, 27 a 38;
Zerotinovo nam. (dnes Zizkovo ndm.) ¢. 5, 13 a 15;
Zivnostensky déim (dnes Podébradovo nam.) ¢. 8.
Majitelé volnych bytil dostavali ndjemné od statu.

Také nékteré dalsi obce na Prostéjovsku se staly
novym domovem pro uprchliky. Byly to napt. Ce-
chovice, Slatinky, Mostkovice, Bukova, Lipova,
Protivanov, Kobetice nebo Zelec.

Italsti uprchlici potfebovali pomoc - materia-
Ini i duchovni. Primarné bylo tkolem statu se
o uprchliky hmotné postarat. Tito lidé tedy od sta-
tu pobirali podporu. Ministerstvo vnitra posilalo
prostfedky na prislusna okresni hejtmanstvi, ktera
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je zase rozdélovala do obci, kde byli uprchlici
ubytovani. Statem byly prostfednictvim okresnich
hejtmanstvi ztizeny podptrné komise, které mély
potreby uprchlik kontrolovat a fesit. Komisi

pro jihorakouské uprchliky, jak znél oficialni
nazev, v Prostéjové predsedal advokat JUDr. Josef
Skrach, mistoptedsedou byl spolumajitel tovar-

ny na barchet Sigmund Bill, dale v ni pracovali
stredoskolsky profesor Jan Hauser, znaly francouz-
ského a $panélského jazyka, poslanec a redaktor
Hlasu lidu v Prostéjové Rudolf Bechyné, sle¢na
Skrachova a dalsi. Spolek mél za tikol postarat se
0 hmotné zajisténi uprchlik@i, ubytovani, slamni-
ky, pokryvky aj. a zajistoval také vyplaceni statni
podpory. Vyse podpory byla zpocatku stanovena
na 70 haléfti na osobu a den bez ohledu na vék
nebo pohlavi. Datum pocatku vyplaceni bylo
stanoveno na 8. ¢ervna 1915. Uz v priibéhu Cervna
1915 byla castka zvySena na 90 haléfi na osobu

a den. Béhem roku 1916 pak byla opét zvysena
nejprve na jednu korunu, potom na 1,50 koruny
na osobu a den. VSe muselo byt samoziejmé fadné
podchyceno, proto se potizovaly soupisy uprchliki
s adresami, které se pribézné aktualizovaly.

V Prostéjové se paralelné vytvoril jesté dalsi
spolek pro pomoc italskym uprchlikéim. Tehdejsi
prostéjovsky farat Karel Dostal-Lutinov stal v po-
zadi vytvofeni nového podptirného spolku. On
sam byl do ¢ervence 1915 predsedou Komitétu pro
hali¢ské uprchliky, kteti do Prostéjova prisli jiz
drive. ProtoZe hali¢sky komitét byl jiz rozpustén,
angazoval se ve vzniku podobného komitétu pro
italské uprchliky. Farnost méla k dispozici Katolicky
dim (dnes Lidovy diim na Vapenici), kde umoznila
Italské kolonii (Colonia italiana - tak se uprchlici
sami oznacovali) se schazet. Z dobového tisku se
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Prostéjovsky advokét JUDr. Josef Skrach (1856-1922).
Zdroj: Muzeum a galerie v Prostéjoveé.

dovidame, Ze se 31. srpna 1915 a potom 5. zari 1915
konala plenarni schtize uprchlikti. Té druhé jmeno-
vané se zucastnilo na 400 osob. P. Merler seznamil
vsechny s ndvrhem P. Dostéla-Lutinova na ustaveni
spolku, ktery by uprchlikiim poskytoval spolecen-
skou, nabozenskou, kulturni a moralni podporu. Byl
zvolen jedenactic¢lenny vybor, jehoz pfedsedou se
stal P. V. Merler, mistoptedsedou bankovni uted-
nik z Terstu J. Scherban a ¢leny panové F. Parziani,
Tos. Barbieri, J. Bukovac (za Slovince), Ant. Zenna-
ro, Ed. Donnoli, dale David Tiboni, sletna Ludmila
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Prostéjovsky farat Karel Dostal-Lutinov (1871-1923).
Zdroj: Muzeum a galerie v Prostéjove.

Vaggi, kterd mluvila ¢esky, a sle¢na Georgina
Valsecchi, znald némeckého jazyka. Protektorem byl
zvolen P. K. Dostal-Lutinov. J. Scherban byl navic po-
véten okresnim hejtmanstvim, aby poridil seznam
vystéhovalcd, tlumocil a byl hejtmanstvi k dispozi-
ci coby prostfednik. Schiize se mély nadale konat
kazdou sobotu v Katolickém domé. K dispozici tam
Italové méli své noviny L'Eco del Litorale, které pied
valkou vychdazely v Gorizii v Pfimofi a ve vale¢né
dobé ve Vidni. Jesté do konce zati 1915 byl stano-
ven nazev Comitato Italiano dei Profughi. Pfredsedou



byl zvolen P. Karel Dostéal-Lutinov, mistopfedsedou
J. Scherban a pokladnikem P. Vittorio Merler. Komi-
tét byl predstaven okresnimu hejtmanovi dr. Wie-
rerovi a bylo podékovano dosavadni ufedni Komisi
za jeji praci. V tomto dobrovolném sdruZeni je

k inoru 1917 zminén jako piedseda P. K. Dostal-Lu-
tinov, stale se tam vyskytoval pokladnik a zapisova-
tel Tos. Barbieri. Pfipojil se Demetrio Gobbi, ucitel
ze S. Felice, a uéitelka z Levica, slecna Catharina
Acler. Uvadéni jsou i profesor Colin a jeho pani.
Zvlastni sekretariat, uradujici kazdou nedéli od ¢tyr

Prostétoy

do péti hodin odpoledne v Katolickém domé, vy-
pracovaval a podaval Zadosti rizného druhu. Vybor
zprosttedkovaval italskym lidem praci v prostéjov-
skych tovarnach. V roce 1916 vybral v dobrovolnych
sbirkach 490,67 korun a asi 100 kust $atstva.

Jak jiz bylo feceno, uprchlici dostavali statni
podporu. Ta ovéem zdaleka nedokazala pokryt
veskeré potfeby a ndklady spojené s pobytem
v diaspofe. Uprchlici byli tedy odk4zani na dary,
které pochézely z nejriznéjsich sbirek potrada-
nych podptrnymi spolky. V roce 1915 zavedlo
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Obecna a méstanska némecka divéi Skola Na Vapenici (zacatek 20. stoleti). Zdroj: Muzeum a galerie v Prostéjove.
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Rakousko-Uhersko na svém tizemi pridélovy sys-
tém. Civilni obyvatelstvo si tedy mohlo koupit jen
omezené mnozstvi zakladnich potravin na tzv. po-
travinové listky. To platilo pro mouku, chléb, cukr,
sddlo, maso, brambory ¢i mléko. Na listky se ale
kupovalo také obleceni (Satenky) a pozdéji i uhli.
V Prostéjové bylo napt. od 17. aZ 23. #ijna 1915
vydano 33 174 chlebovych listkd, z toho italskym
vystéhovalctim 969.

Ledrensti uprchlici byli ze svého domova zvykli
hlavné na slanou kasi z kukufi¢né mouky, polen-
tu. OvSsem v konc¢inach, kde se ocitli, kukuti¢na
mouka bézné k dostani nebyla. O zasobovani touto
komoditou se tedy musel postarat stat. Zasobovani
vSak mnohde neslo tak hladce, jak by bylo potteba.
Na druhou stranu se naucili jist a pfipravovat jidla
bézna na Moravé. Varili si je i po navratu domd
a v nékterych rodinach se tyto recepty predavaji
z generace na generaci. Domd si odvazeli také
panvic¢ku na livance, kterou dfive neznali.

Ital$ti uprchlici, ktefi se v roce 1915 museli
narychlo sbalit a odjet do nezndma, netusili, jak
dlouho budou z domova vzdéleni. Ostatné to netusil
nikdo. S prichodem zimy tak méli nouzi o teplé
obleceni. Méstska rada koncem roku 1915 proptij-
¢ila tfi mistnosti v prvnim poschodi staré radnice
k uloZeni $atstva, které se vybralo mezi mistnimi
obyvateli a bylo urcené italskym uprchlikiim. Ob-
¢ané byli vyzvani i k dodéni star$ich kust nabytku,
nebot mnozi uprchlici neméli na ¢em sedét a spat.
Neékteri lezeli na zemi a trpéli zimou.

Italsti uprchlici nechtéli byt odkazani jen na po-
moc statu a dobrotu mistnich lidi. Snazili se se-
hnat si praci. To véak bylo mnohdy obtiZzné, proto-
ze mistni obyvatelstvo na italské uprchliky hledélo
zpocatku s nedtivérou. Praci jim zprostiedkovavaly
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komitéty, které hledaly potencialni zaméstnavatele
predevs$im v zemédélstvi. Pro vétsinu italskych
uprchlika vsak tato prace nebyla vhodnd, protoze
nemeéli se zemédélskymi pracemi zkusenosti (tyka-
lo se to uprchlikii z Primori).

Skupiné muzt z Ledrenského udoli, kteti se
v dobé miru Zivili vyrobou cvokfi na okovani bot,
jejich femeslo zachranilo Zivoty, protoze byli
staZeni z fronty a vyrabéli cvoky pro vale¢né tcely.
Délnice z tabakové tovarny v Roveretu zase nasly
své uplatnéni ve stejném oboru v Taboie a Ceskych
Budéjovicich. Na Morave Italky pracovaly rovnéz
v tabdkovych tovarnach ve Sternberku a v Budi-
$ové nad Budisovkou. Nékteri vystéhovalci byli
v Prostéjové zapojeni do vyroby u firmy Frantiska
a Josefa Kovarikovych a firmy bratfi Lamberta
a Karla Wichterlovych, které pracovaly pro valec-
ny pramysl. Dal$i pracovali v prostéjovské pobocce
kolinské tovarny na cikorku, také v likérce.

V tijnu 1915 byly zahajeny kroky, aby pro
260 italskych déti byla zfizena $kola. Jedna v Pro-
stéjové a druhd v Drzovicich nebo ve Vrahovicich,
kde c¢ast uprchlikd bydlela. Zajisténi vyuky nebyl
lehky tkol, chybéli pfedevsim ucitelé a prostory.
Prostéjovské okresni hejtmanstvi vzneslo na viech-
ny mistni skoly dotaz, zda maji volné tridy, které by
pro vyuku déti italskych uprchlikt mohly poskyt-
nout. V drtivé vétsiné byly odpovédi zamitavé.
Nakonec se prece jen prostory k vyuce nasly, a to
v Obecné a méstanské némecké divci skole na Vape-
nici (dnes SSDAM) a ve dvou mistnostech pavilonu
Obchodni akademie za zamkem. Zacalo se vyuco-
vat poc¢atkem tinora 1916. Vyuku zajistoval hlavné
P. V. Merler, ale také uéitelé Demetrio Gobbi a Cate-
rina Acler. Skolu kratce vedl Domenico Lorenzi,
tidici z Aly, déti vyucoval Luigi Leonardi. Oba vsak
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Nahrobek Libery Tombazzi na Méstském hibitové v Prostéjove.
Zdroj: Muzeum a galerie v Prostéjové.
museli zakratko narukovat. Vyuka italsky mluvicich
déti se neodbyvala v obvyklém rozsahu, v prvni
tadé bylo tfeba déti naucit ¢eskému jazyku.

Bylo rozhodnuto, Ze pro mladsi déti od tti
do sedmi let budou ztizeny matetské skoly a déti
od sedmi do tfinacti let budou navstévovat na-
rodni skolu. Po starsich détech jiz nebyla $kolni
dochazka vyzadovéna, pro né mély byt od roku
1917 konany specialni ve¢erni kurzy némeckého
jazyka. V Prostéjové tento kurz bézel dvakrat

tydné po jedné hodiné. Bylo prihlaseno 40 frekven-
tantli a vyucovanim byl povéren profesor J. Hauser
z obchodni akademie.

Obrovsky vyznam pro italské uprchliky méla pti-
tomnost jejich knéze P. Vittoria Merlera (1869-1934).
Ten jim zprosttedkovaval veskerou duchovni péci,
ale byl jim napomocen i v kazdodennich zéleZitos-
tech. V Prostéjove byl ubytovan v klastete Milosrd-
nych bratfi. Své krajany navsétévoval také v okolnich
obcich prerovského a holesovského okresu. Duchovni
spravu pro italskou uprchlickou kolonii v Prostéjové
vedl 32 mésict. Domi do Levica se vracel po letech
starosti a prace az 14. dubna 1918. V pondéli 8. dub-
na 1918 mu italsky komitét, jehoz byl pokladnikem,
usporadal vecirek na rozloucenou.

Prostéjov mél na pocatku prvni svétové valky
33 tisic obyvatel. K nim vyjma uprchlikd jinych na-
rodnosti pribyli i ital$ti bézenci. K 23. ¢ervenci 1915
to bylo 771 Itald, v fijnu 1915 jiz 981, tj. 360 rodin
(podle dostupnych materiald to byl nejvyssi pocet
italskych uprchlika v Prostéjoveé), v prosinci $lo
0 976 osob. V tijnu 1916 bylo ve mésté evidovano
901 Italti, v prosinci jen 898. V lednu 1917 Zilo
v Prostéjoveé 901, v srpnu 713 Italt a dale 891 uprch-
likt z Halice a 239 vojint pridélenych tovarnam,
policii a koniské nemocnici. V zari téhoz roku bylo
v Prostéjové 715 Itald, v listopadu 709 a v prosinci
opét 689 osob z okoli Terstu a z Jizniho Tyrolska.

V tinoru 1918 bylo ve mésté 717 Itald a v dubnu
714. Jesté k 1. Cervenci t. . bylo v prostéjovském
okrese 609 Italti, ke 2. ¢ervenci jiZ neni evidovan
zadny italsky uprchlik. (Vy$e uvedené pocéty pocha-
zi z urednich dokumenti okresniho hejtmanstvi,
dobovy tisk prinasel pocty ponékud odlisné.)

Podle hibitovniho knéze P. Frantiska Sta-
rého bylo v Prostéjové na méstském hibitove
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pochovano celkem 47 italskych vale¢nych uprchli-
ki, dle archivnich materiali zemtelo v Prostéjoveé
56 italskych uprchlikti. Za ,spoleény pomnik ital-
skych uprchlik” 1ze povazovat dodnes existujici
hrob s ndhrobkem, nachdzejici se na Méstském
htbitové v Prostéjové v sektoru XI, tieti fade,
¢islo 10. Je zhotoven z piskovce, kamenicky upra-
ven s vysekanou palmovou ratolesti, zlomenou
kvétinou, nahote s kfiZzem a timto vytesanym
napisem: Volo al cielo il I. giugno 1916 Libera
Tombazzi danni 15 rapita ai suoi cari lontana dalla
sua citta nativa da crudele morbo sul fiorire della
vita lasciando nel dolor la madre, il fratello e so-
relle questa fredda pietra posero. (Do nebe odesla
1. ¢ervna 1916 Libera Tombazziova, ve véku

15 let, kterou kruta nemoc vzala jejim blizkym,
daleko od rodného mésta, v rozkvétu zivota, a za-
nechala v zarmutku matku, bratra a sestry, ktefi
tento chladny kamen polozili.) Libera Tombazzi,
narozend v Terstu 12. 10. 1901, byla pochovana

3. ¢ervna 1916. V Prostéjove zila v ¢. 311, zemtela
na tuberkul6zni zanét mozkovych blan ve verejné
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nemocnici ve Svatoplukove ulici. Zaopatteni ji
poskytl a pochoval ji P. Merler.

Na méstském hibitové se nachazi i dalsi hrobo-
va mista italskych uprchliki. Na téchto hrobech
jsou dnes z drtivé vétsiny Gplné jiné nidhrobky,
nékterd mista jsou zcela opusténa (bez nadhrobki).
Jeden z nahrobkd na hrobé v sektoru XI, dvacaté
treti fadé, ¢islo 16 je tvarem velmi podobny vyse
zminénému hrobu Libery Tombazzi. Je tam vSak
vloZena deska s jinym jménem. Nicméné v hrobé
byl ptivodné pochovian Matteo Rebeschini.

Posledni z Italdt mohli odejit ze svého docasného
domova aZ v inoru roku 1919. Na nasem tizemfi
zanechali hroby svych milych a doma na né ¢ekala
zni¢end krajina i vesnice véetné kostelt a celé infra-
struktury. Na ¢as se museli ubytovat v provizornich
dfevénych baracich, které pro né postavilo italské
vojsko. Znovu spojené rodiny se ucily Zit v novém
staté, jehoZ soucasti nechtély byt. Na sklonku prvni
svétové valky bylo totiz Jizni Tyrolsko obsazeno
Italskym kralovstvim a na zakladé mirové smlouvy
s Rakouskem také Italii v roce 1919 ptipadlo.

Vaclav Horak (* 1973) absolvoval historii na Slezské univer-
zité v Opavé. Od roku 2003 pracuje jako historik a kurator
v Muzeu a galerii v Prostéjové, odborné se vénuje numisma-
tice a militariim, zpracovava cirkevni a regionalni dé&jiny.

» vhorak@muzeumpv.cz
Jana Krejcova, vytvarnice, zabyva se histonii cirkevnich
objektl a osob prredevsim na Libavsku a jeho okoli.

» janakrejcova.atelier@seznam.cz



ItalSti uprchlici na Olomoucku
Vv letech 1915-1918 a ¢esko-italské
a italsko-ceské pratelstvi v souéasnosti

JANA KREJUCOVA

,Slibujeme, Ze vzpominka poskytnutého pohostinstvi
bude Ziti i v nasich détech, od nich ptejde na nase
vnuky a ziistane v nasem lidu providy v paméti.”
Tyrolsti uprchlici, Litovel, 30. kvétna 1917

Témito lidmi mohou byt uprchlici, ktefi
u nas v obdobi prvni svétové valky nasli doc¢asny
domov. Zivot jim byl zachranén i diky pochopeni
nasich pfedkt. V nasich doméacnostech se o této
pomoci bliznim mnoho nevypravélo. Kratké vzpo-
minky jsou obc¢as zapsany v kronikach farnosti
a obci, na italska jména narazime v matrikach
narozeni, umrti nebo ve §kolnich vykazech z to-
hoto obdobi. Na druhé strané u potomki ital-
skych uprchliki zistala vzpominka na poskytnuté
dobrodini dodnes nezapomenuta, jak bylo slibeno
ve vy$e uvedeném citatu. Dokonce se v nékterych
mistech Jizniho Tyrolska, odkud k nam byli posla-
ni jeho obyvatelé, dosud vari ceska jidla a pivo.
Zivot téchto bézenct na sttedni Moravé
osvétluji nemnohé prameny uloZené ve Statnim

ékteti mdme doma staré fotografie za-
chycujici cizi osoby, o kterych nic nevime.

okresnim archivu Olomouc. Dalsi fakta a zajima-
vosti se nachazeji v novinach. Nejvice archivniho
materialu je uloZzeno v Diecéznim historickém
archivu v Tridentu. Poznatky v nékolika statich

a v publikaci Let, myslenko (2019) shrnula autorka
tohoto ¢lanku.

Jak tomu tenkrat bylo? Po atentatu na nasled-
nika tranu Frantiska Ferdinanda d’Este vyhlasila
28. ¢ervence 1914 rakousko-uherska monarchie
valku Srbsku. Tim se rozpoutal vile¢ny konflikt,
ke kterému se pridalo Italské kralovstvi, kdyz
23. kvétna 1915 vstoupilo do valky s Rakousko-
-Uherskem. Tehdy bylo soucasti habsburského
mocnafstvi Jizni Tyrolsko, Horni AdizZe a také
Primofi. Na tomto tzemi byly planovany za-
sadni boje, proto obyvatelé téchto tzemi museli
byt organizované pfesunuti do bezpeci na sever
monarchie. Vérici pravé 23. kvétna slavili svatek
Seslani Ducha svatého s obvyklym procesim. To
zahy vystridal dalsi privod, ve kterém obyvatelé
kréceli jiz jako docasni uprchlici. Celd evakuace
probéhla v naprostém klidu a velmi rychle, vzdy
podle farnich obvodt. S dokumenty, skromnym
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zavazadlem a v doprovodu svych knézi odchazeli
na blizka nadrazi, odkud byli po nékolika dnech
cesty dopraveni do ufedné stanovenych mist nejen
na tzemi Salcburska, Styrska a Dolniho Rakous-
ka, ale také v Cech4ch a na Moravé. Vysazeni byli
na jim neznamych mistech, kde se mluvilo pro né
nesrozumitelnou fec¢i. Nékteri z nich byli umisté-
ni v taborech, jini v obcich. V nasich zemich byly
v této dobé tisice jinych utecenct, a to Belgica-
nt, Zid@ z Hali¢e, Polki, vystéhovalcii z Ruska,
Arménie ¢i Bukoviny. Pohybovali se zde uprchli
italsti vojensti zajatci a také italsti vojaci-rekon-
valescenti, zaméstnani zejména v zemédélstvi.

K uprchlikiim zanedlouho pribyli i obyvatelé Pii-
moti, tj. dalsi Italové, Slovinci a rovnéz Chorvati.
Udavané pocty uprchliki se lisi a v prabéhu valky
se neustale ménily. Lisi se také pocty osob, které
dorazily do Olomouce. Prameny uvadéji k cervnu
1915 1 200, 1 130 a také 1 690 osob. Italsky mlu-
vicich obyvatel dne$niho Tridentska snad bylo

na Moravé ptijato na 34 000.

V komunikaci s tifady a nasimi lidmi jim byli
napomocni predevsim jejich knézi, ktefi je nejen
duchovné podporovali, ale také za né vyrizovali
pottebné zaleZitosti. Samoziejmé, Ze uprchliky
byly z nejvétsi ¢asti Zeny, pak déti a muzi nepodlé-
hajici odvodu.

Prvni bézenci prijizdéli jiz koncem kvétna roku
1915 a po prijezdu na olomoucké nadrazi byli
rozdélovani po okolnich vsich. Naptiklad v obcich
svatokopecké farnosti bylo v ¢ervnu 1915 ubytova-
no asi dvaactyticet italskych uprchliki. Do farnosti
patrily obce Svaty Kopecéek, Drozdin, Losov, Samo-
tisky, Radikov a Posluchov. V olomouckém okrese
bylo jen mélo obci, které by uprchliky odmitly
ubytovat, proto neni ditvod zde uvddét seznam
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jednotlivych mist, kterych bylo sedmdesat osm.
Azyl dostali i v némeckych obcich, napf. v Marian-
ském Udoli, Hlubo¢kach a Hrubé Vodé, a také

v dnes jiz zaniklych vsich Jesttabi, Neprivazi

a Varhosti na Libavsku.

Stat se postaral o zakladni péc¢i uprchlika (na-
klady na ptistiesi, stravovani a odivani) a zabez-
pecil, pokud to bylo mozné, i jejich naboZenské,
kulturni, socialni a zdravotnické potieby. Mini-
sterstvo vnitra rozdélovalo finan¢ni prostfedky
urcené na péci o uprchliky jednotlivym hejtman-
stvim. Od hejtmanstvi dostavaly prostiedky obce
a ty je formou podpory rozdélovaly uprchlikim.
Dochované seznamy piijemci podpory jsou
vzacnym pramenem, stejné jako seznamy jejich
ubytovatelti. Tém stat hradil uslé najemné.

Dal$i pomoc prichdzela prostrednictvim ko-
mitéti. Obdobny vybor méli i vystéhovalci z Ha-
lice a jini, ktefi se béhem Velké valky nachazeli

* PAMATCE . = .
ITALSKYCH VYSTEHOVALCU,
PRIJATYCH V LETECH 1915-1918
NA SVATEM KOPECKU A OKOLI.

1 " :
S VTOMTO DOME 2IUA 26. DUBNA 1916 ZEMREL
- ITALSKY KNEZ A PROFES GIUSERPE SEGATA, =

Pamétni deska v Ustavni ulici na Svatém Kopecku u Olomouce
z roku 2019 pfipomina nejen pobyt italskych uprchliki na Olo-
moucku, ale i zde zemfelého italského knéze P. G. Segatu, ktery
své krajany doprovazel na Moravu. Zdroj: soukromy archiv,
foto Pavel Langer.



na nasem tzemi. Podptirné komité pro uprchliky

z jihu, ubytované v olomouckém venkovském okre-
se, bylo zalozeno 7. zafi 1915 na pfani olomouc-
kého okresniho hejtmanstvi za ti¢elem zleps$eni
zivotnich podminek uprchlikd. Hejtmanem byl
tehdy dvorni rada Moritz Maria Joseph Friedrich
svobodny pan Gastheimb. Pfedsedou komitétu se
stal infulovany prelat a sidelni olomoucky kanov-
nik Maxmilian rytit Mayer z Ahrdorffu a Wallers-
teinu, predsedkyni manzelka primyslnika Hedwiga
z Mayt, jednatelem kontradmiral Wilhelm Pacher
a cleny starostové blizkych obci, tj. Jindfich Horak
z Dubu nad Moravou, Metodéj Koudelka z Draha-
novic, Frantisek Sigmund z Lutina a Oswald Noczil
z Nové Ulice. Zapisovateli byli ThDr. Oreste Rauzi
(doprovazel uprchliky z Levica) a mistodrzitelsky
koncipient JUDr. Emil Koblischek. Celym srdcem
se do prace v komitétu zapojil kaplan u sv. Motice
ThDr. et PhDr. Frantisek Zavrbsky, znaly italského
jazyka a kultury. Pfedseda P. Maxmilian rytif Mayer
dal vyboru k dispozici mistnosti ve své rezidenci
na dne$ni Ktizkovského ulici 505/6.

Doméci obyvatelstvo od pocatku valky podavalo
svou ticasti ditkazy opravdového soucitu s osudem
uprchlikia. Presto bylo i nadale Zadouci, aby tento
vzajemny dobry pomér mezi domacim obyva-
telstvem a uprchliky pokracoval, nebot trvala
potteba dlouhodobé moralni a hmotné podpory,
poskytované obétavymi pomocniky ze soukromych
kruhti. Od uprchliki se ocekavalo, Ze se poza-
davkim dradd klidné, ochotné a s porozuménim
podrobi. Pomoc postupné prichdzela i z riznych
dobrovolnych spolkd, napt. z Ceského srdce.

Jak jiz bylo predeslano, tiloha italskych kneé-
zi v podpote jejich farniki byla nezastupitelna.
Uprchlikim vzdalenym od domova pomahali snaze

vydrzet toto tézké obdobi v neposledni fadé také
nasi duchovni. V organizaci péce o bézence z jihu
tise byl ndpomocen rovnéz tisk. Zverejnoval vyzvy
k vécnym ¢i finan¢nim podpordm, zpravy o ztra-
cenych uprchlicich ¢i jejich zavazadlech apod. Je
tu jesté dalsi skupina osob, kterd pomdahala véem
pottebnym - lékati. V Olomouci pracoval spolu

s ceskymi, némeckymi a Zidovskymi 1ékafi i chi-
rurg MUDr. Vittorio Fiorio pochézejici z Trident-
ska, ktery sviij volny ¢as vénoval navstévam uprch-
liki. Rovnéz nasi ucitelé znali italského jazyka byli
ndpomocni ve vyuce uprchlickych déti.

Italové byli pracoviti a téZce nesli, Ze byli od-
kézani na cizi pomoc. Ti z béZencti, ktefi mohli
pracovat, chodili do tovaren, rolnikiim pomahali
pri polnich pracich, néktefi z nich vykonavali
sluzbu bliznimu v nemocnicich. Vybrani muzi byli
od pocatku roku 1916 aZ do roku 1918 zameést-
ndni na stavbé silnice spojujici Dolany s Véskou
a Bélkovicemi, jini upravovali terén a zdi v Mi-
chalském vypadu v Olomouci a také tam staveéli
cesty. Pro déti $kolou povinné byly zfizovany skoly
¢i tridy v obcich, napt. ve Velké Bysttici skolu
navstévovalo 30 zaka. Tehdejsi déti a nedospéla
mladez ve svych vzpominkach uvadéji, jak se mély
v nasich zemich dobfte, kolik mély kamaradi, co
se naucily. Nékteti z nich dokonce docela dobte
mluvili Cesky.

Vélka za sebou zanechala mnoho sirotkd. Sirotci-
nec s patnacti détmi ve Velké Bysttici vedly feholni
sestry Tamasina Pedrotti, Gerardina Bolognani
a Aloysia Canepelle. Z Olomouce za nimi dochazel
ThDr. O. Rauzi. Ten pii navstévach Itald obchazel
siroké okoli, pricemz vétsinu cest podnikal pésky.

Neékteri uprchlici se vraceli domt jiz v pribeé-
hu valky, pokud to umoznovala vale¢na situace
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na jizni hranici mocnatstvi. Nejvétsi ndpor na do-
pravu nastal po skonc¢eni Velké valky v listopadu
roku 1918. Posledni odchazeli aZ v prvni poloviné
roku 1919 jiz do nového statu. Italie si jiz v minu-
losti narokovala tzemi Tridentska a po Velké valce
ho nakonec ziskala. S tim se néktefi tamni obyva-
telé zcela nesmifili. Rikali o sobé, Ze jsou Rakusa-
né, kteti mluvi italsky.

Ceské zemé byly Italy povazovany za zemi
bezvérctl. Pak se ale sami presvéd¢ili o mnozstvi
kostell na nasem tizemi a o tom, jak jsou o boho-
sluzbach plné véricich. Také se podivovali tomu,

Ze se u nas poradaji tane¢ni zabavy i ve dnech, kdy
se neslavi néktery z kiestanskych svatkd. I nasi

-
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obyvatelé o Italech neméli jasnou piedstavu. Ti si,
po pocatec¢ni nediveére, ziskali mezi nimi dctu a ob-
div. A nakonec Cesi a Moravané doprovazeli Italy
pri jejich odjezdu. Pratelstvi mezi ceskymi a ty-
rolskymi Zenami, ktera vydrzela desetileti, zname
z Cech. Na obou stranach ziistaly alesponi vzpomin-
ky. Pied odjezdem se nechavaly celé rodiny vyfo-
tografovat, v Olomouci za tim ticelem navstivily
napf. fotoateliér V. Hrbka v Pekatské ulici ¢. 15.

Rada vystéhovalcii se domt nevratila, nebot
zlistala pochovana v ¢eské hroudé. Jejich hroby
zanikly, avéak jména zistala zapsana v matrikach
zemftelych. Posledni sluzbu umirajicim a zemfelym
prokazovali ital$ti i nasi knézi.

{18 Seiten enthehend.)
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Fotografie z poztistalosti Benjaminy Bertolotti Zecchini pofizena v Ateliéru V. Hrbka v Olomouci, Pekatska 15. Zdroj: soukromy archiv,
Bruna Zecchini, Tiarno di Sotto, Ledro, Italie / Trento, Fondazione Museo storico del Trentino. Archivio della scrittura popolare.

Po navratu domt na italské uprchliky cekala
$panélska chiipka a tyfus, odklizeni sutin, ostna-
tych dratfi, munice a zakopt i budovani valkou
zni¢enych domt a kosteld. Pfi vyhled4avani ne-
zvéstnych ¢lend rodiny jim pomdahal Provizorni
vybor pro otazky vysidlenct ztizeny v Tridentu.

Poté, co obnovili své domy a kostely, postavili
také pamatniky vojakim padlym na jejich tizemi.
Mezi nimi je i fada muzi pochazejicich z Moravy
a Cech. Rovnéz v Olomouci nalezla sviij posled-
ni odpoc¢inek mnoho vojakt ptivodem z Jizniho

Tyrolska. Pochovani jsou na vojenském hibitove
v Olomouci-Cernovite.

Takto pesimisticky ovéem pribéh tridentskych
uprchlikd nekonci, ¢esko-italské a italsko-Ceské
pratelstvi se v poslednich letech nadéjné rozviji.
Mezi nékterymi obcemi v Italii, ze kterych byli
premisténi uprchlici v obdobi 1915-1918 do Cech,
a obcemi, které je v Cechéch piijaly, byla 28. éervna
2008 podepsana dohoda o partnerstvi. Ceska tele-
vize v roce 2010 natocila a opakované odvysilala
dokument Bohemia mia, zachycujici vzpominky t¥
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Italek, které své détstvi travily v Cechach. V Ledru
byl 29. fijna 2014 zaloZen Kulturni spolek ptatel
Cech a Moravy (Associazione culturale amici della

Boemia e della Moravia). Spolek ,udrzuje povédomi

a ddle zkoumd historické okolnosti presidleni oby-
vatelstva z obci v tidoli Val di Ledro” na tizemi Cech
a Moravy. Stale dochézi k mnoha osobnim setka-
nim, vystavam a podobné, a pfedev$im na italské
strané bylo vydano nékolik kvalitnich publikaci.

Také mésta Caldonazzo a Bysttici pod Hos-
tynem spojily osudy uprchlikii. Byla navazana
spoluprace obou mést a napt. v roce 2013 byla
na bilavském hibitové instalovdna pamétni deska
s napisem ,S diky za $tédrou pohostinnost”.

V Olomouci v roce 1994 vznikl poboény spolek
Spole¢nosti pratel Italie z. s. Nejen tento spolek,
ale i dal$i organizace, instituce apod. byly vyzva-
ny ke spoludcasti na Italskych dnech, pofddanych

f"”‘“”ﬂm‘f
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v Olomouci a jeho mistni ¢asti Svatém Kopecku
ve dnech 3.-13. kvétna 2019. Iniciatory a organi-
zatory tohoto poc¢inu byli PhDr. Martin Kudera

a Jana Krejcova. Akce byla vénovana pamatce ital-
skych vystéhovalcil prijatych v letech 1915-1918
na Svatém Kopecku a v jeho okoli. Velkou pod-
poru organizatoti ziskali u tehdejsi ndméstkyné
primétora mésta Olomouce Mgr. Markéty Zaleské
a pracovnikit magistratu (zahrani¢ni vztahy, ces-
tovni ruch).

Oficidlnim poradatelem akce se stalo statutarni
mésto Olomouc, déle Rimskokatolick4 farnost Sva-
ty Kopecek u Olomouce a Spole¢nost pratel Italie,
pobo¢ny spolek Olomouc. Zastitu ochotné udélili
Mons. Jan Graubner, arcibiskup olomoucky a met-
ropolita moravsky, P. ThLic. PhDr. Daniel Peter
Janéacek, Ph.D., O. Praem., opat Kralovské kanonie
premonstratlt na Strahové, prof. Mgr. Jaroslav

!'TI"

Setkani italské delegace

s vefejnosti u prilezitosti
predstaveni publikace
Vzpominky na vpbnanstvi

v Cechdch a na Moravé

v letech 1915-1919 ve Védecké
knihovné v Olomouci, 2023.
Zdroj: archiv VKOL.



Miller, M.A., Ph.D., rektor Univerzity Palackého
v Olomouci, J. E. Francesco Saverio Nisio, italsky
velvyslanec v Praze, Ladislav Oklesték, hejtman
Olomouckého kraje, a Mgr. Miroslav 7banek,
MPA, primator statutdrniho mésta Olomouce.
Italské dny podpotily Arcibiskupstvi olomouc-
ké, Ceskomoravska provincie Kongregace sester
premonstratek, Détsky diagnosticky ustav, stiedis-
ko vychovné péce, zdkladni skola a skolni jidelna,
Charita Olomouc, Il Laboratorio di storia di Rove-
reto, Rovereto, Il Sommolago, Arco, katedra roma-
nistiky Filozofické fakulty Univerzity Palackého
v Olomouci, katedra cirkevnich déjin a cirkevniho
prava Cyrilometodéjské teologické fakulty Univer-
zity Palackého v Olomouci, Komise méstské ¢asti
¢. 25 Svaty Kopecek, Moravsko-slezska kiestanska
akademie, z. s., Olomouc, Rimskokatolické farnost
sv. Vaclava v Olomouci, Rimskokatolick4 farnost
sv. Michala v Olomouci, Zdkladni skola a Matetska
$kola Olomouc, Svaty Kopecek, Zakladni umeélecka
g$kola Jakuba Jana Ryby v Rozmitale pod Tiemsi-

nem, pobocka Milin a Zoologicka zahrada Olomouc.

Hosté z Italie byli 3. kvétna 2019 ptijati na olo-
moucké radnici primatorem Mgr. Miroslavem
Zbankem, MPA. Na tvod Italskpch dnii byla ote-
viena mensi verze putovni vystavy fotografii o vy-
stéhovalcich z Tridentska za prvni svétové valky,
nazvand Vyhnani. Pfipravilo ji historické sdruzeni
Laboratorio di storia di Rovereto ve spolupraci
s dal$imi organizacemi. Po vernisazi byl uveden
dojemny animovany film Nasi Italové / I nostri
Italiani, vytvoteny détmi a jejich uciteli ze ZUS
Jakuba Jana Ryby v Rozmitale pod Tiemsinem.
Poté byla predstavena publikace Jany Krejcové Let,
myslenko / Va, pensiero, pojednavajici o italskych
vystéhovalcich na stfedni Morave.

Hosté z Italie sméfujici na olomouckou radnici, 2019.
Foto: Pavel Langer.

Bohosluzby vénované pamatce italskych uprch-
likt se konaly v katedréle sv. Vaclava nasledujici
den, kdy se zaroven slavil svatek sv. Jana Sarkan-
dera. Mse svaté se ztiCastnila $iroka vefejnost.

Na Svatém Kopecku byly predstaveny nejen italské
produkty a pokrmy s ochutnavkou, ale i Koutek
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ital$tiny s konverzaci a védomostnim kvizem.
Navstévnikam vystavy Vphnani poskytla Zoo Olo-
mouc zvyhodnéné vstupné. Program Italskych dnii
dale pokracoval cyklem prednasek. Pii odpoled-
nim slavnostnim odhaleni pamétni desky vénova-
né italskym vystéhovalciim a na Svatém Kopecku
zesnulému P. Giuseppe Segatovi pronesli pfitomni
hosté své projevy. Slavnost vyvrcholila pozehna-
nim desky arcibiskupem Mons. Janem Graubne-
rem a hymnami obou nasich stata.

V nedéli 5. kvétna se konala beseda s histo-
rikem Gianluigi Faitem o knize Vittorio Fiotio.
Memorie della guerra mondiale (Vittorio Fiorio. Pa-
méti z Velké valky). Jde o prepsany obsahly Fioritiv
rukopisny denik, ktery G. Fait opatfil komentati
a doplnil o dobové fotografické snimky. Vojensky
lékat MUDr. Vittorio Fiorio pferusované ptisobil
v Olomouci v pribéhu prvni svétové valky. Jeho
denik je pro Olomoucany zajimavy jinde nezveftej-
nénymi realiemi.

K veceru se hosté a zajemci setkali v olomoucké
katedrale. Na uvod byl precten viely pozdravny
dopis tridentského arcibiskupa Mons. Laura Tisiho,
ktery se z pracovnich diivodd nemohl Italskjch dnu
zlCastnit. Program pokracoval zpivanymi nespora-
mi a komponovanym hudebné-literarnim pasmem.

Nasledujici den byl v aule Cyrilometodéjské
teologické fakulty Univerzity Palackého v Olomou-
ci uveden détsky animovany film. Po jeho skonc¢eni
nasledovala beseda s historikem G. Faitem. Vysta-
va Vybnani byla 13. kvétna 2019 pienesena do kii-
zové chodby kostela sv. Michala, kde si ji zdjemci
mohli prohlédnout aZ do 16. ¢ervna.
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Dalsi ptipomenuti osudt italskych uprchliki
v Olomouci a jeho okoli za Védeckou knihov-
nu v Olomouci a ve spoluprici s obci Samotisky
pripravil PhDr. Martin Kucera. Potomci uprchliki
z Ledra a okoli v knihovné slavnostné predstavili
28. dubna 2023 dvojjazy¢nou publikaci autortt Giu-
liana Pellegriniho a Giovanniho Terranovy Vzpo-
minky na vpbnanstvi v Cechdch a na Moravé v letech
1915-1919 / Ricordi dell'esilio in Boemia e Moravia
1915-1919 (dostupna je ve fondu VKOL). Nasledujici
den si prohlédli olomoucké pamatky a navstivili
Svaty Kopecek, kde uctili pamatku svych predki
a P. G. Segaty. Odpoledne byl pro né nachystan pro-
gram a beseda v taméjs$i nové sportovni hale. Italsti
hosté zavitali také do Prostéjova a Kromérize.
Cesko-italské prételstvi se v poslednich letech daii
rozvijet zejména zasluhou predsedkyné Kulturniho
spolku ptatel Cech a Moravy Patrizie Pellegrini
a dalsich spolupracovniki a pratel tohoto spolku.

V zari minulého roku se naopak do Ledra roz-
jela delegace zastupct olomoucké védecké knihov-
ny a Muzea a galerie v Prostéjové. Pozvani byli
na oslavy 10. vyroci zaloZzeni Kulturniho spolku
pratel Cech a Moravy se sidlem v Pieve di Ledro.
Hlavnim vysledkem jednani bylo uspofadani vy-
stav o italskych uprchlicich v obou téchto insti-
tucich. Prvni ¢ast vystavy, vénovana vysidlenciim
na Prostéjovsku, byla oteviena 29. kvétna 2025 pod
nazvem Druby domov. Cesko-italské p¥dtelstvi z Vel-
ké vdlky a potrva do 27. zati 2025. Jeji druha cast,
prezentovana ve dnech 25. zafi aZ 6. listopadu
2025 v Cerveném kostele VKOL, se bude zabyvat
stejnou problematikou na tizemi Olomoucka.



Stesk po domoveé

PAVEL MALENEK

roce 1978 jsem se stal obéanem Bysttice
v pod Hostynem. Na hibitové mistni ¢asti Bi-

lavsko jsem nasel nevelky pomnicek s dvoj-
jazyénym cesko-italskym napisem ,Na pamdtku ital-
skych uprchlikii, kteti jsou zde pohtbeni daleko od své
vlasti”. Pfipojena jsou jména 15 zemtelych s daty je-
jich umrti. Nic vic, dokonce ani nazev mista, odkud
pochazeli. KdyZ jsem se vyptaval, dovédél jsem se,
Ze z jakéhosi Caldonazza. Pak jsem se po letech stal
vedoucim SOS détské vesnicky ve Chval¢oveé. Bylo
to na pocatku 90. let minulého stoleti. Déti zacaly
jezdit o prazdninach do severni Italie, do prazd-
ninové SOS vesnicky. Byl to tabor na bfehu jezera.
Chlapci spali ve velkych stanech, dévcata v malych
bungalovech. Provoz celého zatizeni zabezpecovala
mezinarodni organizace SOS Kinderdorf Interna-
tional. Kdyz jsem poprvé piijel do tdbora na biehu
Lago di Caldonazzo, zacalo se mi pomalu vybavovat
spojeni méstecka Caldonazza a Bysttice pod Hosty-
nem, k némuz doslo poprvé v roce 1915.

Caldonazzo je jednou z obci nachazejicich se

kolem dvou jezer. U druhého z nich, Lago di Le-
vico, se rozkladaji pomérné znamé lazné. Udoli je
lemovano vysokymi horami, ¢asto presahujicimi
2 000 metri. Proplét4 se jim silnice do Vicenzy
a jednokolejna trat z Trenta do Benatek.

Pravé poloha tohoto regionu byla nestéstim pro
jeho obyvatele. Na prelomu 19. a 20. stoleti zacaly
v prihrani¢ni oblasti Italie a Rakousko-Uherska
opeviiovaci prace. Intenzita vystavby horskych pev-
nosti, jejich hustota a vybavenost davaly tusit, Ze se
v této oblasti povedou tuhé boje. Tehdejsi videnska
statni sprava, pod niz Jizni Tyrolsko spadalo, chtéla
usetftit civilni obyvatelstvo valecného stradani. V ob-
lastech monarchie, které byly povazovany za bezpe¢-
né, se zacala stavét jednoducha ubytovaci zatizeni.
Jak se véak zakratko ukazalo, jejich kapacity prestaly
stacit. Bylo proto rozhodnuto rozdélit vystéhované
obyvatele do jednotlivych obci moravského venkova.
Vystéhovani se tykalo Zen, déti, starych lidi, ale také
napft. ucitelek a knézi. Jeli do neznama, za nepted-
stavitelného nedostatku materialniho, finan¢niho,
bez zazemi, bez jistot. Na obyvatele Jiznich Tyrol
vsak nejvice dolehlo rozdéleni rodin, ztrata pribu-
zenskych a socidlnich vazeb, majetku, vykotenéni.
Jejich putovani do nasich konc¢in muselo byt mucivé.
Bylo o to horéi, Ze valkou trpélo i obyvatelstvo na-
gich regiont. Proto asi nebylo vzdy nadseno pticho-
dem dalsich ,hladovych krkii”. Dnes vime pomérné
dost o pobytu Tyroland u nas diky kniham badateld
Jany Krejcové, Evy a Karla Sebkovych, Ivany Bojdové,
ale i diky ¢lanktim a statim v mistnim a regionalnim
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Setkani se zastupci potomki nucené vystéhovanych z Caldona-
zza, Sv. Hostyn, 1976. Repro: I passi ritrovati, Caldonazzo 2015
(seconda edizione), ed. Waimer Walter Perinelli. Vydalo Centro
d‘arte ,La Fonte”, s. 5.

tisku. Vime o jejich ubytovani, pracovnim zapojeni,
spole¢enském i nadbozenském Zivoté i o vzdélavani
déti. Jedny z nejpresnéjsich zdznamd jsou udaje

z umrtnich matrik. Zvlasté tragicky plisobi zapisy

o umrti déti. Détska umrtnost byla v této dobé sice
Cast4, byla pfijimana jako nedilna soucast tézkého
Zivota, ale presto, pochovala-li matka dvé déti v roz-
mez{ dvou dni... Presto lidé neztraceli nadéji a vérili
v navrat do svych domovt.

Stejné tak vérili v brzky konec valky a navrat
dom v$ichni vojaci v horskych pevnostech Dolomit.
Tvari v tvar témto ohromnym betonovym stavbam si
uvédomime lidskou nicotnost. Kolik umu, usili, po-
kust a omyldi, energie a materialu vynalozili stavite-
1é na vybudovani téchto monster, ptistupovych cest
k nim, lanovek, nezbytného zazemi a také hibitovi!
Pfi pochtizkach po okoli vidime, jak iporné boje se
vedly kolem vojenskych objektii. Dodnes viditelné
linie zakopi, kratery po dopadech granatii, trosky
rozstiilenych pevnosti, ze zemé tré¢ici ostnaté draty,
které ani po stu letech nerezavéji, to vée dokumen-
tuje krutou dobu Velké valky. Na pamétnich deskach
u pevnostnich trosek a na hibitovech ¢teme stovky
¢eskych jmen. Mozn4 pravé z rodin, pod jejichz
stfechou Zili obyvatelé z Caldonazza, Levica, Borga
a mnoha dal$ich mist malebného jezerniho udoli.
Vojéci hledéli na tu krasu shora, stale véak ohroze-
ni nepritelem. V zimé stra$nd zima, metry snéhu,

v ubikacich vlhko, chatrna strava, nemoci, a prede-
vé§im stesk po domové - to byly nejcastéjsi priciny
frustrace a podlomené psychiky.

Dnes se nam zd4d monumentalita opevnéni fas-
cinujici. Dole ve vesnicich véak jesté najdeme staré

Pamatnik italskych vystéhovalct na hibitové v Bilavsku, ¢asti
mésta Bystfice pod Hostynem. Foto a archiv: autor ptispévku.



domy se $patné Citelnymi napisy K. u. K. Bezirks...
Nékde tam pod pristieskem seddvala pti dojeni koz
stard Zena, kterd o par tydnil pozdéji vzpominala
kdesi v Bilavsku na sviij domov a co z néj asi zbylo.

Dne$ni Caldonazzo se rozristd. Méstecko lemuji
obrovské sady jabloni, hrusek a vinic. Nad jezerem
¢ni 1 800 metri vysoka Vezzena. Na jejim teme-
ni stoji Celni zed tfipatrové pevnosti, ktera jako
jedina prezila ostielovani tézkym délosttelectvem.
Nékolikrat jsem byl svédkem tizasné podivané,
ktera se neopakuje kazdy rok. Témér kolma sténa
stitu Vezzeny se béla v pocinajici tmé, na vrcholu
stoji ¢erna silueta pevnosti. Pfesné za ni vychazi
zarici kotou¢ meési¢niho uplnku. Jeho svétlo pro-
stupuje pres otvory po oknech, celd scenerie budi
dojem kycovité divadelni kulisy. Vy vsak vite, Ze je
to krasny okamzik, ktery za nékolik minut pomine.
Bude vam navzdy ptripominat krasu mista, jehoz
obyvatelé kdysi, pfed mnoha desetiletimi, odjeli
do nezndma a uZ se nevratili. O to vic vas dojima
starostlivost potomki, ktefi si i po stu letech pfi-
pominaji paméatku svych predk.

Prvni formdlni vztahy byly mezi Bilavskem
a Caldonazzem navazany v poloviné 60. let 20. sto-
leti. Nékolik vzajemnych navstév je dokonce
zdokumentovano na fotografiich, avsak slibné se
rozvijejici pratelstvi utnula normalizace 70. let.

Po roce 1989 spojovalo Bystrici a Caldonazzo pouze
prazdninové zajizdéni déti z chval¢ovské SOS
détské vesnicky do krasného italského regionu.

O nékolik let pozdéji Bystfice uzaviela partner-
skou smlouvu s jinym italskym méstem - San Gio-
vanni al Natisone. Jak se zakratko ukazalo, byla to
smlouva zaloZena na malo nosné myslence, totiz
vyrobé sedaciho nabytku v bysttické firmé TON

a klastru drobnych vyrobct nabytku v udinské
oblasti. Po nékolika zménach ve vedeni italského
meésta vztahy ochably a dnes jsou jen formalni, bez
konkrétnich vazeb. Jak by mohly vztahy dvou meést
vypadat, ukazala spole¢na akce radnice a spolki
italského Caldonazza, které v roce 2013 a pozdéji

v roce 2015 navstivily mista posledniho odpocin-
ku svych obc¢anti na tizemi Moravy. Kratké pietni
zastaveni u pomniku zemftelych utecenci v Bilav-
sku bylo distojnym ptfipomenutim jejich pamatky.
Dals$i vzajemné soukromé navstévy a koresponden-
ce ukazuji moZnosti rozvijeni pratelskych vztahti
obou mést. Az opét prijede z Caldonazza oficidlni
¢i soukroma navstéva, urcité zavitd i na bilavsky
hibitov. Oni i my, jejich hostitelé a privodci, s nimi
zapalime svicku a v tichém rozjiméani vzpomeneme
na Fortunatu, Piu, Francesca, Carla, Giuseppeho,
Celestinu a dalsi, ktefi se do svého milovaného Cal-
donazza nikdy nevratili. Nejsou vSak zapomenuti...

Pavel Malének (* 1950), absolvent PdF UP Olomouc. Pracoval
jako vychovatel v USP na Sv. Hostyng, v 90. letech jako
vedouci SOS détské vesnicky ve Chvaléové, od roku 1998
na Méstském uradé v Bystnici pod Hostynem, po odchodu
do ddchodu jako mistostarosta. V sou¢asné dobé pUsobi
jako hudebni publicista.

» pmalenek@seznam.cz
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Zapsano v deniku: Anna Pasquini Mosele
Zz Trentina na Olomoucku

EVA SKRICKOVA

eskeré podklady k tomuto prispévku jsem
V ziskala od svych italskych ptatel z Tren-
tina, které jsem poznala na Italskych

dnech - Profugbi italiani, kterych jsme se zucastnili
spolecné se studenty ital$tiny z katedry romanisti-
ky Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olo-
mouci. Italské dny, uskute¢néné od 3. do 6. kvétna
2019 v Olomouci a na Svatém Kopecku, nabidly
bohaty program - vystavu, koncert, besedy, pre-
zentaci novych publikaci, promitdni dokumentt
a také slavnostni odhaleni pamétni desky italskym
valecnym uprchlik@im za prvni svétové valky. Nova
pratelstvi, jez tam vznikla, pietrvala dodnes. Mezi
hlavni kurdtorky doprovodnych historickych pub-
likaci patftila i historicka Nirvana Martinelli, ktera
se specializovala na déjiny prvni svétové valky,
mistni regiondlni témata a osudy obycejnych lidi,
zejména obci Caldonazzo a Calceranico u Trenta.
Jeji nedavné umrti predstavuje citelnou ztratu pro
mistni historickou komunitu, badatele i ¢eskou
italistiku. Tento prispévek je vénovan jeji pamatce.

Historie uprchlikii z Trentina, ktefi byli nuceni
opustit své domovy béhem dramatickych udalosti
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prvni svétové valky, je ptibéhem bolestivého odlou-
¢eni, ztraty a odhodlani. Mezi kvétnem a ¢ervnem
1915 prochazeli obyvatelé tohoto regionu krutou
evakuaci, kter4 je vyhnala z jejich domovii do ne-
znama, v nadéji na pfeZiti a ochranu. Tito uprch-
lici, casto s minimem osobnich véci a zcela bez
pomoci, zazivali ztratu nejen domova, ale i kulturni
identity, ktera byla ve valecném chaosu neodvratné
ohroZena.

Dne 23. kvétna 1915 Italie vyhlasila valku Ra-
kousku-Uhersku se zdmérem ptipojit rakousko-
-uherska teritoria obyvana Italy, zvlasté rakous-
ké Primoti a Tyrolsko, k Italskému kralovstvi.
Evakuace v roce 1915 donutila 75 000 obyvatel
Trentina, prevazné Zeny, déti a starsi osoby,
hledat utocisté ve vnitrozemi Rakousko-Uherska,
zatimco dalsich 35 000 obyvatel bylo premisténo
do Kralovstvi Italie v nasledujicim roce. Tento
dramaticky exodus vyvolal intenzivni proud
zenskych svédectvi v podobé dopisti, deniki,
vzpominek a basni, které dokumentovaly eta-
py cesty a tézky zivot uprchliki. Psani se stalo
prostfedkem pro vyrovnani se se ztratou domova,



zachovani identity a zaplnéni prazdnoty po mi-
lovanych osobach, pricemz slouZilo i jako pokus
o kompenzaci tuzkosti zplisobené ztratou rodin-
nych a kazdodennich vazeb.

Tato svédectvi Zen, napsand na zacatku 20. sto-
leti, ale znovu objevena az mnohem pozdéji, nevy-
hnutelné evokuji dalsi exody a nucené internace.
Shroméazdéné texty nabizeji vyznamné priklady:
popis cesty Romany Bosa, zaznamenany v sesité
na Valassku, denik-zapisnik Carlotty Bampa, ktery
kombinuje jazykové poznamky, basné a dopisy,
intenzivni denik Anny Pasquini Mosele, doprova-
zeny basnickym vypravénim o jeji cesté, a konec¢né
autobiografie Biancy Valentini, napsana v pozd-
nim véku. Jak jsem jiz zminovala na zacatku,

Anna Mosele (druhi zleva,
sedici s ditétem) s rodinou.
Zdroj: Questo sforzato esilio:
voci di donne di Levico -
Moravia 1915-1919, editofi
Carolina Cattoni, Franco
Frisanco, Nirvana Martinelli,
Leonardo Vinciguerra.
Associazione Culturale
Chiarentana, Levico Terme,
Italie, 2018. Fotografie byla
laskavé zaptj¢ena pani
Marcellou Magnago.

v ramci tohoto tématu mame k dispozici cenné
publikace od kulturni organizace Associazione
Culturale Chiarentana, které poskytuji hlubo-

ky vhled do Zivota uprchlikt z Trentina. Autofi
téchto publikaci shromazdili informace o pobytech
uprchlikt a transkribovali dopisy, deniky a bas-
né reflektujici osobni pribéhy a zkusenosti lidi
donucenych opustit své domovy. Tyto materialy
predstavuji dilezity historicky a kulturni odkaz
umoznujici 1épe pochopit tragédii této doby a jeji
vliv na zivoty jednotlivcli a komunit.

Ackoli ustfednim tématem Zenskych svédec-
tvi jsou cestovani a jeho strasti, nékteré autorky
shrnuji také udalosti, které vedly k jejich eva-
kuaci. Romana Bosa, zasaZena nostalgii po své
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Ukazka z demku ZdrO] Questo sforzato esilio: voci di donne di
Levico - Moravia 1915-1919, Associazione Culturale Chiarentana,
Levico Terme, Itélie, 2018. Fotografie byla laskavé zapijcena pani
Marcellou Magnago.

zemi, vzpomina na vypuknuti valky, mobilizaci,
odchod mladych muZ na frontu, prvni zpravy

z fronty a na vyhlaseni valky Italii, tehdy soucasti
Trojspolku spolu s Némeckem a Rakouskem. Také
Anna Pasquini Mosele sdéluje své zdéseni nad
tim, co vnimala jako ,zradu” Italie.
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Téma ,zrady” Itdlie se silné vraci v Zenskych
svédectvich, ¢asto vyjadrené s hotkosti a kletbami.
Anna Pasquini Mosele obtizné akceptovala valku
s It4lii, zatimco Maria Avancini di Selva ve své
vzpomince napsané v roce 1916 s presvédcenim
zdliraziuje loajalitu Trentinct k rakousko-uher-
skému cisafi a odhodlani vojakt branit hranice
rakousko-uherské tise. Jeji slova ¢aste¢né reflek-
tuji vale¢nou propagandu zdtraziujici pocit zrady
ze strany Italie a dasledky vale¢ného konfliktu pro
obyvatelstvo. Svédectvi Marie Avancini di Selva
silné vyjadfuje strach a hnév pocitované béhem
bombardovani, za nimZ stély italské armadni jed-
notky. Uprchlici brzy pochopili, Ze jsou napadeni
témi, které dtive povazovali za ,bratry”. Italské
kralovstvi, povazované za zradce, bylo obvinéno
z toho, Ze chce Trentino anektovat.

Mezi 21. a 24. kvétnem 1915 zacala evakuace
obyvatel Val di Ledro, Rivy a Basso Sarca. Nékteré
skupiny byly transportovany vlakem do Rovereta,
jiné musely dojit pésky do Trenta, odkud byly vla-
ky dopraveny do vnitrozemi Rakousko-Uherska.
Dne 23. kvétna bylo evakuovano také Val di Gres-
ta. Ve svém deniku popisuje Cecilia Rizzi Pizzini
svou bolest z odlouc¢eni od domova a vzpomina
na to, Ze byla nucena vse opustit a uprchnout.
Mezi 25. a 26. kvétnem zapocalo vyklizeni Rovere-
ta a jeho okoli. Dne 25. kvétna 1915 bylo natizeno
evakuovat z Trenta rodiny, které nemély prostred-
ky ke svému preziti ve vale¢né zéné. Nasledné
opustili mésto obyvatelé riznych ¢tvrti a béhem
tri dnti bylo evakuovano celkem 5 342 lidi. Dne
28. kvétna opustili obyvatelé okrajové oblasti
Trenta a exodus skoncil zacatkem Cervna, kdy
byly evakuovany i oblasti Alto Valsugana a vyso-
¢iny. Mezi 4. a 6. ¢ervnem bylo evakuovano asi



9 850 lidi, vcetné priblizné 3 000 déti z Levica
a okolnich obci.

Svédectvi Zen popisuji tézkost tohoto okamziku,
kdy byly natizeny evakuace: prikaz opustit domovy,
rozkazy vojaki, ¢teni plakatt o evakuaci a omezeni
zavazadel na nékolik kust obledeni a zdakladnich
potteb na tyden. V nasledujicich dnech po evakuaci
byli uprchlici rozdéleni a odeslani do riznych de-
stinaci na zdkladé svého socidlniho statusu, penéz
a pracovni schopnosti. Tento proces, ktery mél
i kontrolni charakter, vedl k rozptyleni trentinskych
uprchlikii na rozsahlém tizemi, které zahrnovalo Ce-
chy, Moravu a Rakousko. Nicméné distribuce uprch-
likd nebyla peclivé napldnovana a jejich destinace se
¢asto urcovaly na posledni chvili. P¥ijezd uprchliki
byl obtizny a vzhledem k nedostatku ubytovani byli
lidé nucené umisténi do provizornich ubytoven,
jako byly skoly, klastery a sklady.

Svédectvi Zen mezi uprchliky, jako jsou napti-
klad svédectvi Anny Pasquini Mosele, popisuji
hotkost ptijezdu do improvizovanych mist, kde
byly Zeny nuceny zit v tézkych podminkach, ¢asto
bez porozuméni jazyku a jakékoliv pripravy na své
prijeti mistnimi obyvateli.

Anna Domenica Pasquini se narodila 18. tinora
1882 rodi¢tim Stefanovi a Marii Valentini. Z man-
zelstvi s Girolamem Moselem, za néhoz se provda-
la v roce 1904, se narodilo Sest déti: Amelia (1905),
Carlo (1906), Pietro (1909), Beppina (1912), Tullio
(1914); v roce 1911 se narodila Elda, ktera, jak
Anna vypravi ve svém deniku, od 1. listopadu 1914
zila u svych prarodict. Elda onemocnéla a zemtela
6. dubna 1915. Rodina Zila na statku na Col de le
Bene. V roce 1914, po vypuknuti valky, byl Giro-
lamo mezi prvnimi povolan a poslan na vychodni
frontu bojovat proti Rusiim. Zanechal doma pét

malych déti, jedno dité prislo na svét v prosinci.
Zpocatku si Anna s manzelem, kterému nézné
tikala Momi, vyménovala dopisy a pohlednice,

ale uz v zari téhoz roku od néj prestala dostavat
zpravy. V ¢ervenci 1915 byla oblast Levico, stejné
jako dal$i mista v blizkosti fronty, ohrozena valkou
s Italii, evakuovana ,na vyssi prikaz” a obyvatel-
stvo bylo z velké Casti premisténo do jinych ¢asti
tise, predevsim do ,dfevénych mést” v Braunau
(Rakousko), nebo rozptyleno po riiznych oblastech,
zejména na Moravé. Anna Mosele byla s péti dét-
mi posldna do vesnice Charvaty, asi deset kilomet-
ri jizné od Olomouce.

Z deniku Anny Pasquini Mosele doprovazeného
basnickym vypravénim o jeji cesté

Paméti z Moravy

I

V ttery dne osmého cervna, hned v den naseho
prijezdu, se pta Nani:

v jaké pak jsme vsi, v jakém mésté, kam jsme to
prisli?

A hned bézi za Beppinou se optat.

Ale chudérka Beppina, spolu se sestrama,

ji hned poslali s motyckou do pole.

Ale Beppina, jakmile mohla,

utikala rovnou za DiliZentem (spravcem)

a ptala se na nazev vsi neb mésta.

,Charvdty pravil on, ,a Morava bldznivd!”

II

Koukame kolem dokola cely ohromeni:

vsickni tu chodi skoro nazi, nemaj poradnych $att,
zeny bosé, jen v kosilich a spodnickach,

na hlavé $atky stazené aZ pres oci.
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Mui bosi, v$ichni do jednoho,

a prvni mezi nima sam pan starosta.

Décka a dévcatka maj sukénky tak kratké,
jako by si jen hraly,

hlavi¢ky ovazané hedvabim ¢i stuhama,

a spodni pradlo zadné - holé zadecky venku.

I11

Pékny tu maji zvyk - po domech i na ulicich
v$ude obrazky Panny Marie,

svatych i milého Jezige.

V kostele se zpiva, za zvukd varhan,
muzi, Zeny i décka dohromady.

Ttetiho dne po prijezdu

chtéla nase dévcata jit na msi svatou.
Vesly do kostela, o¢i vytfesténé:

jaka krasna Madona, jaké krasné oltare!
Ale hle, pribéhl kostelnik a hnal je ven.

v

Co je to za lidi,

co zamykaji kostel?

V nedéli, uboh4 a opusténd Nani,

$la do kostela vyslechnout bohosluzbu,

v chudickém saté, se srdcem sevienym Zalem,
¢ekala a modlila se, stale jesté o hladu.
Naslouchd, naslouchi - ale zvonéni ani kdzani
zadné,

jen dlouhé tény varhan se linou,

a prichazeji staré baby,

v bilych, svétlemodrych a fialovych Satech.
Bilé hedvabné $atky - to je tady méda.

A
Chudinka, celd malic¢ka, celd schoulena,
ach, jak je uboh4, jak bidné piisobi!
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Ostatni zpivaji z plna hrdla,

ona se vidi jako nestastna vyhnankyné bez muZe,

s péti malymi détmi.

Ach, kdo z nas ubozakil je jesté bidnéjsi?
Vsichni na mé hledi s velkym tZasem,
tikaji si: ,Ta Italka asi ani nemd Saty?”
Ne jako vy, to jisté ne -

ale mam srdce v hrudi,

lepsi nez to vase, nebot je zasazené
bolesti.

VI

Pti msi nastal velky okamzik,

Kral vyhnancti chce ke mné pfijit;
,Pojdte ke mné,” ¥ika, ,kdo tolik trpi,
pojdte ke mné, ja vds potésim. Pojdte ke mné.”
Biih lasky, Bih pokoje,

bude mym prvnim pritelem v srdci.
Placic jsem té ptijala,

zlistan se mnou vZdy, neopoustéj mé,
bud mym druhem v tézkém vyhnanstvi,
druhem v mém krutém zalu!

VII

PoZehnej, 6 dobry Jezisi, mym bolestem

a dej, aby tento mladik, mfij drahy manzel,
ho bréanil, 6 Pane, a navrat mi jej zdravého,
ochranuj ho a pfived mi ho zpét, mtij manzel.
Pozehnej mym rodi¢iim, sestram i bratrtum,
poZehnej i mym malym détem,

které jsou tvymi bratricky v jeslickach.
PoZzehnej dobrému vladafi a otci,

pozehnej nasim state¢nym vojakiim,
pozehnej ndm véem a daruj ndm mir!



VIII

A nyni je tfeba myslet na praci:

Amelia, Mariotta a Beppina ptijdou okopavat,
Stefano bude zalévat zahradu,

Maria bude zasivat,

pro Nani sta¢i vyhledavat blechy.

Bepi Viezena se postara o chléb, misky a panve,
svitilny a lampy bude muset nakoupit.

A tak to mame vsichni,

na Moravé mame své zameéstnani a pokrac¢ujeme
dal bez velké vasné.

IX

V prvnich dnech tolik bolesti,

shanime noviny, ale italské k ndm nechodi.
Nikdo nam nepise, nic se nevi,

co bude s nasi Levico?

Ale jednoho dne Beppina jede do Olomouce,
shanét praci, a zacne $it kalhoty.

Vraci se radostnd a prinasi noviny Echo.

A ted jsme spokojeni, sedime pred Battiho domem,
a chceme je ¢ist vsichni spolu.

Slava vlasti, slava novindm!

X

A hle, jsme se sesli kvali Echu*,

je to nas pritel, ktery nas chce potésit.
Kratce nato nds navstévuje nas dobry kaplan
Don Oreste Rauzi

a 11. ¢ervence slouZi m$i svatou,

kézZe a udili ndm svaté pfijimani.

A pozdéji, nejsme opusténi,

nas dobry arciknéz

také prijizdi do naseho vyhnanstvi,
aby nas potésil,

slouzi ndm msi a udili svaté prijimani.

XI

A tak prichazi 17. zari,

a v tomto kostele chceme tento den posvétit,
pro mé také svatecni den -

vyroc¢i mé svatby.

* Celym nazvem L Echo del Litorale, coz byl
dobovy tisk prinasejici zpravy o tehdejsi valecné
situaci.

Eva Skpickova je pedagozkou na Filozofické fakulté
Univerzity Palackého v Olomouci, kde po dlouholetém
pobytu v Italii absolvovala studium italistiky. Ve své védecko-
pedagogické ¢innosti se zaméruje na italsko-&eské kulturni
vztahy a didaktiku italského jazyka a kultury. Zabyva se
také inovacemi v oblasti jazykového vzdélavani, zejména
propojenim jazykové vyuky s kulturnim kontextem

a rozvojem efektivnich pristupd k vyuce italstiny v ceském
prostredi. Vyznamnou soudasti jeji prace je také propagace
olomoucké italistiky, jejiz renomé aktivneé $iti na narodni

i mezinarodni urovni.

» eva.skrickova@upol.cz
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Most mezi Tridentskem a Moravou

Kulturni spolek pratel Cech a Moravy

ROZHOVOR

sudy tridentskych uprchlikt z prvni
svétové valky a jejich vazby na nasi zemi

nezlstavaji jen v archivech - Ziji dal diky
tém, kteti je predavaji dal$im generacim. Diky
osobnimu nasazeni Giuliana Pellegriniho, bada-
tele a pritele ceského naroda, ozZily cesko-italské
vztahy na historické, kulturni i lidské drovni.
O jeho odkazu, ¢innosti Associazione culturale
Amici della Boemia e della Moravia (Kulturniho
spolku ptatel Cech a Moravy) i predavani paméti
dal$im generacim jsme hovotili s jeho predsedkyni
Patriziou Betolini Pellegrini.

Patrizio, co motivovalo tvého manzela
Giuliana Pellegriniho k jeho usili o posilovani
¢esko-italskych vztahii? Jaké byly jeho
nejvyznamnéjsi zasluhy?

Za v$im stal hluboky zajem o historii, ktery Giu-
liano rozvijel uz od détstvi - tehdy naslouchal
vypraveéni své babicky o obdobi exodu - a pozdéji
se systematicky vénoval vyzkumu udalosti prvni
svétové valky, které zasahly tizemi tdoli Ledra

a vedly k evakuaci obyvatel do Cech a na Moravu
v letech 1915-1919 i v obdobich nasledujicich.
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Ledrenské tdoli, tehdy lezici na jihu Rakous-
ko-Uherska u hranic s Itdlii, dodnes uchovava
fadu pamatek z tohoto obdobi. Jiz jako chlapec
Giuliano spolu s kamarady prozkoumaval mistni
hory, hledal zakopy a historické artefakty z Velké
valky.

O téchto historickych udélostech byly napsany
knihy zachycujici svédectvi evakuovanych civilis-
tl i rakousko-uherskych vojaka - svédectvi Casto
opomijend ve §kolnich uéebnicich. Giuliano, velky
zastance kultury ve vsech jejich podobéch, tyto
aktivity podporoval i v rdmci svého politického
plisobeni a aktivné se podilel na vzniku nékolika
publikaci vénovanych tomuto obdobi.

Mizes ve zkratce predstavit spolek ,Amici
della Boemia e della Moravia“?

Tento kulturni spolek ,Pi4telé Cech a Moravy” byl
zaloZen 29. fijna 2014 pravé Giulianem a skupinou
jeho blizkych spolupracovniki s cilem podporovat
vyzkum a poradat akce v Itlii i Ceské republice
zameérené na pripominku exodu obyvatel Valle di
Ledro a dalsich ¢4sti Tridentska do Cech a na Mo-
ravu béhem prvni svétové valky.



Spolek spolupracuje s jednotlivci, institucemi
i sdruzenimi v Tridentsku i v Ceské republice
a rozviji projekty a iniciativy souvisejici s touto
dilezitou kapitolou déjin. Jeho vznik vyvolal velky
zdjem a ziskal podporu i u obyvatel riznych ¢asti
Tridentska. Jedna se o neziskovou organizaci.

Loni jste oslavili deset let existence - jak se
ohlizi$ za timto obdobim a kam by se mélo
smérovat dal?
Sdileni déjin, budované s nad$enim prostfednic-
tvim badani, sbéru paméti a psani textli, ma za cil
predat budoucim generacim piima a ¢asto bo-
lestna svédectvi tridentskych rodin, které zasahly
udalosti prvni svétové valky. Pripominany jsou
zejména tézkosti, jez v tichosti nesly Zeny béhem
dramatického obdobi exodu v letech 1915-1919.
Kniha Vzpominky na exil v Cechdch a na Moravé
1915-1919, kterou Giuliano pripravil spolu s Gio-
vannim Terranovou, je pfimym svédectvim o téz-
kém osudu Zen v tomto obdobi.

Deset let ¢innosti spolku ,Amici della Boemia
e della Moravia” vyznamné ptispélo k udrzeni
a rozvoji mezilidskych, kulturnich i historickych
vazeb mezi nasimi narody. Dokladaji to ¢etné
projekty kulturni, institucionalni i skolni spolu-
prace mezi tidolim Ledro a réiznymi mésty v Ceské
republice. Zvlastni zminku si zaslouZi i cennd spo-
lupréce s velvyslanectvim a konzulatem Ceské re-
publiky v Italii, s italskym velvyslanectvim v Praze
a Italskym kulturnim institutem v Praze.

Setkani konané v Ledru ve dnech 20.-22. zafi
2024 bylo prilezitosti ohlédnout se za dosavad-
ni ¢innosti spolku. Velmi silnym momentem
byla vzpominka na Giuliana pfi slavnostnim
vecCeru 21. zari, u prilezitosti tretiho vyroci jeho

predcasného umrti. Vecera se zticastnili cesky
velvyslanec v Rimé Jan Kohout, generalni konzul
v Milané Ivan Pocuch, predstavitelé obce Ledro,
zéastupce Ministerstva zahrani¢nich véci CR Jiri
Kratky, radni provincie Trento Simone Marchio-
ri, byvaly senator Franco Panizza a fada pratel

z Cech a Moravy. Vyznamna byla i ucast reditele
Fondazione Museo storico del Trentino Giuseppe-
ho Ferrandiho, ktery piedstavil projekt budouci-
ho Muzea ledrenskych déjin (Museo delle Storie
Ledrensi). To bude kromé sekce vénované exodu
obsahovat také expozici o ceskoslovenskych legio-
narich ptisobicich v oblasti béhem prvni svétové
valky.

Mezi dtlezité ucastniky patfily i Veronika
Hrbackova, reditelka Muzea a galerie v Prostéjo-
vé, a Iveta Tulpikovs, feditelka Védecké knihovny
v Olomouci, kterou doprovazel Martin Kucera.
Spole¢né predstavili vystavu ke 110. vyroci exodu,
pripravovanou pravé pro leto$ni rok.

Jak zaznélo z st mnoha re¢niki, toto setkani
mélo byt mostem, jenz i nadale podporuje kulturni
spolupraci mezi nasimi zemémi prostrednictvim
akci, vyménnych pobytt a spole¢nych projekti -
abychom rozvijeli nase tradice i sdilené hodnoty
a s divérou i nadéji hledéli do budoucnosti, se
zapojenim mladych lidi a skol.

Spoluprace vZdy vznika mezi lidmi - diky
osobnim kontaktiim. Na rozvoji ¢esko-italského
pratelstvi se podilela fada osobnosti, at uz

z Itélie, nebo z Ceské republiky. Miizeme
nékteré z nich pfipomenout?

Tato pratelstvi a spoluprace jsou Zivé a maji po-
tencial pokracovat i v budoucnosti, protoze stoji
na pevnych vazbach mezi lidmi, ktefi je rozvijeji.
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Koteny cesko-italskych vztahti sahaji vice nez
110 let zpét. Nasi prarodice si i po navratu z exilu
uchovavali blizké vztahy s ceskymi prateli, ktefi
je tehdy prijali — nejprve prostiednictvim dopist,
pozdéji i diky prvnim cestdm do ¢eskych zemi. Ty
vsak byly mnohdy obtizné kvili tehdejsi politic-
ké situaci a az do 80. let 20. stoleti nebyly viibec
samoziejmé. Po roce 1989 se cestovani vyrazneé
usnadnilo a nékteti lidé se po letech dokonce zno-
vu setkali a objali.

Na rozvoji spolupréce se podileli jednotlivci
i predstavitelé statnich, samospravnych a cirkev-
nich instituci. Zvlastni zminku si zaslouZi otec
Stanislav Pribyl, dnes biskup v Litométicich,
stejné jako starostové partnerskych obci v Cesku

a nékdejsich samostatnych obci v idoli Ledro.
Pripomenu, Ze az do roku 2010 tvorilo udoli
Ledro Sest obci: Molina, Pieve, Bezzecca, Concei,
Tiarno di Sotto a Tiarno di Sopra. Po referendu
v roce 2008 doslo 1. ledna 2010 k jejich slouceni
do jediné obce Ledro. Giuliano byl tehdy doc¢asné
povéten jejim vedenim aZ do komunalnich voleb.
Starostou byl poté v letech 2010 az 2020. Soucasné
byl i predsedou Sdruzeni obci tidoli Ledro a v le-
tech 2010-2015 také radnim nové vzniklé obce.

Jaky je pribéh tvé rodiny? Zil nékdo z tvych
predkii béhem exilu v ¢eskych zemich?

Moje babicka z mat¢iny strany prozila exil v Hiebdi,
malé obci v okrese Kladno nedaleko Bustéhradu.

zastupcl VKOL byl umoznén diky projektu Erasmus+. Zdroj: archiv VKOL.
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Setkéni s vefejnosti v obci Samotisky, 2023. Zdroj: soukromy archiv, foto Vlastimil Je¢minek.

BohuZel jsem toto misto dosud nenavstivila. S Giu-
lia—nem jsme planovali soukromou cestu po pan-
demii, ale k ni uz bohuZel nedoslo. Doufam, Ze se
mi podari Hiebe¢ navstivit v budoucnu. Zatimco
babicka byla v Cechach, dédecek bojoval na hali¢ské
fronté a domd se vratil v roce 1920 ptes Janov.

O predcich z otcovy strany toho vim méné, ale
i tomu se postupné vénuji - i diky pomoci pratel
z Blanska, Evy a Karla Sebkovych, autort knihy
Italsti uprchlici na jizni Moravé 1915-1919.

Jaky vliv mél pobyt v Cechich a na Moravé
na zivoty uprchlikii po jejich navratu domii?

Uprchlici si po navratu s sebou prinesli i ¢ast Ceské
kultury - napriklad recepty, které se v nékterych
rodinach uchovaly dodnes. Nékteré restaura-

ce v udoli Ledro na podzim pravidelné nabizeji
»~menu Ceské kuchyné” - knedliky, livance, kolace,
buchty nebo riizné polévky. Déti, které ¢ast détstvi
stravily v Cechach, si pamatovaly ¢eska slova a

do vysokého véku.

Po vzniku jednotné obce Ledro doslo i ke sjed-
noceni nazvl ulic - nékteré byly prejmenovany
podle partnerskych ¢eskych mést.

Navrat do udoli byl véak velmi tézky — domo-
vy byly znic¢ené, lidé zGstavali az do roku 1920
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u pribuznych nebo v nouzovych pristrescich, které
poskytla italska vlada v oblasti Riva del Garda ¢i
Trenta. Spole¢nost navic navrat uprchliki nevita-
la - zejména v alpskych oblastech nebyli pfijimani
s pochopenim. Italsky stat tuto kapitolu déjin
dlouho ignoroval nebo zaml¢oval.

Jak jsem zminila, mnohé rodiny po navratu udr-
zovaly kontakt s ¢eskymi prateli — nejprve dopisy,
pozdéji i osobnimi navstévami.

Dafri se podle tebe predavat téma cesko-

italského pratelstvi mladsi generaci?

Pravé to je jeden z cilti naseho spolku - piedavat

budoucim generacim ¢asto zapomenutd, bolest-

na svédectvi tridentskych rodin, predevsim Zen.

Vétime, Ze vztahy mezi nasimi narody, které se

podarilo v uplynulych desetiletich znovu navazat

a prohloubit, mohou pokracovat i mezi mladymi

lidmi - jako soucast spolecného evropského kultur-

niho prostoru a predev$im pro budoucnost v miru.
Dnesni doba je slozita - lidé i v Evropé nebo

na Blizkém vychodé jsou stale nuceni opoustét své

domovy kvili konfliktim a rozhodnutim moc-

nych. Doufame, Ze tato svédectvi - zvlast pokud

se dostanou do $kol — mohou prispét k pochopeni

minulosti a sniZeni napéti mezi narody.

Proc¢ je podle tebe dulezité pripominat si tuto
kapitolu spole¢nych déjin?

Uz v roce 1982 ptivital Giuliano jako pfedseda sekce
SAT Ledro - ve spolupréci s pritelem z CAI Brescia
Eliseem Morganem - skupinu horolezcii z tehdejsiho
Ceskoslovenska. Pravé tehdy vznikla nové piatelstvi.
Partnerstvi, které bylo oficidlné uzavieno v roce 2008
mezi $esti obcemi Ledra a osmi obcemi v Cechdch,
dalo témto vztahtim institucionalni ramec.

44

Spoluprace se rozviji na mnoha drovnich - mezi
obcemi, spolky, v oblasti turistiky i mezi hasi¢i.
Pravé ti z okresu Pribram udélili 16. srpna 2022
Giulianovi medaili za zasluhy.

V roce 2013 jsme pti vystavé Boemia mia v Blan-
sku poznali Evu a Karla Sebkovy, a tak zacala spo-
luprace mezi Ledrem a Moravou, ktera vedla az
k projektu dohody o pratelstvi. Pandemie a smrt
Giuliana projekt docasné prerusily, ale v roce
2022, pri navstévé Martina Kucery v Ledru, byly
kontakty obnoveny.

V roce 2023 jsme béhem navstévy Moravy v Olo-
mouci a Samotiskach predstavili knihu Vzpominky
na exil v Cechdch a na Moravé 1915-1919 a letos -
kromeé vystavy pripominajici 110 let od exilu -
dojde i k oficidlnimu stvrzeni dohody o pratelstvi
mezi nasimi narody.

Na z4avér - co bys doporudila éeskym étenaitm,
kteri by chtéli navstivit udoli Ledro?

Ledro nabizi mnoho - nadherné horské scenérie,
jezero vhodné ke koupdni, Siroké moznosti spor-

i

tovniho vyziti - aktivity obzvlast oblibené mezi
¢eskymi navstévniky - pési tary rtiznych obtiZznos-
ti i klidné prochéazky kolem jezera. Turisté mohou
navstivit také mistni muzea vénovana historii

i ptirodeé.

Zvlastni pozornost si zaslouzi stezka Ponale -
byvald pristupova cesta do tidoli Ledro z mésta
Riva del Garda. Vede vysoko nad jezerem Lago di
Garda a je vhodna pro pési i cyklisty. Cesta se pou-
zivala aZ do roku 1990 a dnes patti mezi nejmaleb-
néjsi horské trasy v regionu.

Za rozhovor dékuji Veronika Holemdtovd a Martin
Kucera.



Chlapci od Solferina. Veterani druhé
italské valky za nezavislost z Jeseniku

MATEJ MATELA

e druhé poloviné 19. stoleti se hospodami
v napti¢ rakouskou monarchii nesla vypra-

véni tisich muzd, ktefi prosli vale¢nym
ohném. Ti nejstarsi bojovali jesté s Napoleonem,
nejmladsi ro¢niky lic¢ily stiety s Prusy roku 1866.
Velkou ¢ast veteranti pak tvorili ti, kteri se bili
za udrZeni severoitalskych tzemi, pfesnéji Lom-
bardie a Benatska, pod habsburskym orlem.
Vyjimkou nebylo ani vyznamné slezské mésto
Fryvaldov, némecky Freiwaldau a od roku 1947
Jesenik, kde bychom nostalgicky vzpominajici vy-
slouZilce nalezli kupft. v oblibeném Gasthofu s na-
zvem Feldmarschall Radetzky na dne$nim namésti
Svobody. O veteranech z bouflivych let 1848/1849,
slavné vitézicich pod genidlni marsalskou holi
Josefa Vaclava Radeckého, vsak v tomto ¢lanku fe¢
nebude. Deset let po uspésném rakouském tazeni
totiz prisla udalost, ktera jesté pil stoleti od po-
sledniho vystielu dokazala vyvolat nervovy tres
a pachut, a to nejen v jejich ptimych ucastnicich.
Bitva u Solferina 24. ¢ervna 1859, findlni vojensky
stiet druhé italské valky za nezavislost, se stala
zdsadnim déjinnym meznikem nejen pro Italii,

ktera se o dalsi vyznamny krok priblizila kyZené-
mu sjednoceni neboli risorgimentu, ale rovnéz pro
Viden. Ztrata bohaté Lombardie a vynucené ukon-
¢eni desetileti Bachova absolutismu byly disledky
okamzité, onen historicky pielom vsak soucas-
nici pochopili aZ o mnoho let pozdéji: zatimco

do porazky u Solferina Rakousko obvykle v poli
vitézilo, Solferinem slavna vale¢na epocha Habs-
burk skoncila a zapocala dlouha série vojenskych
proher, z nichz ta posledni a nejfatalnéjsi v podobé
prvni svétové valky vedla k rozpadu podunajské
monarchie.

Ztrata Gzemi a v zasadni mife rovnéZ prestize
na mezinarodnim poli byla pro Rakousko nepo-
chybné zdrcujici, avsak o dost désivéjsim memen-
tem se stal neuvétitelné vysoky pocet padlych
a téch, kteri zemfeli na nasledky zranéni. Jestlize
nékdo Solferino prestal, mohl mluvit o velkém
stésti. V regionu, kam se nasledné vratil nebo
prestéhoval, pak takovy jedinec vzbuzoval respekt
coby prezivsi bitvy, ktera do té doby predstavo-
vala po Lipsku (1813) viibec nejkrvaveéjsi konflikt
na evropském kontinentu. Pojdme se tedy vypravit
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do starého Fryvaldova za osudy nékolika muzi,
ktefi se zticastnili jedné z nejvétsich fezi, jakou
lidstvo do Velké valky zazilo.

Priessnitz(v zet, starosta i mlady
dustojnik

JestliZe se veteran na konci 19. a poc¢atkem 20. sto-
leti ve spole¢nosti zminil, Ze v revolu¢nich letech
val¢il s Radeckym u Custozy nebo u Novary, vy-
slouzil si od ptitomnych obdivny pohled, jaky pro-
kazujeme vitéziim. Obdivu se dostalo i tém, kteri
se bili u Solferina o desetileti pozdéji, nicméné

onen pohled dopliiovala zvlastni ztiSena pokora
pred nékym, komu se podatilo navratit z inferna...
Nikoliv nahodou praveé tento stret vedl jednoho
z ptimych svédkd, $vycarského podnikatele Henri-
ho Dunanta (1828-1910), k zaloZeni humanitarni
organizace, ktera by na bazi dobrovolnosti a ne-
utrality pecovala o ranéné vojaky. Roku 1863 tak
vznikl Cerveny kiiZ a v roce 1901 se Dunant stal
prvnim nositelem Nobelovy ceny za mir.

Nékteti mistni vyslouZilci véak mohli hrdé pro-
hlasit, Ze se ztiCastnili obou italskych tazeni. Tim
jednoznac¢né nejvyznamnéj$im z nich byl symbol

Francouzska jizda bojujici s rakouskou péchotou v krvavé fezi u Solferina na sugestivnim vyobrazeni francouzského ilustratora Ange-Louis
Janeta. Zdroj: Wikimedia Commons / Bibliothéque nationale de France.
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Hostinec U Polniho marsala Radeckého (Gasthof Feldmarschall Radetzky), kde v soucasnosti sidli knihkupectvi. Zdroj: Vlastivédné muzeum
Jesenicka.

jesenické regiondlni historie Johann Ripper. roku 1849 v severni Italii, poté se zticastnil dalsich
Rodakovi z Tabora (nar. 2. cervence 1830), ktery véale¢nych taZzeni. Grafenberk mu nejen pomohl se
se vyznamnou mérou zasadil o kulturni rozvoj zdravotnimi neduhy, ale rovnéz mu ptivedl do ces-
Jeseniku, a predev$im lazni Grifenberk, vdécime ty zivotni lasku, shodou okolnosti Priessnitzovu
za uchovani pozoruhodného odkazu Zivota a dila dceru Marii. S divkou se Ripper o dvé 1éta pozdéji
Vincenze Priessnitze. Slavného vodolécitele Ripper zasnoubil. Sniatek byl napldnovan na jaro 1859,

jiz nestihl poznat osobné, do lazni poprvé prijel jenze ¢lovék mini a PAnbih méni - pravé tehdy

az roku 1856 coby c. k. distojnik se Zalude¢nimi vypuklo nové tazeni na Italii, kam byl odvelen
obtizemi, které u néj vznikly v disledku vojenské- i Ripper. Ve svych vzpominkach, které uchovava
ho zivota. Prvnim bitevnim ohném si prosel prave jesenicky archiv, se Ripper o tomto vojenském
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angazma pfekvapivé nezminuje, a tak se nam
dostava jen stru¢né informace v ¢lanku uvertej-
néném mistnim periodikem Mdbrisch-Schlesische
Presse k jeho 80. narozeninam. V ném se uvadi, ze
se Ripper coby velitel roty ztcastnil hned prvni
vojenské putky druhé italské valky, 20. kvétna

u Montebella, kde na rakouské strané padlo pres
300 vojakt. Samotny Ripper byl stielen do holené,
coz mu v8ak nezabranilo bojovat u Solferina. Na-
sledkem této valky dostal revmatismus do kloubi
a ztratil ¢ich a chut, av$ak, na rozdil od fady svych
spolubojovnikd, prezil. Po uzavieni miru se ihned
vratil na Grafenberk a 28. biezna 1860 konec¢né

Johann Ripper coby mlady vojédk. Zdroj: Vlastivédné muzeum
Jesenicka.
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pojal za chot Marii Priessnitzovou, se kterou Zil
$tastneé 48 let. K cisatskému jubileu 2. prosince
1873 obdrzel Vale¢nou medaili. Zemfel 1. biezna
1912 v Praze.

Dalsi velkou osobnosti Jeseniku, jez se zucast-
nila druhé italské valky, byl starosta Josef von
Ursprung. Prisel na svét 23. ¢ervence 1837 nikoli
v Javorniku, jak uvadéji nékteré zdroje, ale v dale-
ké Lublani, konkrétné v domé ¢p. 233 na Deutscher
Platz (dnes Trg francoske revolucije). Vztah k Je-
senicku se v ném vsak utvarel od raného détstvi,

a sice diky ptivodu jeho rodiny na Javornicku.

Po absolvovani stfedni $koly v Lublani nastoupil
na univerzitu ve Styrském Hradci, kde roku 1861
ziskal doktorat prav. Jesté predtim, v kritickém
roce 1859, vak vstoupil do armady a jako porucik
auditor (ném. Leutnant-Auditor) se zucastnil taZeni
na Italii. Roku 1871, kdy byl jmenovan kapitanem,
se ve Vapenné oZenil s Marii, dcerou vyznamného
primyslnika Antona Latzela. Spole¢nému $tésti

se vSak tésili jen do roku 1879, kdy von Ursprung
ovdovél. Ctyti roky nato byl jmenovan velitelem
praporu polnich myslivct ¢. 5, v roce 1890 se stal
plukovnikem a brzy poté velitelem pésiho plu-

ku ¢. 40. Po 34 letech v armadé byl tento drzitel
Vojenské zasluzné medaile ¢i Radu Zelezné koru-
ny na vlastni zadost penzionovan a v roce 1893

se prestéhoval do kraje svych predki, konkrétné
do Jeseniku, kde byl jiz nasledujiciho roku zvolen
starostou. Do déjin mésta, v jehoz cele stal plnych
patndct let, se zapsal skutecné zlatym pismem.

Za jeho éry vzniklo vodovodni potrubi, kanalizace
¢i plyndrna. Znaény respekt obyvatel si pak ziskal
v ¢ervencovych dnech roku 1903, kdy mésto zasah-
la nic¢iva povoden - okamzita pomoc armady a na-
sledna materidlni podpora byly z velké ¢asti jeho



zasluha. V ¢ervenci 1907 mu mésto za jeho zasluhy
udélilo Cestné obcanstvi, nicméné jiz 13. zari podle-
hl cirhéze jater. ,Pod hrubou sko¥dpkou starého
vdlecnika se skryvalo vitecné jddro: zlaté srdce plné
ryzosti, vSeobjimajici dobrota a ptisnd spravedlnost,”
psalo se v jednom z nekrologii. Spo¢inul v Javor-
niku v rodinné hrobce Latzelti po boku své Zeny.
Misto se dodnes dochovalo.

Vzpomenout na tuto velkou osobnost mistnich
déjin vsak mtzeme i primo v Jeseniku - jesté
za zivota tohoto vyznamného starosty mésto
ztidilo pramen pitné vody pod Kfizovym vrchem
a na jeho pocest jej nazvalo Ursprung-Quelle.
Misto dodnes existuje, jen pod jinym jménem:
Mlo¢i pramen. V depozitafi Vlastivédného mu-
zea Jesenicka se pak dochoval soubor olejomaleb
zachycujicich starosty Jeseniku v druhé poloviné
19. stoleti. Mezi nimi se nachazi portrét muze,
jenZ neni v prirtistkovych knihach konkretizovan,
nicméné diky srovnani s hromadnou fotografii
¢lentt Moravsko-slezského sudetského horského
spolku ze zari 1901, v jejichz Cele sedi prokazatel-
né starosta von Ursprung, lze konstatovat, zZe se
s nejvyssi pravdépodobnosti jedna praveé o tohoto
hrdinu od Solferina.

Dalsim ze solferinskych veterant spojenych
primo s Jesenikem byl c. k. tifednik Landwehr-
-Evidenz-Offizial Wilhelm Schiller. Narodil se
roku 1842 ve Lvové jako syn vojenského tfedni-
ka a v deseti letech putoval do skoly v Kosicich,
pozdéji do jezdecké skoly v Hranicich. Zde setrval
do roku 1859, kdy se v pouhych sedmnacti letech
musel zapojit do valky proti Italii coby prislus-
nik pobfezni obrany (ném. Kiistenverteidigung).
V roce 1866 se ztucastnil také tazeni proti Prusku
a roku 1878 okupace Bosny. V Jeseniku zil Schiller

17 let a podle pramend se tésil znacnému respektu
u vsech vrstev obyvatelstva. Roku 1904, pti prile-
zitosti odchodu do penze, obdrzel za 40 let sluzby
Zlaty zasluzny ktiz s korunou. Zemiel 15. kvétna
1905 ve dvaasedesati letech na arteriosklerézu.
Tazeni do Italie 1859 i valku s Prusy o sedm
let pozdéji absolvoval rovnéz tesaisky mistr
Franz Bernert, adresou Gartnergasse ¢p. 26 (dnes
Zizkova ulice), jenz byl drzitelem Vale¢né me-
daile 1873. Celych 24 let plisobil v ¢ele mistniho
spolku veteranid arcivévody Albrechta, v némz
pattil mezi nejstarsi cleny. Zemfel 6. kvétna 1903
ve véku 70 let na tuberkulézu. Pohibu se kromé

Portrét, jenz skoro jisté zachycuje vyznamného jesenického
starostu Josefa von Ursprung. Zdroj: Vlastivédné muzeum
Jesenicka.
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ztidlo dfive vénovano. Foto: Miroslav Travnicek.
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mnoha fadovych obc¢anti zicastnili i ¢lenové spol-
ku veterant z Jeseniku a Pise¢né a katolického
délnického spolku.

V detailnim popisu ptivodniho jesenické-
ho hrbitova (dnesni ndmésti Hrdint, na konci
19. stoleti zrusen) z autorské dilny vlastivédného
nadsence Adolfa Kettnera se nachazi pozoruhod-
na informace o pamétnim kameni, situovaném
hned napravo od vchodu, na némz byla umisténa
deska pripominajici diistojnika Heinricha von
Andreoliho, jednoho z padlych v bitvé u Magenty
4. ¢ervna 1859, ktera Solferinu predchazela. Na-
rodil se 7. biezna 1839 v Mildné jako syn tamniho
policejniho komisate a patfil k nejvyznacnéjsim
zaktm videniské Terezianské vojenské akademie.
Jiz roku 1856, v pouhych 17 letech, byl jmenovan
porucikem II. t¥idy a rok nato se diky mimorad-
nym schopnostem stal vyucujicim matematiky,
pisemnosti jednacich a tzv. polohokresleni. Jeho
vyte¢né zahajenou kariéru vsak na jare roku
1859 prerusila valka, jez Andreoliho zastihla coby
porucika 4. praporu ve Styrském Hradci. Nalé-
havé touzil byt ptidélen k jednomu z prvnich tfi
polnich praporti, aby se mohl ztcastnit prvniho
utoku. Prani se mu bohuzel vyplnilo. U Magenty
jej do levého spanku zasahla nepratelska kulka,
télo muselo zlistat na bojisti. Cisat mu posmrtné
udélil Vojensky zasluzny kiiz. Jedna se tak o dalsi
z tisice smutnych ptibéhd, kdy zivot mladého na-
daného muze skoncil nestastné na bitevnim poli.
Na otéazku, z jakého dtivodu se paméatka na néj
ocitla aZ v dalekém Slezsku, podéavaji odpoved
tzv. Kurliste jesenickych lazni, tedy seznamy pa-
cientdl, kde Andreoliho jméno nalézame od roku
1858 do pocatku kvétna 1859. Mlady Lombardan
tak z Jeseniku odjel pouhy mésic pred osudnym



presunem na severoitalské bojisté... Jestli byly
jeho ostatky nésledné prevezeny na stary jesenic-
ky hibitov (a pokud ano, z jakého dtivodu), nebo
jeho pamatku pripominala pouze pamétni deska,
v$ak prozatim znamo neni.

Rany z Italie Iééené vodou
Na nasi cesté za starymi jesenickymi veterany
nelze minout ordinaci doktora a c. k. podplukovni-
ka Franze Rumpelmayera (1805-1869), uvadéného
rovnéz jako Rumpelmaier. Tento lékat se v mladi
po tézkém zranéni hlavy a bezvyslednych karach
dostal na Grafenberk, kde se jeho stav kone¢né
zacal zlepsovat. Nadchl se tedy pro vodni medi-
cinu. Kdyz jeho ucitel a pritel Vincenz Priessnitz
roku 1851 zemfiel, rozhodl se Rumpelmayer v jeho
metodach pokracovat a patnact let provozoval
v Jeseniku vlastni ordinaci. Pozornosti celorakous-
ké vetejnosti se mu dostalo praveé po druhé italské
valce za nezavislost, po¢atkem listopadu roku 1859,
kdy videnské periodikum Militidr-Zeitung ptineslo
zpravu o trech pacientech, ktefi sice nepochdazeli
z Jeseniku, jimz ale Solferino vzalo kus fyzické
vitality a pomoci se dockali az u Rumpelmayera.
Prvnim z trojice byl Franz Kriegisch z Ceské
Vsi, vojak c. k. 1. pésiho pluku cisate Frantiska
Josefa z Opavy. U Solferina mu stfepina z grana-
tu osklivé zranila pravou ruku, procez byl poslan
domi, aby se uzdravil. Nasledkem utrap cestovani
a znacné neodborné péce v domacim prostredi
se ale rdna zanitila natolik, Ze kdyz se 10. srpna
konala konzultace, Kriegischtiv o$etiujici 1ékat do-
porucil amputaci celé ruky. Byl to s nejvétsi prav-
dépodobnosti tovarnik Josef Neupert, Priessnitziv
pribuzny a muZ slechetné poskytujici ranénym
od Solferina zazemi, kdo se s lékatskym posudkem

neminil spokojit a ke Kriegischovi druhého dne
pro jistotu povolal dr. Rumpelmayera. Dobte uci-
nil, nebot 1ékar prohlasil, ze vojakovi staci ampu-
tovat malicek a aplikovat na néj vodolécbu, coz
vzhledem ke své vlastenecké povinnosti provede
zcela zdarma. Kriegisch se skute¢né zcela zotavil

a jiz za nékolik tydnt byl schopen veskeré manual-
ni prace. Vojaka c. k. 58. pésiho pluku arcivévody
Stépana Michala Debenského z Hali¢e zase u Sol-
ferina zasdhl dlomek granatu do pravého lytka.
KdyZ jej Rumpelmayer ptevzal do o$etfovani, nohu
jiz napadla gangréna. Diky schopnému lékati ale
preZil a noha se vylécila. Poslednim z triumviratu
byl Michal Dmytro z c. k. 9. pésiho pluku hrabéte
Hartmanna. Tomu u Solferina vnikla kulka z bro-
kovnice do levé holené, a prestoze rdna zhnisala,
do mésice se zcela uzdravil.

Zminéni tfi ranéni nebyli zdaleka jedini pre-
zivsi z italské reze, ktefi se dostali do Rumpel-
mayerovych rukou. Diky své obétavé a nezistné
pomoci zranénym od Solferina, kterou podpo-
roval i dobré jméno vsech svych kolegii v bilych
plastich, a za své mimoradné tspéchy obdrzel
nasledujiciho roku Rad Frantiska Josefa a mésto
Jesenik mu udélilo ¢estné obcanstvi. V polovi-
né 60. let se prestéhoval do $tyrského méstecka
Frohnleiten, kde roku 1867 zalozil vodolécebny
ustav uplatnujici Priessnitzovy postupy. Rumpel-
mayerova busta na nabfezi feky Mury je k vidéni
dodnes.

»Mam nejvétsi nadéji, ze vSude
vyhrajeme...”

A na zavér kapitoly jesté jedna zajimavost. Do je-
senického muzea se presné padesat let po druhé
italské véalce, na jate roku 1909, dostal dopis, ktery
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7. kvétna 1859 napsal své sestfe Johann Richter,
nadporucik a profesor c. k. vojenské akademie,
pochazejici z Bukovic (ném. Buchelsdorf), od roku
1960 soucasti Jeseniku. List se vak v muzejnich
sbirkach bohuzel nedochoval, a jedinym zdrojem
této informace proto zlistava pouze zminka v dobo-
vém tisku. Diky mistnimu deniku Mdhrisch-Schle-
sische Presse se ndm tak dostava vzacného svédectvi
o naladé, jaka pred utokem na Piemont v fadach

c. k. armady panovala. Rakousky patriot Richter
prirozené nema sebemensich pochyb o vitézstvi
Vidné, a dokonce se sméle pousti i do uvah, jak se
bude vyvijet situace po slavném triumfu rakous-
kych zbrani: ,TakZe nezoufej, mam nejvétsi nadéji,

Ze v$ude vyhrajeme. Vitézstvi v Itdlii ale nerozhod-
ne, protoze i kdyz zvitézime, nemiiZeme ptejit Alpy
do Francie a neptitele zcela zniéit. To musi vzejit

z Rise (Némecka). V pravy éas se Prusko a Rakousko
spoji, aby ptekrocily Rpn a dosadily na francouzskp
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triin jiného krdle. Pokud si zneptdtelime Rusko,
budeme bojovat i na Dunaji, nebot stdle budeme mit
jako spojence Anglii. Rakousko md 38 milionii oby-
vatel a armddu 800 000 muz, state¢né a vptrvalé,
jako nemd Zddné jiné vojsko. TakzZe neklesej na my-
sli, ale zvedni hrdé hlavu, nosis-li v prsou rakouské
srdce. Rakousko pokoti své neptdtele a vyjde z bitvy
slavné.”

Richterav optimisticky pristup a vlastenec-
ky zapal jsou na jedné strané tdctyhodné, avsak
v kontextu udalosti, které nastaly jen o nékolik dni
pozdéji, vice nez predcasné...

Zajemce o zivotni osudy vybranych solferinskych
veterdnt z celé oblasti Jesenicka, tedy i Zlatohor-
ska, Zulovska ¢i Javornicka, mohu odkéazat na svoji
studii, jez vysla ve sborniku XXIV. svatovaclav-
ského setkani v Jeseniku v roce 2024 a z niZ tento
¢lanek vychazi.

Matéj Matela (* 1992) se soustriedi na stiipky kulturnino
dédictvi pGvodniho némeckého obyvatelstva Jesenikd,
zejména vysokohorskych oblasti. Vénuje se zapomenutym
osobnostem regionu, d&jinam lesnictvi, pdvodnim
sudetskym povéstem ¢&i mistnimu protikomunistickému
odporu. PUsobi jako ethograf ve Vlastivédném muzeu
Jesenicka.

» matejmatela@seznam.cz



Thisté jubileum vzniku Caesarovy kasny
v Olomouci (29. zani 1725)

JIRI FIALA

mésté Olomouci lze nyni napocitat
V 55 kasen a fontan; je rovnéz zndmo, Ze

$est kasen nebo fontan zaniklo. Osmi
kasnami obohatilo Olomouc baroko, z nichz Sest
kasen ma takovou uméleckou hodnotu, Ze byly
skym sloupem prohlaseny za narodni kulturni
pamatky. Na rozdil od téchto sloupi reflektujicich
fimskokatolickou kiestanskou konfesi je pétice
olomouckych baroknich kasen dekorovana sochami
inspirovanymi mytologii antického Rima - jsou to
kasny Neptunova, Herkulova, Merkurova, Jupite-
rova a Tritont, zatimco na nejrozmérnéjsi z téchto
kasen v sousedstvi méstské radnice se tyci jezdec-
ka socha fimského vojeviidce Gaia Iulia Caesara
(100 pt. n. L. - 44 pt. n. 1.). Jedna se o zhmotnéni
tradice, Ze Olomouc byla Caesarem zaloZena jako
mésto, tfebaze pro realnost tohoto aktu chybi jaké-
koli historické prameny.

Nejstar$im doloZzenym dokladem tohoto mytu
je pasaz v dile vyznamného italského humanisty,
diplomata a historiografa Eney Silvia Bartolomea
Piccolominiho (1405-1464), v letech 1458-1464

papeze Pia II., Historia Friderici III imperatoris
(Historie cisate Fridricha IIL.), znaAmém také jako
Historia Austrialis (Rakouské déjiny), jez vznik-

lo ve tfech redakcich mezi léty 1452-1458. Kdyz
Piccolomini pise o nepodloZeném odvozovani
nazvu Vidné od latinského vyrazu Bienna, tj. dva
roky obléhana Gaiem Iuliem Caesarem, dodava:
,Sed simile hoc ei est, quod Holomuz civitatem Mo-
rauie ex vicinitate vocabuli Iulii montem appellant,
qui illam urbem Iulii opus affirmant. Lapsa nimis
cuique dicenda est, quae velint [sic! spr.: dicendi
quae velit licentia est]” (Je to ale podobné tomu,
kdyz moravské mésto Olomouc podle blizkosti slo-
va nazyvaji Horou Juliovou a toto mésto pokladaji
za Juliovo dilo. [Dnes] je totiz kazdému dovoleno
tikat nesmysly, jak se mu zachce.)

Dalsim dokladem humanistického pojmeno-
vani Olomouce jako Julio mons je latinsky psana
listina krale Jifiho z Podébrad (1420-1471) ze
dne 16. Gnora 1459, jiz pri navstévé tehdejsiho
hlavniho mésta markrabstvi moravského potvr-
dil Olomouci jeho privilegia. Ptislu$na pasaz zni
takto: ,Quanquam insignes atque magne et plurime
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civitates marchionatum nominem Moravie ceu
gemme preciose evornent multipliciter et illustrent.
Inclyta tamen vetus, celeberrimaque civitas Iulii
mons alias Olmutz, omnibus et singulari quadam
nobilitate praeminet, et ut rosa refulget in Moravia.
Hanc nempe et nomine olim Iulii Caesaris funda-
tam, et nuncupatam, illustres marchiones et prae-
decessores Nostri primatia civitatum, diversique
privilegiis et libertatibus magnifice dotavere (...)."
V ¢eském prekladu Libuse a Vladimira Spacilo-
vych, publikovaném v ramci ¢eského prekladu
némeckého Popisu krdlovského mésta Olomouce,
sepsaného syndikem Florianem Louckym roku 1746,
zni tato pasaz nasledovné: ,Ackoliv mnohd velkd
a vjznamnd meésta tak jako vzdcné drabokamy
mnohondsobné zdobi a ozatuji Nase Markrabstvi
moravské, prece véak slavné, starobylé a proslulé
mésto Juliiv vrch neboli Olomouc vSechny predsti-
huje mimotddnou vznesenosti a jako riize skvi se
na Moravé. Toto mésto zajisté bylo kdysi zaloZeno
Juliem Caesarem a nazvdno jeho jménem, nasi ptred-
chiidci, slavni markrabi, toto predni z mést velkole-
pé obdarovali visadami a svobodami (...)" Jak proka-
zal Tomas Hlobil, piivodcem této chvaly Olomouce
v listiné Jitfho z Podébrad je patrné jeji stylista
Hilarius Litométicky (1413 nebo 1430-1468), dékan
prazského kostela VSech svatych, jenz je uveden
na jeji plice (pfehnutém dolnim okraji pergamenu,
k némuz je privésena pecet). Jak se o fiktivnim
zaloZeni mésta Olomouce Gaiem Iuliem Caesarem
jiz pfed vydanim této listiny doslechl Enea Silvio
Bartolomeo Piccolomini, neni zfejmé; Piccolomini
byl ovéem prednim znalcem Ceskych déjin, coz do-
klada jeho latinsky spis Historia Bohemica (Historie
¢eska), vznikly v poloviné roku 1457.

Skepticky se o zaloZeni Olomouce Gaiem Iuliem
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Caesarem vyjadfuje polsky emigrant Bartolomé;j
Paprocky z Hlohol a Paprocké Viile (kolem roku
1539-1614), jenz ve svém monumentalnim histo-
ricko-heraldickém spise Zrdcadlo Margkrabstvi
moravskébo, v kterémz jeden kazdyp stav ddvnost,
vzdctnost i povinnost svou ublédd, vydaném dédici
olomouckého tiskate Friedricha Milichthallera
roku 1593, pise: ,ZaloZeni a fundovdni mésta tohoto
Zddny pravdivé pro velikou ddvnost a staroZitnost
jeho ukdzati nemiize. Jestlize od Julia Cisate, jakZ
nékteti poklddaji, zaloZeni jeho, o tom dostatecné
Zddny nevi. Ten Julius Cisat jesté pted narozenim
Spasitele naseho na tento svét panoval, zanechal

po sobé syna Augusta Cisate, za kteréhoz teprva Pian
Kristus naroditi se jest rd¢il.”

V mistech Caesarovy barokni kas$ny na Hornim
nameésti stavala kasna renesan¢ni. Tato kasna je
vyobrazena na malbé na médéném plechu, vzniklé
v posledni tietiné 17. stoleti a piivodné umisténé
v kostele Panny Marie Snézné; original malby je
nyni nezvéstny, dochovala se vsak jeji barevna
kopie. Malba zachycuje radnici s lodzii od vychodu,
v oblaku nad stfechou radnice sv. Pavlina s me¢em
v pravici Celi moru personifikovanému jako lidsky
skelet letici na skeletu oktidleného koné a vyzbro-
jeny kosou a $ipem; duchovenstvo a méstané jdou
kolem radnice v pohtebnim privodu se dvéma rak-
vemi, dal$i méstané v popredi malby piihlizeji kon-
duktu. Na malbé je rovnéz vyobrazena renesan¢ni
kasna stojici na plose Rybiho trhu, jejiz nadrz ma
podle Leose Mlcaka ,oktogondlni puidorys, ve stie-
du nddrze je umistén podstavec ukonceny stlacenou
kouli se ¢ty¥mi otvory, z nichz do ¢ty svétovych stran
tryskd voda. Na kouli stoji hrdina ve zbroji, snad my-
tickp zakladatel mésta Gaius Julius Caesar nebo jeho
legenddrni obrdnce Jaroslav ze Sternberka.” Vaclav



Franti$ek Kalivoda (Franz Kaliwoda) - August Carl Haun: Oberring mit dem alten Rathause. (Olomouc. Horni namésti se starou radnici.)
Malerisch-bistorisches Album von Mdbren und Schlesien, Olmiitz 1857-1860. Zdroj: Védecka knihovna v Olomouci, sign. E II 52.094/1, 2.

Nespor sdéluje, Ze existence této kasny je dolozena
k roku 1597 naproti domu Valentina Parsche (Horni
nameésti 13), jeji sochatskou vyzdobu tvorila ,mald
bronzovd socha Spravedlnosti, nebot v téchto mistech
kondny byvaly popravy a tikalo se tu U Spravedlnos-
ti’ (bey der Justitz’). Kasna opravena r. 1637 mistrem
Petrem a r. 1662 Baltazarem Gugem.” Na nedatované
veduté olomouckého malife Antonina Martina

Lublinského, prislu$nika olomouckého konven-
tu augustinidnt U Véech svatych, kterou prevedl
do médirytiny augsbursky rytec Matthaeus Kiissel,
je znazornén malo ztetelny objekt, podle L. MI¢a-
ka ,ztejmé stard kasna, kterd predchdzela nejstarsi
barokni kasné se sochou Neptuna”.

Vyse jiz zminény olomoucky méstsky syn-
dik Florian Josef Loucky (1705-1775) vénoval
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Anton Pichler a spol.: Olmiitz - Oberring mit Rathausstiege. (Olomouc - Horni namésti s radni¢nim schodistém.). Fotografie z roku 1864.

Zdroj: Statni okresni archiv v Olomouci.
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olomouckym kasnam ve svém dile Popis krdlov-
ského blavniho mésta Olomouce sepsany syndikem
Florianem Josefem Louckym roku 1746 nalezity
prostor a Caesarovu kasnu patfi¢né vyzdvihl:
»Na éasti Juliova vrchu naproti radnici, na konci
Ztracené ulice [tj. v severovpchodni ¢dsti Horniho
ndmésti, nazyvaném drive téz Fischmarkt ¢i Fisch-
platz - Rybi trh ¢i Rybi ndmésti] stoji mimotddné
krdsnd cisterna neboli kasna s vodotryskem, na niz
je zpodobnén Julius Caesar, piivodce tohoto mésta,
sedici na koni. To v§echno je velmi dovedné a lehce
vytesdno z jednoho kusu kamene. Pod Juliem Cae-
sarem je vytesdn pes na znameni vérnosti, kterou
toto mésto svému panovnikovi stdle osvédcuje. Ddle
jsou zde dva lezici muzi, navzdjem si poddvajici
ruce a vylévajici vodu z vdz vedle nich lezicich,
coz naznacuje, Ze hlavni moravskd teka Morava,
vtékajici do Dunaje, se s nim spojuje. Stejné bohaté
tryskd voda i z tlam psa a koné. Tuto kasnu dal
zhotovit magistrdt v roce 1724 sochatem jako jeho
mistrovsky kus a zdejsimi kameniky za 1 200 zla-
tpch.” Udaje syndika Louckého doplnil tehdejsi
meéstsky radni a posléze i primator Johann Josef
Valchovsky (Walchowsky) von Walchenheimb (asi
1672-1749) timto komentatem: ,Tuto kasnu jsem
sdm navrbl a doposud vlastnim jeji model; aby byl
[ndvrh] ptijat, dal jsem ze svého 100 zlatych rvn-
skpch a pan Ludvik Beck 50 zlatych rynskych - teh-
dy jsme byli oba sprdvci stavebniho uitadu. Nevim
vsak, jak se to moblo stdt, Ze miij ndstupce onéch
150 zlatych nezapsal ani do ptijmu ani do vyddni.
Tento mistrovsky kus zhotovil méstansky sochat
Schauberger.”

Doty¢nym méstanskym sochafem byl mlady
olomoucky tovarys, sochaf a $tukatér Johann
Georg Schauberger, narozeny kolem roku 1700

ve Vidni jako manzelsky syn Josepha Schauberge-
ra (coz sdéluje matrikovy zdznam o jeho snatku
v Olomouci), sochatské skoleni tedy ziskal nejspise
ve svém rodisti. Méstsky radni Jan Josef Valchov-
sky (Walchowsky) von Walchenheimb se kupo-
divu nezminuje o ucasti predniho olomouckého
kamenika Vaclava (Wenzela) Rendera (1669-1733)
na projektu Caesarovy kasny. Vaclavu Renderovi
ulozila realizaci této dominantni kasny z piskovce
(vyska plastiky 364 cm, $itka 235 cm, vyska nadrze
101 cm, priameér 840 cm) olomoucka méstska rada
dne 14. dubna 1725 - mél povinnost ,se svgmi
tovarysi a pomocniky po ptredloZeni ndvrhu zbudo-
vat kasnu tak, aby ke dni sv. Michala v ni mobla téci
voda“. Sviij podil na kasné Render omezil na jeji
nadrz, zatimco figurdlni vyzdobu kasny svéril
Johannu Georgu Schaubengerovi. Prace na kasné
byly k ur¢enému datu, tj. 29. zati 1725, vskut-
ku ukonceny, a to jak na jezdecké sose bajného
zakladatele Olomouce, tak na bazénu kasny, jehoz
kruhovy ptidorys byl ozvlastnén sesti konvexnimi
kruhovymi useky stridajicimi se se $esti rohy.
Gaia Iulia Caesara nechal jeho zpodobitel
Johann Georg Schauberger pohlizet na Michalské
navrsi, nazyvané olomouckymi humanisty Julii
Mons, Julmons ¢i Juliomontium - tedy shodné
jako i latinské pojmenovani Olomouce, némecky
Juliusberg. Fyziognomie Caesarovy tvate prozra-
zuje shodné oblic¢ejové rysy s tehdy vladnoucim
cisarem Svaté rise rimské Karlem VI. (1685-1740),
otcem Ceské a uherské kralovny a rakouské arci-
vévodkyné Marie Terezie (1717-1780). Olomoucky
magistrat tak manifestoval svou loajalitu viici
habsburskému monarchovi a souc¢asné se vyhnul
moznym vytkdm, pro¢ nejsou zdejsi kasny deko-
rovany sochami svétcli. Za vzor Schaubergerova
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pojeti olomoucké jezdecké sochy G. 1. Caesara se
poklada jezdecka socha cisate Konstantina I. Ve-
likého (mezi 272-285-338), vytesand v letech 1654
a 1662-1668 italskym baroknim sochafem Gianim
Lorenzem Berninim (1598-1680) z mramoru (se
stukovou drapérii) a dekorujici Kralovské scho-
disté (Scala Regia), jeZ spojuje Vatikansky palac
s bazilikou sv. Petra. Pfipomind se v té souvislosti
i Berniniho navrh jezdeckého pomniku francouz-
ského krale Ludvika XIV. (1638-1715) z roku 1665;
v roce 1667 byl tento pomnik upraven Francoisem
Girardonem (1628-1715) jako pomnik fimského
hrdiny Marka Curtia (1 362 pf. n. L), nyni se na-
chazi v oranzérii Versailleského palace.

,Dalsi voditko pro koncepci Caesarovy kas-
ny mobhla Schaubergerovi poskytnout Berniniho
kasna Ctyti teky (Fontana dei Quattro Fiumi) z let
1648-1651, nachdzejici se v centru ndmésti Navona
(piazza Navona) v Rimé - étp¥i muzské postavy této
kasny ztélesnuji teky Dunaj, Ganges, Nil a Rio de
la Plata a jejich prosttednictvim ¢ty¥i kontinenty,
tj. Evropu, Asii, Afriku a Ameriku. K popisu Caesa-
rovy kasny z pera syndika Floriana Josefa Louckého
dodejme, Ze Caesar t¥imd v pravici pouzdro se svi-
nutou zaklddaci listinou mésta Olomouce, v levici
pak uzdu vzpinajicibho se koné. Jeden z vousdcii spo-
¢ivd levici na kartusi se zemskym znakem Dolnich
Rakous, péti leticimi a beraldicky vlevo hledicimi
orlicemi (do konce 18. stoleti mylné poklddanymi
za sk¥ivany), jenzZe jejich pohled by viak mél ndle-
Zité smérovat vpravo, také uspordddni orlic (sk¥i-
vanit) na poli kartuse neni pat¥icné. Drubhy vousdé
pravici ptidrZuje kartusi se zemskpm znakem
Markrabstvi moravského, Sachovanou orlici. Sousosi
spocivd na imitovaném skalisku nesengym cétyvmi
piliti. Jak doklddaji starsi vpobrazeni této kasny,
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napt. pobhlednice z roku 1954, zdobivala imperd-
torovu hlavu Sesticipd kovovd kometa a po levém
boku mél zavésen kovovy mec - obé bylo v ndsle-
dujicich letech buihvipro¢ odstranéno.” (Cit. podle
Jiti Fiala — Zdenék Kaspar - Jan Stépan: Voda pro
Olomouc..., s. 31).

Pro srovnani ocitujme jesté koncizni popis
Caesarovy kasny z Pamdtkového katalogu Narod-
niho pamatkového uradu: ,Velkd kamennd nddrz
ptistupnd po nékolika kamennych stupnich. Piido-
rys kamenné nddrze vychdzi z pravidelného utvaru,
v némsz se sttidd Sest konvexnich tisekii krubu s Sesti
ostrymi roby. Vnéjsi strany nddrze jsou jednoduse
profilovdany. Uprostted kasny je na ¢tytech pilitich
imitované skalisko jako podstavec, na némsz se
vzpind Caesariiv kuni. B¥icho opird o skdlu, predni
nohy visi ve vzduchu. V ptedni ¢dsti skaliska leZi
dva ticni muzi, personifikujici Yeky Moravu a Dunaj.
Jeden drzi erb Moravy (orlice), druby erb Dolniho
Rakouska (pét leticich orlu [sic! spr. orlic]). Postavy
se drZi za ruce a toto gesto je vyjddtenim soutoku
téchto tek a zdrover harmonie, ve které Zije Morava
v rdmci zemi cisatského domu. Pod rameny maji
soudky, ze kterych vytékd voda, jsou nazi, jen be-
derni partie maji pokryté listy vodnich rostlin, které
jsou vpleteny i do vlasii. Dloubé vousy jim splyvaji
az na hrud. Jezdec odény v ¥imské zbroji sedi na bo-
haté zdobené pokrpvce s ttdsnémi, blavou a télem
je natocen smérem k Michalskému kopci. Na blavé
md vaviinovy vénec vitéze. V pravé ruce, kterd neni
pivodni, drzi pergamen, v levé otéZe koné. Pldst se-
pnuty na levém rameni spadd ptes zdda az na hibet
koné, pod kterym sedi pes se vztycenou blavou.”

Jak sdéluje vyse jiz zminény méstsky radni Josef
Johann Valchovsky (Walchowsky) von Walchen-
heimb, ztizeni Caesarovy kasny prislo olomouckou



meéstskou méstskou radu na 1 200 zlatych, coz
byla suma, za niz se dal v Olomouci ve 20. letech
18. stoleti poridit patrovy dm. Viclavu Rendero-
vi bylo za materiél a praci vyplaceno 650 zlatych
ve tfech platbach - 12. kvétna 1725, tedy kratce
po sepsani smlouvy, obdrzel 200 zlatych, o tfi dny
pozdéji, 15. kvétna, inkasoval 50 zlatych od staveb-
niho inspektora a zbylych 400 zI. mu bylo vypla-
ceno po dokonceni kasny. Johannu Georgu Schau-
bergerovi tak za material a praci pripadla ¢astka
550 zlatych.

Jiz 16. srpna 1725 byl Johann Georg Schauberger
prohlasen olomouckym cechem zlatnikd, sklard,
malift a sochari sochatskym mistrem a 20. srpna
téhoz roku se stal zdej$im méstanem. Jako cechov-
ni komisati posuzovali Schaubergertv ,mistrovskp
kus”, tj. jezdeckou sochu Gaia Iulia Caesara, skle-
naf Johann Ehrlinger a sochat a fezbat Augustin
Johann Thomasberger (1676-1734).

Olomoucka legenda tvrdi, Ze fimsky vojeviidce
a politik Caesar hledi z kotiského hibetu prekry-
tého cabrakou (ozdobnou pokryvkou) do oken
prvniho patra domu (tzv. piano nobile - vznesené
patro) na Hornim ndmeésti ¢. 14/203, ponévadz zde
prebyvala jeho mila. Pfi¢ina takové orientace Cae-
sarova pohledu tkvi v§ak nejspise v okolnosti, ze
sousedni diim 204/13 koupil 9. ¢ervna 1702 mést-
sky radni Johann Josef Valchovsky (Walchowsky)
von Walchenheimb, vy$e jiz zminény jako inicia-
tor a mecenas Caesarovy kasny, za 3 000 zlatych,

a od roku 1720 déim ¢. 203/14 renovoval.

Pod pravou predni tlapou psa na Caesaroveé
kasné vystupuje z plochy kamene reliéf, jehoz ucel
a smysl je zahadny. Pokud je znamo, jako prvni
na tento reliéf upozornila v odborné literatu-
fe historicka uméni Simona Jemelkova: ,Dosud

Caesarova kasna, 2. 7. 2025. Zdroj: archiv VKOL, foto Elena
Senkova.
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badateli nepovsimnutym prvkem symboliky celébo
sousosi zatim ziistdvd pomérné nendpadny reliéf,
umistény na skalisku p¥imo pod pravou tlapou
[sic! spr. pod pravou predni tlapou] psa. Stylizova-
ny reliéf, pripominajici zjednoduseny vegetabilni
ornament (i jeleni parob [sic! spise stnci parob] se
neopakuje na zZddném jiném misté skaliska, takze
s nejvétsi pravdépodobnosti nejde o pouby ndznak
vegetace (i jiné vpzdoby. Je pravdépodobné, Ze reliéf
ptindlezi do hierarchicky vystavéné kompozice

a symboliky celého sousosi, nicméné jeho smysl

a vyznam zistdvd zatim otevteny pro dalsi badd-
ni.” Podle nazoru historika uméni Leose Mlc¢éka,
sdéleného tistné autorovi tohoto prispévku, se
jedna o stylizované vyobrazeni dvou rvoucich se
pst, jez se ozfejmi, kdyz se snimek reliéfu otoci
0 180 stupnti. Historik a heraldik Karel Miiller
na dotaz tykajici se tohoto reliéfu odpovédél e-
-mailem mj. takto: ,Jd si myslim, Ze je to torzo néja-
kého reliéfu, jehoz vétsina vzala za své v minulosti.
Tteba jen trdva ¢i néco takového.

Johann Georg Schauberger se dne 26. listopadu
1725 ozenil s Annou Theresii, dcerou olomouckého
sochate Johanna Wenzela Sturmera (1675-1729),
svédky snatku byli méstansky sklar Joannes (Jo-
hann) Ehrlinger, hlavni pfedstaveny cechu zlat-
nika a sklenafi, a méstansky zlatnik Franciscus
(Frantz) Schwegerle. Dne 17. listopadu 1726 se
manzelé Schaubergerovi stali rodi¢i syna Frantze
Carla (kmotrovstvim mu poslouzili méstansky
sklaf Johann Ehrlinger a méstanska obchodnice
Susanna Marcellin) a nasledné dal$ich ¢tyr synii
a dvou dcer. Johann Wenzel Sturmer vlastnil dim
v Ceské ulici (nyni 8. kvétna) ¢. 523/3, jeho druha
dcera Elisabeth se dne 20. listopadu 1735 pro-
vdala za sochaie Andrease Zahnera (1709-1752),
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pochazejiciho z Bavorska a obyvajiciho dim
po kamenikovi VAclavu Renderovi v Ceské ulici
(nyni 8. kvétna) ¢. 521/7.

Spole¢nym dilem Véclava Rendera a Johanna
Georga Schaubergera je rovnéz socha sv. Floria-
na, zhotovend v Zivotni velikosti z maletinského
piskovce roku 1728 a umisténa na Zerotinové
nameésti v Olomouci pobliz chrdmu sv. archandéla
Michaela.

Dne 25. srpna 1725 koupil Johann Georg
Schauberger dim v Olomouci, Ceska ulice (nyni
8. kvétna) 518/13, od Johanna Franze Sauera
za 1170 zlatych, rucitelem, a to vlastnim do-
mem, pti této koupi byl Schaubergertiv nastava-
jici tchan, sochat Johann Stiirmer. Dne 16. fijna
1728 véak J. G. Schaueberger tento diim prodal
za 1 300 zlatych koze$nikovi Franzu Glotzerovi
a jeho manzelce Susanné. Olomouckym méstanem
vsak ziistal aZ do roku 1732, kdy se méstanstvi
vzdal a pozddal méstskou radu o vysvédceni své
mravni zachovalosti. Ziskal totiz dal$i umélecké
zakdzky v Brné a v roce 1731 do Brna presidlil se
svou rodinou natrvalo. S jeho socharskymi dily se
poté setkavame i jinde na jiZni a stfedni Mora-
vé — v HoleSove, Kvasicich, Veseli nad Moravou
a Zidlochovicich. Dne 14. tnora 1744 v Brné na-
psal téZzce nemocny G. J. Schauberger svou zavét,
z niz plyne, Ze jeho prvni dva synové se nedozili
dospélosti. Zahy po tomto datu zemiel a byl
pohtben ve zdejsim kostele sv. Jakuba, jeho vdova
se roku 1748 provdala za malife Franze Antona
Palka (1717-1766).

Béhem tfi stoleti existence Caesarovy kasny
v Olomouci vzniklo mnozstvi jejich vyobrazeni -
maleb, kreseb, grafik, fotografii a pohlednic. Jejim
prvnim dochovanym ikonografickym dokladem



je neptilis vérna meédirytina augsburského rytce
Martina Engelbrechta (1684-1756) Prospectus faciei
anticae curiae e foro piscatorio contemplandus Olo-
mutii — Prospect der vorder Theils vom Rathauss in
Ollmiitz (Pohled na predni ¢ast radnice v Olomouci,
vidény z Rybiho trhu), porizena kolem roku 1740
podle nedochované kresby Friedricha Bernharda
Wernera (1690-1776). Zivy ruch na olomouckém
Hornim ndmeésti kolem radnice a Caesarovy kasny
zachycuje kolorovani litografie Frantiska Kalivo-
dy (Franze Kaliwody, 1824-1858) a Augusta Carla
Hauna (1815-1894), kterou obsahuje Malerisch-his-
torisches Album von Mihren und Schlesien, vyda-
vané v Olomouci v letech 1857-1860 nakladatelem
a knihkupcem Eduardem Holzelem (1817-1855).
Dveé nejstarsi dochované fotografie této kasny zho-
tovil v roce 1864 fotograficky ateliér Antona Pichle-
ra a spol. v Olomouci, do pasparty je adjustovalo

a prodavalo olomoucké nakladatelstvi a knihkupec-
tvi Eduarda Hélzela (1817-1885). Precizni pero-
kresba blize nezndmého B. Wondry je soucasti alba
deviti kreseb z roku 1894, jez bylo pfipravovano
pro publikaci Carla Graesera a Willibalda Miillera

Olmiitz im Jabre 1894 - Denkschrift aus Anlass des
Ankaufes der Festungsgriinde durch die Stadtgeme-
inde (Olomouc v roce 1894 — Pamétni spis, Olmiitz
1894). Kresba Caesarovy kasny od akademického
malite, grafika a olympionika - lehkého atleta
Frantiska Hoplicka (1890-1946), byla otisténa v olo-
mouckém deniku Pozor ¢. 194 ze 17. ¢ervence 1921,
Priloha, s. 5, a byla doprovozena textem s krypto-
nymem - Ego, sdélujicim mj. toto: ,P¥ed zadnim
traktem radnicnim, jsouc vklinéna v cip ndmeésti s po-
zadim starobylych domii, je kasna Caesarova. Hrdé
vztyéeny vlddce [sic!] na bujném koni dobte - byt

i bezdécné - vyjadtuje tehdejsi dobu, kdy platilo prd-
vo rodu a majetku nad prdvy lidu... Tviircem kasny je
Jan Ji¥i Schauberger, ktery - dle starych zdznamii -
ptisel roku 1730 [sic! spr. 1725] z Vidné do Olomouce.
Jeho sochy jsou technicky mdlo propracované, ale
zato jsou poddny s vervou. Byl jednim z nejlepsich
sochatii té doby.”

Soupis pouzitych prament a odborné literatury;,
jakoz i dalsi relevantni ikonografie jsou umistény
na facebookovych strankach revue KROK: https://
www.facebook.com/kulturnirevue/.

Jiii Fiala (* 1944) je emenritnim profesorem katedry
bohemistiky FF Univerzity Palackého v Olomouci. Ve své
publikaéni 8innosti se vénuje d&jinam &eske literatury
18.a 19. stoleti, folkloristice a historii mésta Olomouce.

» jiri.fiala@upol.cz

61



Italsky spolek v Olomouci

(Circolo italiano)

JANA KREJUCOVA, MARTIN KUCERA

ted prvni svétovou valkou pobyvala na na-
P $em tzemi fada lektord cizi narodnosti,

nabizejicich soukromou vyuku zivych
jazykt. Koncem 19. stoleti a na pocatku 20. stoleti
to souviselo do zna¢né miry s oblibou soukro-
mych jazykovych kurzi vedenych vysokoskolsky
vzdélanymi cizinci (velmi populdrni byla ve své
dobé napt. tzv. Berlitzova metoda, kdy vyuku vedl
rodily mluvéi ve svém materském jazyce). Pokrok
se mél u studentt dostavit do tfi mésicii. Podrobné
k tomu bylo pojednano v revue KROK ¢. 1/2023.
Kromé Francouzli a Anglicant se k nam stéhovali
a na kratsi ¢i del$i dobu v ¢eskych a moravskych
meéstech usazovali i rodili mluv¢i z Italie. V do-
bovém tisku (Mdhrisches Tagblatt, Hand, Hlasy
z Hané, Pozor, Nasinec apod.) se pravidelné objevuji
se zacatkem skolniho roku inzeraty oznamujici
vyuku francouzstiny, anglictiny, italstiny, némciny
i ¢estiny, a to jak v Olomouci, tak Pterove, Pros-
téjoveé, Kromérizi, ale také v Sumperku, Holesove,
Hranicich i v Novém Jic¢iné.

Zahrani¢ni lektofi své sluzby nabizeli samostat-

né nebo se ¢asto spojili pod spolecnou ,firemni”
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hlavic¢kou. Byli k dispozici ve vyuce hned nékolika
cizich jazyk, a to nejcastéji pod nazvem Berli-
tzova $kola modernich jazyki, The Berlitz School
of modern language nebo The Modern School of
language, pricemz jednotlivci se vétsinou pre-
zentovali pod svym pfijmenim, kuptikladu Ecole
Chaufour nebo The Symes School of language.

V Olomouci byla Berlitzova $kola modernich
jazykd zfizena roku 1906. V novinach se setkime
se jmény lektor napt. Charles Chaufour, Harry
Symes, Bert Selby, Francois Mieussens-Péraldi,
Lucien Coudrin aj. Vlastiné, jak se v minulosti
italskému jazyku fikalo, vyucovala od roku 1906
v Olomouci diplomovana ucitelka sle¢na Clelia
Bosi, rodila Italka z Rima, mj. vyborné znal tés-
nopisu. Své kurzy urcené pro jednotlivce i skupiny
nabizela v roce 1910 rovnéz v Prostéjove, vyuka
se tam konala dvakrat tydné. Prihlasky zpocat-
ku mély byt sméfovany na Horni ndmésti €. o. 2
v Olomouci, v roce 1937 jesté bydlela a vyuku
vedla na Havlickové ulici ¢. o. 25. V Hlasech

z Hané z roku 1911 se opakované objevovaly
inzeraty propagujici v Prostéjové jazykové kurzy



francouzstiny, anglictiny a ital$tiny, a to v domé
pana Wolfa na Halkové ¢. o. 3. Zajemci se mohli
hlasit u ucitele Henri Trioua, ktery mél na sta-
rost francouzstinu, angli¢tinu vyucoval Gilbert
Parsons a kursy ital$tiny vedl diplomovany lektor
z Rima Milio (celym jménem Emilio) Ondei, ktery
jazykové sluzby nabizel minimalné jiz od roku
1910 v Olomouci a také v Krométizi.

S italskym jazykem v Olomouci byl tizce
spojen i dlouholety kaplan u sv. Motice ThDr. et
PhDr. Frantisek Zavrbsky (1881-1950), ktery si
ital$tinu osvojil v mladi béhem studia bohoslovi
v Rimé (o jeho Zivoté bude pojednano v dalsim
¢isle revue KROK). Prvni zpravu o existenci kurzii
ital$tiny vedenych Frantiskem Zavrbskym mame
z 3. kvétna 1910. Jejich ucastnici poradali v Ka-
tolickém domé pratelsky vecirek, na programu
méli nékolik italskych pisni ¢i arii. Vykony i cely
program byly hodnoceny jako skvélé. Po piil roce
Dr. Fr. Zavrbsky oteviel také pro u¢né a mladez
bezplatny kurz némeckého jazyka. Zajemci se
schazeli v Katolickém domé. Tehdy musel byt kurz
z kapacitnich divodi rozdélen na dvé skupiny,
jedna byla urcena zacate¢nikiim a druha pokro-
¢ilym. V Prostéjové ptlisobil rodak z tehdejstho
Némeckého Brodu, znalec cizich jazykt, profesor
obchodni akademie Jan Hauser, ktery piekladal
z anglictiny, francouzstiny, ital$tiny, $panélstiny
a ném¢iny. V mladi procestoval Svycarsko, Francii,
Némecko, Anglii, Spanélsko a Italii. Zemiel nahle
roku 1923.

S oblibou cizich jazykl a pritomnosti zahra-
ni¢nich lektord v Cechach a na Moraveé souvisi
také zakladani formalnich a neformalnich spolki,
krouzki ¢i klubdt zamétenych na péstovani cizich
kultur a jazykt. Nejvice ptiznivct mély spolky

Vyucovani italstiné.

Sleina CL Bosi z Bima, bivald italskd diplom
néitelka na zdejsi Berlitzové Zkole, vyuéuje
samostatné dle téde methody.

Dolni nadmésti 13, Il. poschodi.

Nabidka soukromé vyuky ital$tiny v Olomouci, periodikum Pozor
z 1. prosince 1906, s. 8. Zdroj: Kramerius/VKOL.

smr MILIO ONDEI

aus Rom, diplomierter Lehrer der italienischen Sprache

wr  Modern School of Langunages®.

» [ Hmmeibinget | (LMOTE, Mbtergass 7 Balgy Freim1

Reklama Itala M. Ondeie, nabizejiciho vyuku italstiny

v Olomouci. Mdhrisches Tagblatt z 13. prosince 1910, s. 8.

Zdroj: Kramerius/VKOL.

¢eskych frankofild, tzv. Alliances francaises,

po jejichZ vzoru byly zakladany i spolky anglic-
kého, italského, ale i ruského jazyka. Konkrétné
v Olomouci vyvijel kromé Alliance francaise

(zal. 1911) ¢innost i Anglicky krouzek. Roku 1919
byla anglicky hovortici spole¢nost vyzvana k za-
lozeni Anglického krouzku (The English Circle).
Predsednictvi se ujal soukromy ucitel anglictiny
John Henry Watson (1887-?) pochazejici z Anglie,
ktery zil v Olomouci od roku 1907. Prostory pro
¢innost spolku nabidl evangelicky faraf Frantisek
Prudky, a to pouze za provozni naklady, tj. otop
a svétlo. Prihlasky, jak bylo avizovano v Pozoru
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Dobovy inzerat propagujici vyuku zivych jazykt v novinach
Mdbrisches Tagblatt z 13. prosince 1910, s. 8. Zdroj: Kramerius/
VKOL.

192
vyutaoien nlzikluﬂﬁ
aS 1 I l e s navédiend mueull:mrl,!.r

GLELIA BUSE rogend nulh, diplo-
”‘ novand v fime. —
Kaddf tyden dvnkrﬁla v Prostejove. Doba
H" vvolovdol 6 mésicd. Prbldgky vyprofnjl e
do Momoues, Horol ndmésti és. 2. g

Nabidka ital$tiny v Hlasech z Hané ze 3. prosince 1910, s. 4.
Zdroj: Kramerius/VKOL.

Italienisch-Lehrerin
Signorina Clelia Bosl, Oimiitz, Alleestrasse 13,

erdffoet am 1. Miirs 1910
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Reklama v Mdbrisches Tagblatt z 24. inora 1910, s. 8.
Zdroj: Kramerius/VKOL.
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z 1. listopadu 1919, ptijimal Otto Chyba z Ces-
koslovenské tiskové kancelate. Z dobového tisku
se ve 30. letech minulého stoleti doviddme také

o existenci Anglického klubu (The English Club),
jehoz hlavni tvafi se stal Londynan Cap. C. E. Gar-
ner. Clenové klubu se schazeli v restauraci nebo

v malé klubovné Narodniho domu, roku 1938
kuptikladu v klubovné restaurace u Drapala.
Pokud by se nasel dostate¢ny pocet zdjemcti, byl

v Prerové na podzim 1924 avizovan zameér zalo-
zit Rusky krouzek, ktery by vedl prof. Vladimir
Brjancaninov. Vratme se ale k ital$tiné. Pfiznivci
italského jazyka z Olomouce byli zvani 23. inora
1924 do Obcanské besedy na dne$ni Dolni na-
mésti. Ve zvacim oznameni v novinach byl pod
touto informaci podepsan Antonio Vydrzel. Ten
byl olomouckym obchodnikem nabizejicim $iroky
vybér drogistickych potieb. Svou zivnost vedl

v Olomouci na rohu dne$ni Denisovy a Pekatské
ulice a zaroven i v mésté Riva del Garda. Ucelem
prvni schiizky pratel ital$tiny bylo sezndmeni se

a zalozeni kurzi italského jazyka. Jméno ThDr. et
PhDr. Frantiska Zavrbského se v souvislosti s tim-
to poc¢inem neuvadi. Ovéem na pocatku kvétna té-
hoz roku se jeho jméno objevuje ve zprave o usta-
noveni italského krouzku v Olomouci pod ndzvem
Circolo italiano. Krouzek spojoval ptiznivce
italské kultury a zajemce o italsky jazyk. Jeho
cilem byla téZ podpora a péstovani ¢esko-italskych
vztahd. Prvni schiizka zajemci o italsky jazyk

a italskou kulturu se konala v Ob¢anské besedé

3. kvétna 1924. Piedsedou pripravného vyboru se
stal zminovany Dr. Fr. Zavrbsky. Na dal$i schiizky,
o kterych vime z denniho tisku, byli ¢lenové spol-
ku a hosté zvani na 18. fijna a 8. listopadu 1924
do Méstského domu na Utedni étvrti. Pii této



prilezitosti byly pfijimany ptihlasky do bezplatné-
ho kurzu italétiny (ital$tina pro latiniky a ital$tina
pro zacate¢niky), ktery spolek Circolo italiano
poradal. Moznost prihlasit se do kurzt ital$tiny
byla avizovana i v Pozoru z 22. fijna téhoz roku,
pisemné prihlagky ptijimal Dr. Zavrbsky na sva-
tomotické fafe a Jindfich Lahota na Ufedni ¢tvrti
(ulice RuzZeny Svobodové 5).

Jednim z nejstarsich italskych krouzki byl
prazsky Circolo italiano, ktery byl zaloZen jiz roku
1889. Jeho predsedou se stal lektor na univerzité
v Praze Romeo Vielmetti, mistopredsedou byl zvo-
len student Emilio Cimadori. Jiny italsky spolek
s nazvem Circolo Italiano — Associazione lette-
raria e artistica italoboema v Praze byl ptivodné
zamyslen jako konverzac¢ni krouzek pro osobni
pratele lektora italského jazyka, spisovatele
a prukopnika ¢esko-italskych kulturnich vztahi,
rodaka z Bari, kterym byl Dr. Nicola d’Alfonso
(1880-?). V Praze byl ufedné hlasen od roku 1907
(od roku 1910 redigoval ¢asopis Il Piccolo di Pra-
ga). Sepsal také fadu ucebnic pro samouky, a to
nejen italského, ale i anglického, francouzského,

ruského a $panélského jazyka (dle vlastni metody).
Jeho manzelka Marie Alexandrovna d’Alfonso
byla ruského ptivodu.

Po vzniku CSR vznikaji italské krouzky i v Mo-
ravské Ostrave, Brné nebo Plzni, kde dokonce
koexistovaly dva italské krouzky (Circolo italiano
a Circolo Italiano Dante Alighieri), které se roku
1921 sloucily v jeden spolek. V Moravské Ostra-
vé krouzek zah4jil ¢innost jiz roku 1920, a to
mj. za Gcasti zmocnénce italské vlady v Praze,
kterym byl Igine Faralli. V Ostravé v letech 1919
az 1936 vyvijel ¢innost ceskoslovensko-italsky
krouZek Ostravia.

Italsky krouzek v Olomouci byl patrné jen
neformalnim sdruzenim pratel kultury a jazyka
Italie, nebot nebyl evidovan ve spolkovém katas-
tru pro okres Olomouc, na rozdil od Alliance fra-
ncaise a Britské spole¢nosti. Otazkou tedy ztistava
i doba jeho existence, zpravy o konani setkani se
objevuji v dobovém tisku jesté z roku 1924. Dalsi
inzerci zvouci zajemce na spolecné vecery italské
kultury i v dalsich letech se v$ak zatim nepodafilo
dohledat.
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Veder na Piazza del Popolo v Rimé

FRANTISEK VSETICKA

dubnu 1916 byl Barto$ Vicek po kratkém
v vojenském vycviku poslan na italskou

frontu. V ¢ervenci téhoz roku jej v jiznich
Korutanech téZce ranila stfepina italského grana-
tu do hlavy. Nasledovaly dva roky 1é¢by v polnich
lazaretech. Léceni bylo nedokonalé, zranéni se
intenzivné obnovilo po deseti letech. Opét opera-
ce, tentokrat v brnénské nemocnici sv. Anny, kde
na toto poranéni jako osmadvacetilety zemftel.
Mezi ptivodnim zranénim a posledni operaci se
projevil nejen jako nadany basnik, ale - coz je
paradox - jako velky milovnik a propagator italské
kultury a literatury.

Uz v italském zajeti, do néhoZ upadl v fijnu 1918,
se zacal ucit italsky. Po valce nékolikrat navstivil
Italii, spratelil se s fadou italskych literatti a kultur-
nich pracovnikii. Soucasné italské slovesné umeélce
nejen prekladal, ale hojné o nich a o soudobém
kulturnim Zivoté v Italii psal. Ptreklady publikoval
knizné i casopisecky. Stejné tak v italskych casopi-
sech informoval o ¢eské kultuie a pisemnictvi.

Za basnikova Zivota vysly roku 1925 dva knizni
ptreklady - Papiniho Zpovédi a Angela od Umberta
Fracchii. Posmrtné roku 1926 byla vydéna antolo-
gie z moderni italské prézy pod nazvem Povidky
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z Itdlie. Druhé vydani tohoto svazku vyslo roku 1934
pod titulem Mizzarskyp havran a jiné prézy; jako
autor byl uveden Luigi Pirandello, ackoli byl pouze
jednim z dvaceti ucastnikf tohoto souboru. Vétsi
ohlas z vyse uvedenych mély Povidky z Itdlie. Psalo
o nich nékolik recenzentdi, podrobné napft. Pavel
Fraenkl: ,Antologie z moderni italské prozy, potizend
predéasné zesnulym bdsnikem Bartosem Vickem, md
dvoji hodnotu, vzdjemné spolu nesouvisejici a nesou-
meétitelnou. Predevsim poddvd doklady k zdjmovému
okrubu, v némsz se nalézal poutnik trpici a tvrdé zd-
pasici, po drubé uvddi k ndm autory jmen ¢asto mdlo
zndmych, a prece tajicich v sobé ptimé klady. Bolestné
rvany a nalomeny zdklad v iporném subjektivismu
tonouciho nitra Bartose Vicka ptijimal tu hned ldtky,
k nimz mél silny bytostny vztah a duchovni sptiznéni,
bned ddval na sebe plsobiti informacemi a vlivy svjch
cetnych italskych ptdtel, ndbhodnou cetbou neb dobo-
vou aktudlnosti (Rozpravy Aventina 2, 1926-1927).
V zéavéru recenze Pavel Fraenkl dodal: ,Veelku je
antologie vyraznd a prospésnd. Bartos Viéek preklddal
pozorné, kde mu ldtka leZela i mistrovsky.

Spolu s kniznimi pieklady poridil Vl¢ek nemalé
mnozstvi pfevodi casopiseckych. Vedle propagace
italské literatury u nas rozsifoval rovnéz povédomi



o Ceské slovesnosti v italském prostiedi. Tak
napt. roku 1924 vyslo ¢eské ¢islo italského ¢asopi-
su Delta, do néhoz Vléek vybral a prelozil nékolik
ukazek z ¢eské basnické tvorby poslednich let.
Barto$ Vi¢ek uvedl touto ¢innosti do ¢eského
prostiedi fadu znamych i méné znamych italskych
autort. Z desitek jmen mély ve své dobé a do jisté
miry maji i dnes vétsi ohlas prace Giovanni Papi-
niho a jednoho ze zakladatelt futurismu Filippa
Tommasa Marinettiho. Z Papiniho, ktery jistou
dobu s futurismem koketoval, poridil Vicek obsahly
vybor s ndzvem Zpovédi a jednu jeho prézu zaradil
rovnéz do Povidek z Itdlie. Zminéné Zpovédi pak
doprovodil obsahlou a zasvécenou studii o auto-
rovi. Stejné tak se o Papinim podrobné rozepsal

Hrob Bartose Vi¢ka u kostela
sv. Anny ve Valasském
muzeu v pfirodé, Roznov pod
Radho$tém. Zdroj: Tadeds
Bednarz, CC BY-SA 4.0,
https://creativecommons.
org/licenses/by-sa/4.0>, via
Wikimedia Commons.

v prehledném ¢lanku Listy o soudasné Itdlii, v némz
jej charakterizoval nasledujicimi slovy: ,On, ktery
tak madlo skuteéné s lidmi a mezi nimi zil, a zato tak
nesmirné mnobho Cetl, je ptilis ptikrym a nespraved-
livgm pti posuzovdni a odsuzovdni. Jen blizkost ho
dovede dezorientovat, a to ne vZdy docela. Jeho kriti-
ky, tot vesmés ,stroncature’, trhdni. Poslape stejné rad
a nendvistné jméno R. Rollanda, jako Byronovo. Sméje
se zlobné Crocemu a pobhrdlivim gestem odhazuje
Benellibo.” (Pramen 4, 1923-1924) Neméné kriticky
se Vlcek v predmluvé ke Zpovédim vyjadril k Papi-
niho knize Zivot Kristiiv: ,A napsal - Storio di Cristo
(Zivot Kristtv), dilo, které (6 té ironie!) mu zajistilo

v ciziné sldvu a - penize. Umélecky jedno z nejslab-
sich, jez viibec napsal, lidsky neuptimné, katolické,




jak katolicismus chdpaji jezuité, bez jediného paprsku
ktestanské ldsky; vyklad evangelia, které bylo napsd-
no, jak se zdd, jen proto, aby dalo za pravdu strnulé-
mu dogmatu a aby se z nékterych jeho vét daly uplés-
ti dutky na zbicovdni hanebného svéta, jenz nechce
uvétit. Ale nejednd se tu o Krista; jednd se o cirkev,
kterd jest nad Krista. Nejednd se o lidskost, pravdu,
milosrdenstvi a ldsku, ale o vnéjsi formu tohoto ndbo-
Zenstvi, o slupku, z niz se dnes ddvno vytratil obsah.”
Kriticky postoj vi¢i sou¢asnym ¢eskym autortim,
ktery Vi¢ek prosazoval v ¢etnych recenzich, nevihal
uplatnit i na predstavitele italského pisemnictvi.

O Marinettim, spoluzakladateli futurismu, ktery
se v dal$im vyvoji dal do sluZeb italského fasismu,
se Vl¢ek vyjadioval daleko pozitivnéji. V pre-
rovském Obzoru o ném napsal: ,Marinetti, kterp
pocal oslavou civilizace (nedlouho po ném psal u nds
St. K. Neumann své Nové zpévy), ptisel aZ k syntetic-
kému dramatu, prdavé touto teorii osvobozenych slov
vrhl pochoder do soucasné poezie. I tam, kde nebyl
ptijat, kde na ného bylo utoceno, zpiisobil aspon, Ze
lini spdéi se probudili a Ze poezii dostalo se vzruchu,
bez néhoz zahnivd v samém svém stredu.” (Obzor,
1923) Navic Vi¢ek Marinettiho sporadicky prekla-
dal, v ¢asopise Cesta napf. otiskl preklad jeho bas-
né Zlatd jezera (Cesta 6, 1924). Frantisek Valouch,
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editor vyboru z VIckova dila, nazvaného Touha

po zivoté (1979), jediného, jenz po basnikove smrti
vysel, v ném reprodukoval dopis, ktery Marinetti
zaslal Vi¢kovi. Autor Osvobozenych slov propadl
posléze fasismu, o némz se Vlcek vyslovoval ve své
publicistice vyhranéné odmitavé. Pokud jde o pre-
rovsky Casopis Obzor, basnik v ném ridil literarni
hlidku. Po navratu z valky piisobil totiz jako ucitel
v Lipniku nad Bec¢vou, kde se téZ oZenil.

Italie nasla pochopitelné ohlas i ve VI¢kové poe-
zii. Ve své posledni sbirce Jenom srdce, jez vysla
posmrtné, ale basnik se jesté podilel na jeji korek-
tufe, ma dvé basné inspirované pobytem v zemi
svych ptatel - Vecer na Piazza del popolo v Rimé
a V timské osterii. Prvni z nich zac¢ina:

To neni tak p¥ilis daleko domova,
a ptec tu ¢lovék sebe pochovd,
novu se zrodi, dvakrdt je tu Ziv,
vsak nestastnéjsi, nez byl d¥iv.

Tyto a dalsi rozryvné verse hovoii nejen o sou-
¢asném stavu turisty, ale nepochybné napovidaji

i basnikv konec. Doslo k nému 7. ledna 1926

v brnénské nemocnici. Zemiel talentovany umélec
a pritel italské kultury.

FrantiSek Vseticka (* 1932) je literarni teoretik, beletrista
a priekladatel. Zabyva se prievazné Seskou, slovenskou

a nruskou literaturou, ponejvice jeji poetikou. Odbornou
praci vyvazuje praci beletristickou a priekladatelskou.

» fvseticka@seznam.cz



Ravenna — pozdné anticka
i renesancné Dantova perla Italie

IVAN HLAVATY

avenna, proslulé historické mésto lezi-

ci na jadranském pobtezi Apeninského

poloostrova pti usti feky Padu v regionu
Emilia-Romagna mne ldkalo a ptitahovalo jako
magnet po mnoho let. Na cestach po Italii jsem
se vicekrat ocitl v jeho dosahu, dokonce jsem ho
nejednou mijel pti jizdach podél pobiezi na jih,
ale mésto samotné mi nebylo doptano navstivit.
Jako by se mi zamérneé vyhybalo a ¢ekalo na nej-
vhodnéjsi chvili ke svému impozantnimu entrée.
AZ konecné lonsky rok prinesl zlom a jednoho
srpnového rana doslo k realizaci ddvného snu.
Na placeném parkovisti u parku Umberta Pin-
zautiho jsem se ocitl nedaleko mist svych letitych
tuzeb. Mimochodem, parkovist v dosahu centra
meésta i v centru samém je dostatek, placenych
i se stanim zdarma. Do centra Ravenny, mista,
kudy historie nejen kracela, ale kde se mnohdy
ptimo rodila, jsem se presouval se tfemi dalsimi
spole¢niky pésky v pocinajicim vedru ve stinu
pinii kolem Torrione della Polveriera (Prasna véz).
V informac¢nim centru na Via Giuliano Argentario
jsme poridili vstupenky do vsech objektti, které

jsme méli v pldnu béhem dne navstivit, a nasled-
né stacilo popojit doslova jen par metra k brané
do nadvori, na jehoZ protéjsi strané se rysovala
silueta asi nejproslulejsi stavby Ravenny, baziliky
San Vitale, pozdné antického kiestanského chra-
mu, ktery je zasvécen svatému Vitalisi, jednomu

z patrond mésta. Zde zapocal nas exkurz po pameé-
tihodnostech a historii Ravenny.

Po vstupu do osmiboké svatyné byla nejvétsim
prekvapenim proména zvendi nijak zvlast impo-
zantni masy materidlu v giganticky prostor, ktery
se nad hlavami navstévniki rozprostiral, jako by
nemél konce. Hra svétla a stindl, vytvarena archi-
tekturou stén, sloupt a pilifd, véetné kupole, kterd
se vznasela nad hlavami zdanlivé bez opory, spolu
se zarivymi barvami mozaik a fresek vyvolavala
témeéf zavrat a spiritudlni emoce. Dojem na mo-
derniho navstévnika je ohromujici, jak teprve
musela bazilika plisobit na pozdné antického
a stredovékého clovéka! Chram z pocatku Ses-
tého stoleti, kombinujici zdpadotimskou a vy-
chodotimskou, tj. byzantskou, architektonickou
a uméleckou tradici, predstavuje jedine¢ny vytvor
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lidského ducha. Z vyse stén a pilitd na novodobé
navstévniky prisné shlizeji v mozaice vyvedené
postavy cisafského paru Justiniana I. a jeho choti,
cisafovny Theodory, s doprovodem hodnostari,
vojeviidcl a knézi, tvare ravennskych biskupi
Maxiamiana a Argentaria a fady svétcd, zejmé-
na ravennského patrona sv. Vitalise. Zadni trakt
chramu s jednoduchymi kamennymi sloupy neni

turisty prili§ vyhledavany a dopfava moznost

v klidu vychutnat a stravit pocity a dojmy z jedi-
nec¢ného interiéru svatostanku. Prechod z frekven-
tované dalnice rovnou do zhmotnéného davného
snu byl prili§ nahly a vyzadoval dostatek ¢asu

k premitani. Dovedl bych zde stravit hodiny, ale
mi spole¢nici mne popohénéli, ponévadz s chra-
mem sousedi dalsi proslula pamatka - mauzoleum
Gally Placidie. Vzapéti nas ¢ekal mnohahodinovy
pési pochod rozpalenym meéstem za letniho vedra

Bazilika San Vitale, vstupni strana. Zdroj: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ravenna, Emilia-Romagna_-_Basilica_di_San_Vitale.

jpgitfilelinks.
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ke vzdalenéjsim pamétihodnostem Ravenny. Ty
nejproslulejsi architektonické a umélecké skvosty
pochazeji z doby prechodu antiky a raného stiedo-
véku a jim se budeme vénovat.

Chram San Vitale nese jméno jednoho ze dvou
patronti Ravenny, svatého Vitala nebo také Vitali-
se, fimského vojaka, ktery slouzil za cisattt Marka
Aurelia a Lucia Vera v Ravenné (podle jiné verze
legendy byl pomocnikem soudce v Milané a v Ra-
venné mél byt jen mucen a pohtben), kde se stal
krestanem a za viru byl mucen a zaziva pochovan.
Osud mucednikd za kiestanskou viru postihl i jeho
manzelku Valerii a jejich syny Gervasia a Protasia,
ktefi se pro zmeénu stali svatymi patrony Milana,
odkud pochazel jejich otec. Na misté pohibu sva-
tého Vitala podle jedné ¢asti legendy byl pozdéji
postaven tento jemu zasvéceny oktogonalni chram,
v ném?Z je zobrazen na mozaice vlevo od postavy
sedictho bezvousého JeZise Krista, jak byl Kristus
ztvarnovan v raném krestanském umeéni. Jiné Vi-
talovo ravennské vyobrazeni predstavuje mozaika
v chramu San Apollinare Nuovo, kde stoji mezi
dal$imi svétci v nebi.

San Vitale s jeho nejkrasnéjsimi kiestanskymi
mozaikami z doby zavéru antiky nechal postavit
spolu s dalsimi dvéma kostely (San Apollinare in
Classe a dnes jiz neexistujicim kostelem sv. Mi-
chaela) na popud ravennského biskupa Eccle-
sia (522-532) ravennsky boha¢ feckého piivodu
Julianus Argentarius (pfesna datace neni zndma,
zil v prvni poloviné 6.stoleti). Mecenas byl zvéc-
nén jako mirné zarostly muz jizanského vzhledu
na mozaice v chrdmu San Vitale mezi privodci
cisate Justiniana, kde stoji za nim v jeho tésné
blizkosti. Chram, stejné jako fada dalsich proslu-
lych stavebnich pamatek Ravenny, je dilem pozdné

fimského a byzantského obdobi déjin Romagny
a ostatni Italie.

Nazev tfi tisic let starého mésta Ravenna neni
dosud nijak objasnén, pouze koncovka slova —
enna, v etruském jazyce oznacujici mésto, nazna-
¢uje jeho anticky nebo starsi ptivod, coz ostatné
potvrzuji archeologické nalezy. Obec byla zaloZena
nejspise Umbry a Etrusky v dobé vpada zaalp-
skych Gallt do Italie nejpozdéji v 6. stoleti pf. n. L.,
na roviné blizko dsti feky Pad do Jaderského mote,
néjaky ¢as fungovala také jako fecké emporion.

Z bezpecnostnich diivodi bylo zvoleno misto

na ostrtivcich v bazinaté a mocalovité oblasti,
obdobné jako tomu bylo u jeho proslulého severni-
ho souseda - Benatek. A stejné jako v Benatkach
domy a dals$i stavby Ravenny staly na dievénych
pilotech, mésto protinaly ¢tyfi feky a mnoho
umeélych kanalt. V roce 88 pf. n. 1. se stala Rave-
nna fimskou a o necelé ptlstoleti pozdéji odtud
Gaius Iulius Caesar zahajil slavny pochod na Rim
prekrocenim nedaleké #i¢ky Rubikon, pricemz
pronesl sviij prosluly vyrok ,Alea iacta est” neboli
+Kostky jsou vrieny”. Za cisate Augusta a o sto

let pozdéji za Hadriana se stal ravennsky pristav
Classe druhym nejvyznamnéj$im piistavem valec-
ného ndmotnictva fimské rise, ale slouzil rovnéz
jako dtlezity obchodni pfistav. Pfistav mél rovnéz
vyznamnou roli pti $iteni kiestanstvi do Italie

a ravennska diecéze patrila v Italii k nejstarsim.
V Classe vznikla prvni ravennska bazilika a bis-
kupské sidlo, které bylo na pielomu 4. a 5. stoleti
preneseno do Ravenny. Nazev Classe pochazi

z latinského classis, coz znamena flotila. Podoba
pozdné antického a rané sttedovékého pristavu

v Classe z pocatku 6. stoleti je schematicky zachy-
cena na mozaice v bazilice San Apollinare Nuovo.
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Kolem ptistavu vyrostlo zprvu samostatné meésto,
které bylo s pozdéji spojeno s Ravennou hradbami
a silnici, podobné jako pfistav Pireus s Athénami.
Naplaveniny feky Pad a jejich pritokt kdysi blizky
pristav postupné zanesly bahnem a ten dnes$ni

je vzdalen asi deset kilometra od piivodni linie
pobrezi a pozdné antické a rané stiedovéké pri-
stavni motské laguny. Dal$im problémem Ravenny
a Classe je postupné propadani terénu, takze fada
starych staveb dnes lezi podstatné niZze nez v dobé
svého vzniku. Kvili nestabilnimu podlozi napti-
klad baptisterium ortodoxnich v sousedstvi kated-
raly je o t¥i metry niZe pod trovni ulic a ptivodni
¢tyti vchody se tak ocitly pod zemi a do baptisteria
se vchazi jedinym novovékym vstupem.

Ravenna - podobné jako cela Italie - ma bo-
hatou a pestrou historii. S ¢eskymi déjinami poji
Ravennu napt. postava markomanského krale
Marobuda, ktery byl v Ravenné na zavér Zivota
internovan a pohiben. Ceska stopa vede rovnéz
do ravennskych klasterd, kde byl uctivan svaty
Vojtéch. Po rozdéleni fimské fise cisatem Theo-
dosiem I. v roce 395 na dvé ¢asti, zlstala Italie
s Ravennou soucasti zapadotimské rise. Ta postup-
né podlehla ndporu germanskych kmeni, posledni
Fimsti cisatové z bezpec¢nostnich divodi jiz ne-
sidlili ¢asto v Rimé, ale v Mildné, a cisait Honorius
roku 402 za své ttocisté zvolil dobie opevnénou
a mocalovitou krajinou chranénou Ravennu, ktera
se stala rovnéz rezidenci sestry fimského cisate
Flavia Honoria (384-423), proslulé Gally Placidie
(389 nebo 399-450) z cisaiského rodu Theodositl.

Udalosti z pestrych Zivotnich peripetii Gally
Placidie by vydaly na fadu historickych i dobro-
druznych romant. V mladi zazila dobyti a plené-
ni Rima Géty vedenymi naéelnikem Alarichem,
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byla odvedena do germdnského zajeti a provdana
za krale G6ta Athaulfa, s nimz méla syna. Po po-
razce Goti a jejich vytlaceni na Pyrenejsky poloost-
rov byla jimi vracena Riman@im a vdala se za Hono-
riova spoluvladce Constantia III. Jejich dcera Iusta
Grata Honoria (417-454) se stala pro vladce Hunt
Attilu zdminkou ke vpadim do Galie a na Apenin-
sky poloostrov. Za svého pobytu v Ravenné se Galla
Placidia vyznamné o meésto zaslouzila a nedale-
ko San Vitale stoji mauzoleum s jejim jménem,
v némz vsak podle véeho ve skutecnosti nebyla
pohibena, mistem jejiho posledniho odpoc¢inku
se stal Rim. Za Gally Placidie do Ravenny ptislo
z Konstantinopole mnoho vychodnich umélcti a jeji
zasluhou byly postaveny baziliky véetné ptivod-
ni svatyné San Vitale, baptisterium ortodoxnich
a v neposledni fadé zminéné mauzoleum zdobené
nadhernymi mozaikami. Ravennu si vybral za své
tito¢isté misto Rima, v némz sesadil roku 476 po-
sledniho zapadotimského cisaie Romula Augusta,
germansky nacelnik Odoaker (433-498). Ten ovladl
It4lii, ale zdstal vazalem vychodotimského cisare
v Konstantinopoli, nez cisat Zenon povétil krale
Ostrogdtd Theodoricha, zvaného Veliky (454-526),
aby ho Odoakera zbavil. Odoaker se po nékolikale-
tém obléhani Ravenny Theodorichovymi Géty stal
na zakladé vzajemné dohody nakratko spoluvlad-
cem svého premozitele. Theodorich se vsak konku-
renta brzo zbavil vrazdou a stal se jedinym panem
celé Italie se sidelnim méstem Ravennou. Za Theo-
doricha zili v Ravenné a Italii vedle sebe vladnouci
germdnsti aridni a podmanéni romansti ortodoxni
ktestané.

V Ravenné byl Theodorich také pohtben a jeho
mauzoleum patii mezi zdejsi nejproslulejsi
pamatky. Stavba z kamennych blokii, dokonc¢ena



Interiér San Vitale. V apsidé mozaika zobrazuje uprostied Krista s archandély a vlevo stojicim sv. Vitalisem. Zdroj: https://commons.

wikimedia.org/wiki/File:Ravenna_600_13.jpg.

roku 520, mé v obou patrech desetithelnikovy
ptdorys a zastfesuje ji jediny monumentalni blok
kamene o vaze asi tfi sta tun, vytesany do tvaru
masivni kupole. Pobliz baziliky San Apollinare
Nuovo stal nedochovany Theodorichtv palac,
ktery se po definitivni porazce dlouholetého
odporu Ostrogéthi byzantskymi vojeviidci Beli-
sariem (505-565) a Narsesem (478-573) za cisare
Justiniana I. (asi 482-565) stal sidlem exarchy
(zastupce konstantinopolského cisare) a Ravenna
centrem byzantského exarchatu v Italii. Ravennsky

exarchat, recky 'E&apydtov tiig Pafévvng, zalo-

zil cisaf Maurikios (539-602) koncem 6. stoleti
jako vojenské, civilni a cirkevni spravni centrum
byzantské moci v Italii, kter4 vladla z Ravenny

do roku 751. Tehdy se mésta a celé severni Italie
véetné Rima zmocnili germéansti Langobardové

v Cele s kralem Aistulfem (zemfel 756). Ravennsky
exarchat spolu s kartaginskym v severni Africe byl
predchiidcem o néco pozdéjsich vojensky organi-
zovanych byzantskych spravnich center zvanych
themata, vzniklych za arabo-islimského ohrozeni
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Metropolitana_della_Risurrezione_di_Nostro_Signore_Ges%C3%B9_Cristo_Esterno_Lato_Nord_1.jpg.

statu. Langobardi posléze podlehli franskému krali
Pipinovi III. Kratkému (751-768), jehoz syn Karel
Veliky (vladl 768-814) se nechal jako prvni ze za-
padnich vladct po padu zapadorimské rise koru-
novat papezem roku 800 v Rimé za cisafe. Ravenna
a jeji arcibiskupové, kteti od byzantskych cisat
obdrzeli autokefalii, pak svadéli v dal$ich stoletich
s fimskymi papezi boj o udrzeni své nezavislosti.
V nasledujicich staletich se stfidala obdobi samo-
statnosti Ravenny s periodami, kdy méstu vladli
papezové, Benatcané a Francouzi, neZ se roku 1861
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stala soucasti sjednocené Italie. Nejvyznamnéjsi
a stavebné umeélecky nejtvorivéjsi etapou Ravenny
bylo obdobi pozdni antiky a raného stredovéku,
kdy se mésto stalo na ¢as politickym a kultur-
nim centrem Italie i mostem mezi ortodoxnim
Vychodem a latinskym Zapadem. Z této epochy
pochazi fada stavebnich pamatek dnes zapsanych
na Seznamu svétového dédictvi UNESCO. Mezi
nejproslulejsi architektonické a umeélecké skvosty
Ravenny patti baziliky San Vitale, San Apollinare
Nuovo nebo San Apollinare in Classe, baptisteria



ariandl a ortodoxnich nebo vy$e zminéna mau-
zolea. Z rané ktestanského obdobi pochazi také
mnoho mramorovych sarkofagii s figuralnimi nebo
ornamentalnimi motivy, které poutnik Ravennou
potka v bazilikach i mimo né. Tradice produkce
pohtebnich kamennych sarkofagl pretrvala v Ra-
venné do stiedoveku.

Obdobi vzniku ravennskych rané ktestanskych
staveb je soucasné dobou, kdy se $itilo nové
vytvarné médium - sklenénd mozaika. Antika
znala a pouzivala mozaiku predevsim podlahovou,
nasténnou jen vyjimecné, tvorenou z kosticek
z kamene nebo perleti. Nasténna mozaika nové
vzniklého kiestanského dvouprostorového umeéni
inovovala techniku mozaiky o riiznobarevné skle-
néné tesery, které navic dodaly obraztim na sté-
nach zartivost a jas, coz v chramech osvétlenych
velkymi lustry ptisobicimi jako ,kotouce svétla”
povznéaselo divaka do jiného, duchovniho nepo-
zemského svéta. Blyskavost a zaf sklenéné mozai-
ky umoctiovalo od 3. stoleti pouzivani tzv. zlatych
teser, do nichz byla umisténa tenka zlat4 folie
mezi dvé vrstvy skla, a také uméni mozaikatd,
kteti naklanéli tesery tak, aby maximalné odrazely
svétlo. Zvlasté v mauzoleu Gally Placidie, chramu
San Vitale nebo v uvedenych baptisteriich toto
umeéni dosahlo vrcholu. Mozaika tohoto obdobi ma
podobu figuralni a ornamentalni.

Vlada Byzance v Ravenné a Itélii po kruté valce
s Ostrog6ty, vedenymi krali Totilou a Tejou, kteti
oba v bitvach zahynuli, a po vitézstvich byzant-
skych vojeviidcti Belisaria a Narsese v dobé vlady
konstantinopolského cisate Justiniana I. (vladl
527-565) spojila kratkodobé obé rozdélené casti
tise znovu do jednoho celku. Do Italie proudili by-
zantsti utednici, umeélci, vojaci a fecké zemédelské

obyvatelstvo. Po nékolika desetiletich v$ak do Ita-
lie ptitahl z Pannonie germansky kmen Langobar-
dt vedeny kralem Alboinem (zemiel 572 ve Vero-
né), ktery v letech 569-572 dobyl vétsi ¢ast severni
Italie, vyjma Romagne a Ravenny, které udrzel
pro Byzanc prvni ravennsky exarcha Longinus.
Ravenna ztistala centrem byzantské spravy pro
Romagnu a celou jizni Italii a Sicilii jesté témér
dveé stoleti. Langobardi predstavovali ohrozeni
pro ravennsky exarchat az do roku 750, kdy kral
Aistulf ovladl vétsi ¢ast Romagny a o rok pozdéji
dobyl Ravennu, jizni Italie véak nadale zistala

v drZzeni Byzance. Rimsti papeZzové svym upied-
nostiiovanim Langobardd, ktefi z aridnstvi presli
ke katolicismu, a postupnym upeviiovanim svého
vylu¢ného postaveni v cirkvi zhorsovali vztahy

s Byzanci, coz vyvrcholilo vzdjemnou exkomuni-
kaci a rozkolem v roce 1054. Samotné oznaceni
hlavy cirkve — papez vzniklo z feckého slova papas
(otec), pouzivaného pro vyssi duchovenstvo, bis-
kupy a kardindly, které vs$ak od 11. stoleti podrzel
vylu¢né fimsky biskup.

Recké dédictvi v Ravenné a Italii, byzantskym
uménim inspirované a mnohdy ptimo reckymi
mistry realizované, kromeé architektonickych
a umeéleckych pamatek ovlivnilo rovnéz apeninsky
monasticismus. Za vlady Byzance a pak staleti
po jejim konci pretrvaval na Apeninském poloos-
trové fecky vliv predevéim v monasticismu a teo-
logii a vyvrcholil v dobé humanismu a renesance,
kdy byli ,znovuobjeveni” anticti tecti filozofové
a spisovatelé. Recky faktor se projevoval mj. v ucti-
vani vychodnich svatych, zvlasté sv. Jifi (Georgia)
nebo Demetria Soluniského. V Ravenné a jejim oko-
li za exarchatu pisobili fe¢ti mnisi a bylo zalozeno
mnozstvi klasterti s prvky vychodniho eremitismu.
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Mnisi po byzantském vzoru vykonavali mnohdy

v okoli klasterti knézskou sluzbu. Nejvyznamné;jsi
roli v ravennském monasticismu mél pravdépodob-
né klaster vznikly v poloviné 6. stoleti pti bazilice
San Apollinare in Classe. Z Ravenny pochazeli
pozdéjsi vyznamni reformatofi italského sttedove-
kého monasticismu - sv. Romuald a Petr Damiani.
V 10. stoleti vznikl v severni Italii camaldolsky

tad spojujici vychodni asketismus a poustevnictvi
(eremitismus) s klaSternim Zivotem. Tento nizev
ziskala kongregace aZ v 16. stoleti podle klastera

v Camaldoli, kam bylo pfeneseno centrum fadu

ve 12.stoleti z plivodniho centra v klasteru Fonte
Avellano (region Marche jizné od provincie Emilia-
-Romagna). Prvni eremitsky klaster zalozil tviirce
camaldolského tadu sv. Romuald na ostriivku Pereo
v delté feky Pad nedaleko Ravenny, kam pozdéji
dal prevézt z polského Hnézdna cisat Ota III. po-
chazejici ze saské dynastie ostatky sv. Vojtécha.

V roce 1413 se stal predstavenym klastera v Cam-
aldoli a hlavou kamaldolského fa4du Jan Jeronym
Prazsky (asi 1370 Praha - 1440 Benatky).

Ravenna si uchovala vyznac¢né postaveni také
za vlady Frank a v karolinské dobé, kdy byla
vedle Rima a Cach tietim centrem fiSe a mistem
cisarské korunovace Karla III. Tlustého (839-888).
Ravenna pak ziistala sidlem saské dynastie a ci-
sar Ota I. Veliky (912-973) zde nechal vybudovat
na misté drivéjsiho Aistulfova paldce novy cisat-
sky palac dokonc¢eny roku 968 a dal do Ravenny
svolat synodu biskupi Italie. Saska dynastie také
zastavila najezdy Madari do severni Italie a poku-
sila se, i kdyZz bezuspésné, za vlady cisare Oty III.
(980-1002) o znovusjednoceni zapadni Evropy
na krestanském zakladé v podobé césaropapismu
podle planu zvaného renovatio imperii.
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Lesk stfedovéké Ravenny a jeji proslulost
zvy$il také renesancni basnik a politik Dante
Allighieri (1265-1321), ktery zde ve vyhnanstvi
prozil zavére¢na léta svého pohnutého Zivota.
Ptvodem Florentan a florentsky prior, vypovézeny
za politickou angaZovanost na strané porazenych
cisatskych ghibellinti proti papezskym guelftim,
vystridal fadu severoitalskych mést jako utocis-
té, pricemz mnoho let marné touzil po navratu
do milovaného rodného mésta. V Ravenné stravil
nékolik poslednich let v doprovodu syna Giacoppa
a v péci dcery Antonie (po vstupu do klastera pri-
jala jméno Beatrice) a v tomto findlnim Zivotnim
obdobi dopiloval a dokon¢il svou BoZskou komedii,
predevéim jeji tieti ¢ast nazvanou Rdj. V Ravenné
je pohiben v neoklasicistni hrobce Tomba di Dan-
te v sousedstvi baziliky San Francesco (mimocho-
dem nedaleko velkého parkovisté), kam nejspise
chodival na mée ze svého ravennského bydlisté
v nékterém z palacti rodu Polenta. Do Ravenny
totiz prisel z Verony na pozvani Guida II. da Po-
lenta, zvaného také Guido Novello (zemiel 1330),
aby prednasel rétoriku na ravennské univerzi-
té zvané Studio. V Ravenné se Dantemu libilo
natolik, Ze z tohoto ,mista plného klidu a ticha”
nechtél odejit do Bologne, kam byl zvin na tamni
univerzitu. Dante do svého vrcholného basnického
dila v¢lenil i souc¢asniky, napi. papeze Klimenta V.
nebo Boniface VIIL. a dal$i ,celebrity” své doby,
které umistil do pekla, zatimco Allighiertav radce
v teologickych zaleZitostech, ravennsky arcibiskup
Rinaldo da Concoreggio (1250-1321), je podan
velmi sympaticky a odménén rajem. Pfi¢inou byl
proces s fadem templaii, ktery Kliment V. vedl
kvili jejich majetkdm tvrdé a nekompromisné,
zatimco arcibiskup Rinaldo, povéreny vést proces



Piazza del Popolo s radnici. Zdroj: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Piazza_del_popolo_Ravenna.jpg?uselang=it.

s templari ve své diecézi, odmital pouzivat mu-
¢eni a templafe nakonec v roce 1311 prohlasil

za nevinné. Dante se ve svém ravennském exilu
soustfedil na dokonéeni Bozské komedie, ale
soucasné nejednou vycestoval s diplomatickym
poslanim. Na posledni cestu se vypravil roku
1321 z povéreni ravennského podesty Guido
Novella k jednani do Benatek, které se v tu dobu
spojily s méstem Forli ve vélce proti Ravenné.
Cestou do Benatek se nakazil v moc¢alech malarii
a po navratu v poloviné zari zemfel v horeckach
ve véku padesati Sesti let. Pohtben byl v Raven-
né, koncem 18. stoleti mu byla postavena hrobka

podle navrhu ravennského roddka, architekta
Camillo Morigia (1743-1795). Tato stavba byla pro
verejnost slavnostné znovu oteviena po rekon-
strukci v roce 2021, k sedmistému vyroci smrti
basnika. Nedaleko hrobky se nachazi sarkofag,

v némz byly piivodné umistény kosterni poziis-
tatky Dante Allighieriho, ukryté frantiskanskymi
mnichy pfed vydanim do Florencie. Roku 1519
totiz ostatky Danteho Zadal papez Lev X. z rodu
Medici, avsak Florencie se musela spokojit jen

s Danteho posmrtnou maskou, ponévadz ravenn-
§ti frantiskani kosti mistra ukryli tak dokonale,
ze byly znovu nalezeny aZ po staletich.
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Ravenna okouzlila Danta, ale stala se inspiraci
a muzou i fady jeho pozdéjsich kolegti literatt,
z nichZ je nezbytné zminit anglického basnika
George Gordona Byrona, ktery Zil v Ravenné v le-
tech 1819 az 1821, neZ se vydal roku 1823 z Janova
na pomoc feckému narodnimu povstani, v némz
nasel smrt. V Italii pasobil rovnéz mezi italsky-
mi nacionalisty, usilujicimi o sjednoceni Italie,
zvanymi carbonari. Mésto zaptisobilo silné rovnéz
na irsko-britského spisovatele, dramatika a bas-
nika Oscara Wildeho pti pobytu v roce 1877, a to
tak, ze mu o rok pozdéji vénoval znadmou stejno-
jmennou basen. Z novovékych literatti americko-
-britsky basnik Thomas Stearns Eliot (1888-1965)
zasadil déj basné Libdnky do Ravenny; uchvatila
rovnéz skvélého italského spisovatele, dramatika
a basnika Gabriela d’Annunzia (1863-1938), jinak
tvlirce italského fagismu. Jinému soucasnému ital-
skému autorovi, slavnému Dariu Fo (1926-2016),
nositeli Nobelovy ceny za literaturu z roku 1997,
ucarovala Ravenna natolik, Ze si vyslouzil ¢estné
obcanstvi mésta, o kterém napsal komedialné
pojaté Pravdivé déjiny Ravenny (La vera storia di
Ravenna). V kratkych anekdotickych vypravénich
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podava malo znamé nebo vymyslené legendarni
pribéhy proslulych postav z fimské a byzantské
Ravenny, napriklad cisafe Honoria, Gally Placidie
nebo Theodoricha I.

Ravenna, jeji palace, baziliky, kostely a klastery,
ulice a nameésti, pamatky a duch epoch a kultur,
které zde béhem staleti ptisobily, to vSe dohro-
mady vytvorilo nepopsatelné plisobivou atmosfé-
ru a neopakovatelného genia loci. Pro kazdého
navstévnika je mésto zfidlem pestrych a silnych
emoci danych nejen historii a uménim. Nenabizi
zdaleka jen hlavni magnet - starobylé pamatky
a mozaiky - ale jako kazdé italské mésto i origi-
nalni méstskou architekturu a podobu vcetné do-
statku moZnosti k pfijemnému posezeni v ¢etnych
kavarnach a restauracich, k ndkupu v malych
obchtidcich i ndkupnich centrech a k proziti ruchu
typického italského mésta. Po naro¢né prochdzce
Zhavym meéstem lze najit osvéZeni v motskych
vlnach na plazich u Jaderského mote, vzdalenych
pouze nékolik kilometrt. Ravenna a jeji okoli
nabizi rovnéz dostatek moznosti ubytovani pro
ty, ktefi mésto a region chtéji poznat dikladnéji
a zdrzet se déle neZ jen nékolik hodin.

Ivan Hlavaty (* 1957) vystudoval obor narodopis

a folkloristika na FF UK v Praze. Zabyval se rfadu let
vyzkumem pecké minority v Cesku a vénuje se problematice
narodopisu Recka a sousednich regiond Balkanu, Malé

Asie a Piiedniho Vychodu. Je autorem pady &lankG i vystav

o pecké minorité v CR a autorem nebo spoluautorem
nékolika publikaci.

» athapaska@seznam.cz



Symfonické marse v Ardenach
a varhanni oratoria pro Antikrista

Hudba Ennia Morriconeho a Bruna Nicolaiho k film&m
Alberta De Manrtina z 60. az 80. let 20. stoleti

JAN SVABENICKY

kladatel Ennio Morricone mezinarodné
S proslul jiz v pocatcich své tvorby hudbou

k rozmanitym populdrnim Zanrém italské
kinematografie, v niz mély dominantni zastoupeni
westerny. V ramci napinavé spektakularni
podivané pro siroké publikum, jejiz snimky
vznikaly soubézné pro doméci a zahrani¢ni
distribuci, autor ¢asto spolupracoval s riizné
zamérenymi reziséry. Nejcastéji jsou mezi nimi
zastoupeni Sergio Corbucci, Sergio Sollima, Giulio
Petroni, Aldo Lado, ale také Alberto De Marti-
no, jehoz spoluprace s Morriconem zacala oproti
ostatnim filmarim atypickym zptisobem. Tvarci
spojeni Morriconeho a De Martina se dodnes
v souvislosti s obéma osobnostmi objevuje spise
jen okrajové nebo ve stru¢nych zminkach, pti-
¢emz nalezneme celkem sedm spole¢nych film.
Ve srovnani s nékterymi jinymi reZiséry byla tato
tvorba mnohem variabilnéjsi, protoze De Martino-
vy snimky pokryvaji rozmanitou $ifi populdrnich
zanrd i jejich tematického a formalniho pojeti.

Skladatel mél tak moZnost, podobné jako pozdéji
u Alda Lada, vytvaret instrumentalné, vokalné

i experimentalné velmi rtiznorodou hudbu, ktera
mu poskytovala i vét$i prostor k variacim a ob-
ménam jednotlivych motivh. V Itdlii, a predev$im
v mezindrodnim kontextu, patii Morriconeho alba
z De Martinovych filmt k vyhledavanym sound-
tracktim u fanouskd a sbératelt filmové hudby

na LP vinylech a CD discich, které vysly v riznych
edicich i kompilacich.

Produkéni strategie:

Ennio Morricone & Bruno Nicolai

Rezisér Alberto De Martino oslovil Ennia Morrico-
neho ke spolupriaci jiz mnohem diive, ale pro-
dukeni a zejména personalni okolnosti v tehdejsi
tviiréi situaci skladatele neumoznily navazat mezi
obéma osobnostmi kreativni dialog. De Martino

a producent Edmondo Amati chtéli Morriconeho
ziskat jiz k praci na westernu Centomila dollari
per Ringo (Sto tisic dolard pro Ringa, 1965), nebot
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Jan $vabenicky a Ennio Morricone v Praze (2015). Foto: Roman
Dvorak.

autorova hudba k prvnim filmtim tohoto popular-
niho Zanru z let 1963 az 1964 byla mezindrodné
velmi Uspésnd a zadand. Morricone nejprve De
Martinovu nabidku prijal, ale podle vzpominek
skladatele v rozhovoru s Giuseppem Tornatorem
se do celé véci nakonec vlozil rezisér Sergio Leone,
s nimZ ve stejné dobé pracoval na filmu Pro pdr
dolarii navic (Per qualche dollaro in pit, 1965).
Leone skladateli ticast na projektu zakézal s argu-
mentem, Ze nemiize soubézné komponovat hudbu
k jeho a De Martinové westernu. Morricone dopo-
rucil De Martinovi svého spolupracovnika, sklada-
tele Bruna Nicolaiho, ktery nadsledné napsal hudbu
i k dal$imu rezisérovu westernu Django st¢ili prvni
(Django spara per primo, 1966). Producent Edmon-
do Amati si byl védom ekonomického potencidlu

80

i posluchacské obliby Morriconeho motivii a uvedl
ho v tvodni titulkové sekvenci jako supervizora
Nicolaiho hudby. Morricone se objevil i na distri-
bu¢nim plakatu, kde byl jako supervizor uveden
vétsim pismem neZ autor hudby Nicolai.

Skladatel ve skute¢nosti na tomto snimku
v zadné pozici nikdy nespolupracoval a jednalo
se pouze o marketingovou strategii producenta
k osloveni sirokého publika. Tento propagacni
model se v souvislosti s Morriconem a Nicolaim
ijinymi skladateli objevil v priibéhu let jesté néko-
likrat, ale vznikl u De Martinova snimku. Napii-
klad v tvodni titulkové sekvenci westernu Gent-
leman Jo... uccidi! (Gentlemane Jo... zabijej!, 1967)
Giorgia Steganiho je Morricone uveden nejen jako
supervizor, ale i dirigent Nicolaiho hudby, pficemz
ani na tomto projektu se skladatel nikdy nepodi-
lel. Na distribu¢nim plakatu tentokrat vystupuje
¢ervené zvyraznénym pismem. Morricone v knize
rozhovori Tornatoremu vysvétluje, Ze se prace
na Nicolaiho kompozicich nikdy neztéastnil a stal
se predmétem zajmu reklamnich kampani produ-
centl a distributorti, protoze jeho hudba k wester-
nim byla mezindrodné velmi zadand. Produk¢ni
a distribu¢ni pozadi De Martinova westernu
Centomila dollari per Ringo objastiuje nejen vznik
»skladatelské dvojice” Ennio Morricone & Bruno
Nicolai, ale doklada také skuteéné role obou auto-
ri v nasledujicich De Martinovych filmech jinych
popularnich zanra. Nékteri filmovi a hudebni kri-
tici, publicisté a novinafti vytvareli kulturni mytus
o ve skutec¢nosti neexistujici ,dvojici” a rozvijeli
spekulativni domnénky a hypotézy o skute¢ném
autorstvi hudby k De Martinovym snimkam.

Po druhé Nicolaiho spolupraci s rezisé-
rem na westernu Django st¥ili prvni se podle



Morriconeho vzpominek De Martino obratil

na skladatele znovu ohledné ak¢niho vale¢ného
dobrodruzstvi Dalle Ardenne all‘inferno (Z Arden
do pekla, 1967), aby tentokrat slozil hudbu on, ale
Morricone odmitl, Ze jiZ nechce nahrazovat vytvo-
fenou spolupraci filmate s Nicolaim. Po rezisérove
opakovaném naléhdni se Morricone s Nicolaim
domluvili, Ze kazdy z nich napise pro film své
vlastni skladby a budou v titulcich pod hudbou
uvedeni oba. Morricone vysvétluje, Ze se nejednalo
o skladatelskou spolupréci, protoze kazdy z nich
komponoval jednotlivé motivy samostatné, které
poté byly v nahravacim studiu ptifazovany ke kon-
krétnim scéndm. Morriconeho tvrzeni dokladaji
také nékteré tviir¢i skute¢nosti z hudebni tvorby
obou skladateld pro snimky jinych rezisérd, kde
se autori nékdy odkazuji na své vlastni motivy.
Naptiklad Bruno Nicolai v hudbé pro temny akéni
vale¢ny pribéh Bitva bez ndvratu (Giugno ‘44:
Sbarcheremo in Normandia, 1968), ktery natocil

v italsko-$panélské koprodukci Leén Klimovsky,
zaaranzoval do instrumentdalni variace jeden ze
svych marsovych motivii pro De Martintv Dalle
Ardenne all‘inferno. Tviir¢i tandem Morricone —
Nicolai existoval v De Martinovych filmech pouze
jako administrativni polozka v tvodnich titulcich
a reklamni nalepka pro filmovou distribuci, hu-
debni vydavatele a publikum.

V tvodnich titulcich prvni spole¢né podepsané
prace Morriconeho a Nicolaiho, v De Martinové
snimku Dalle Ardenne all’inferno, jsou oba sklada-
telé uvedeni v tomto znéni: ,Musiche originali di
Ennio Morricone e Bruno Nicolai dirette dagli au-
tori” (Originalni hudba Ennia Morriconeho a Bru-
na Nicolaiho tizena autory). Z formulace titulku
vyplyva, ze si kazdy z komponista fidil a nahraval

svou hudbu sam, ackoliv na LP a CD discich

byva uveden jako dirigent obou samostatnych
kompozic pouze Nicolai. Nékteré spole¢né pode-
psané kompozice dirigoval naopak pouze Nicolai,
ktery v letech 1965 az 1974 piisobil jako dirigent
vétsiny Morriconeho hudby pro italsky a zahra-
ni¢ni film. Naptiklad tvodni titulkova sekvence
v De Martinové komickém westernu Na kazdého
jednou dojde (Ci risiamo, vero Provvidenza?, 1973)
predstavuje divakovi autory v téchto profesnich
rolich: ,Musiche di Ennio Morricone e Bruno
Nicolai dirette da Bruno Nicolai” (Hudba Ennia
Morriconeho a Bruna Nicolaiho fizena Brunem
Nicolaim). Spekulace kritikti a publicistii o Ni-
colaiho zédsazich do Morriconeho filmové hudby
vychdazeji i ze skutec¢nosti, Ze byl jeho dlouholetym
dirigentem, spolupracovnikem i hudebnim inter-
pretem. Nicolai ¢asto vystupoval v Morriconeho
orchestrech a télesech i jako hra¢ na varhany,
které maji v autorovych skladbach pro film pevné
zastoupeni a vyjadtuji jak liturgické prvky, tak

i dramatické napéti.

Variabilni motivy pro rozmanité popularni
zanry

Prestoze je hudebni styl Ennia Morriconeho

a Bruna Nicolaiho rozpoznatelny a rozdilny, nelze
vzdy u kazdé ze skladeb jednoznac¢né urcit, kdo je
jejim autorem, protoZze na LP a CD discich byvaji
oba skladatelé uvadéni spole¢né. Jak jsme se jiz
zminili vySe, Morriconeho prvni autorizovanou
spolupraci s rezisérem Albertem Martinem byl
vale¢ny dobrodruzny film z druhé svétové val-

ky se $pionazni zapletkou a zlodéjskym pribé-
hem Dalle Ardenne all‘inferno. V symfonickych
polohéach skladatelé prolinaji vojenské marse,
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instrumentalni motivy vyjadfujici napéti a lyric-
ké témata doprovazejici postavu hlavni Zenské
hrdinky. Zejména v marsovych motivech rozvijeji
autori symfonickou intenzitu epického vypravéni
opakujici se rytmikou perkusi, sélovym vystu-
pem na trubku a stupfiovanim souhry Zestovych
a bicich nastrojii. Popovou a jazzovou linii zvolili
Morricone a Nicolai v ak¢nim $pionaznim snimku
Operace Mladsi bratr (OK, Connery, 1967), kte-
ry zaroven ironicky odkazuje na britskou sérii
o Jamesi Bondovi se Seanem Connerym tim,
ze tvirci do hlavni role obsadili jeho mladsiho
bratra Neila. Tato ironie se odrazi v anglicky
a italsky zpivaném leitmotivu A man for me a Se
chiami amore, ktery v doprovodu smiseného sboru
nazpivala Maria Cristina Brancucci vystupujici
pod pseudonymem Christy. Zertovné prvky jsou
uvozeny hrou na trombon, jenz se v instrumentaci
skladby cyklicky opakuje.

Podobné jako v Operaci Mladsi bratr zaloZi-
li skladatelé celou kompozici na jazzu, beatu,
popu a jinych formach moderni populdrni hud-
by i v gangsterském snimku Roma come Chicago
(Rim jako Chicago, 1968). Tentokrat se oba au-
tofi zamérili na symfonické pojeti jazzu a popu,
jejichz dynamiku rozvijeji v nékterych skladbach
také sélové experimenty pro perkuse. Stejné jako
ve vyse zminéném $pionaznim dobrodruzstvi
rozvijeji v policejni podivané sirokou variabilitu
instrumentalnich poloh od lyrickych témat pres
s6lové party pro kytaru a tane¢ni motivy v rytmu
shake aZ po Zertovné skladby ve stylu dixielandu.
Po tomto snimku reziroval De Martino detektivni
thriller Femmine insaziabili (Nenasytné Zeny,
1969), na némz pracoval pouze Bruno Nicolai,
a poté komponovali aZ do prvni poloviny 70. let
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pro reziséra hudbu k filmtim jini skladatelé.
Morricone a Nicolai se znovu objevili spole¢né aZ
v ustfednich titulcich De Martinova komedidlniho
westernu s odkazy na némé grotesky Na kazdého
jednou dojde. V hudbé k pikaresknimu pribéhu

o lovci zlocinci stylizovaném do kostymu po-
stavy tuldka Charlese Chaplina dominuji lyrické

a Zertovné motivy vyjadiujici hrdinova milostna

i absurdni dobrodruzstvi. Veselé vokaly smiseného
sboru doprovazejici tstredni leitmotiv rozsituji
Morricone a Nicolai i o dalsi témata pro smy¢-

ce, zvonkohru, klavichord nebo cembalo a jejich
instrumentalni variace.

Poslednim filmem v tvorbé Alberta De Marti-
na, u néhoz jsou pod hudbou spole¢né podepsani
Ennio Morricone a Bruno Nicolai, ktery je zaro-
ven posledni Nicolaiho spolupraci s rezisérem, je
satansky horor Antikrist (L'anticristo, 1974). Film
pristupuje k hororu rafinované, nebot posedlost
déblem a vyjevy z pekla se odehravaji pouze
v psychicky narusené mysli ochrnuté hrdinky.
Skladatelé prolinaji ve freudovském pribéhu
o sexudlni frustraci instrumentélni abstrakci
a lyrické prvky s avantgardnimi experimenty.

Do opakujicich se motivii pro housle a klavir nebo
varhannich skladeb organicky vstupuji atonalni
prvky a zamérné rusivy soubor lidskych hlast
(splyvajici Sepoty, sarkasticky smich, sexudlni
vzdechy), vyjadtujici dezorientaci a fantaskni svét
hrdinky i jeji potlacenou sexualitu. Po snimku
Roma come Chicago se jedna o druhou kompozici,
kde se autori v symfonické, vyrazové i experimen-
talni linii jednotlivych motivli zaméfuji na tem-
né a melancholické pojeti hudby vychazejici ze
stejné zalozenych pribéht. Jestlize v Dalle Ar-
denne all‘inferno Morricone a Nicolai zdiiraznuji



symfonickou epiku a ve filmech Operace Mladsi
bratr a Na kazdého jednou dojde ironicka témata,
ve vy$e zminénych snimcich voli zcela protiklad-
ny pristup. V atondlné avantgardni hudbé pro
Antikrista dominuji dva instrumentélni leitmotivy
varhanniho oratoria a virtuézniho séla pro housle
doprovazené klavirem.

Nékolik poznamek zavérem

Po filmu Antikrist se v roce 1974 v tvorbé Alberta
De Martina samostatné ptsobici skladatelska dvo-
jice Ennio Morricone & Bruno Nicolai rozpadla,
ale zaroven doslo i k ukonceni dlouholeté spolu-
prace mezi Morriconem a Nicolaim. Diivodem
nebyly osobni spory, jak tvrdi nékteré spekulativni
a neovérené zdroje, ale skute¢nost, Ze Morricone
chtél zamezit $iteni zkonstruovanych tvrzeni o au-
torstvi jednotlivych skladeb a usiloval o vétsi kon-
trolu nad svou vlastni hudbou. Morricone v roz-
sdhlych knizné vydanych rozhovorech s Antoniem

Mondou, Giuseppem Tornatorem a Alessandrem
De Rosou uvadi, Ze jejich cesty se rozesly pou-

ze profesné, ale zistali nadale prateli. Zatimco
Nicolai s De Martinem jiz nikdy nespolupracoval,
Morricone zhudebnil jesté dva jeho snimky. V sa-
tanském hororu s ekologickym poselstvim Holo-
caust 2000 (Holocaust 2000, 1977), ktery vypravi

o vystavbé jaderné elektrarny ve spojeni s dablem,
skladatel variuje leitmotiv pro hoboj, flétnu, klavir
a Zensky sbor, do néhoz v intervalech vstupuji
perkuse a pikola. Celd kompozice je kromé dstted-
niho tématu a popového valéiku zalozena na neli-
bozvuc¢nych smyécovych motivech doprovazenych
exotickymi rytmy vyjadiujicimi pfichod Antikrista
z Afriky. V mysteriéznim thrilleru Blood link
(Krvava stopa, 1981) o telepatickém spojeni dvou
povahoveé rozdilnych bratrii-dvoj¢at Morricone
variuje val¢ikova témata pro smycce a klavir a ato-
nalni symfonie, z nichz nékteré rytmizuje vstupy
basové elektrické kytary a perkusi.

Jan Svabenicky (* 1981) studoval na katedie divadelnich,
filmovych a medialnich studii na FF UP v Olomouci a poté
absolvoval doktorské studium na Ustavu literarnej

a umeleckej komunikécie Univerzity Konstantina Filozofa

v Nitre. Zaméruje se na dgjiny a interpretaci italské
kinematografie, v rdmci které se ¢asto zabyva popularnimi
zénry, popularni kulturou a filmovou hudbou. Publikuje
knizné i Sasopisecky také v Itdlii. Je autorem napr. italské
knizni publikace ,Aldo Lado & Ernesto Gastaldi. Due cineasti,
due interviste. Esperienze di cinema italiano raccontate

da due protagonisti (2014) nebo rozsahlé monografie
,Fenomén italsky western. Sociokulturni charaktenristiky
jednoho zénru“ (2021).

» jan.svabenicky@gmail.com
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Giovanni Boccaccio:

650 let od smnrti italského velikana

ROZHOVOR

etos si pripominame 650 let od smrti
L zakladatele italské umélecké prézy Gio-

vanniho Boccaccia. Spole¢né s Dantem
a Petrarcou je klicovou postavou nejen italské,
ale dokonce svétové literatury. Byl a do dnesni
doby je dtlezitym predstavitelem renesan¢niho
humanismu, kulturniho a intelektualniho sméru,
ktery kladl diiraz na navrat k antickym idealaim,
studium latinskych a feckych texti a rozvoj ¢lo-
veka jako jedinecné a rozumové bytosti. Bocca-
ccio byva nejcastéji spojovan se svym vyznam-
nym dilem Dekameron, souborem sta novel, jez
vypraveéji mladi Florentané prchajici pred morem
za méstské hradby, ktery se i pres svij eroticky
nadech dochoval aZz do dnesnich dnt. Jeho dilo
ale saha daleko za tuto slavnou sbirku. Mezi dalsi
patfi naptiklad roman Elegia di Madonna Fiam-
metta nebo jeho latinska dila, jako naptiklad
Genealogia deorum gentilium, encyklopedické
dilo o antické mytologii, ¢i De mulieribus claris,
prvni sbirka Zivotopisti dilezitych Zen v evropské
literature.
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Zivot Giovanniho Boccaccia a jeho dilo
Giovanni Boccaccio se narodil v roce 1313 pravdeé-
podobné v Certaldu jako nemanzelsky syn florent-
ského obchodnika. Détstvi stravil v Florencii, ale
kolem roku 1327 ho otec poslal do Neapole, kde
mél studovat obchod, pozdéji i kanonické pravo.
Diky svému literarnimu talentu se Boccaccio brzy
dostal do kruhti kolem neapolského dvora krale
Roberta I. z Anjou, jehoZz dvorské prostiedi tehdy
pattilo k hlavnim ohniskiim raného humanismu
a kulturni obnovy. Po roce 1340 se kviili hospodai-
skému tpadku otcovy firmy vratil do Florencie,
kde ptisobil jako tfednik a literat. V roce 1348
zazil morovou epidemii, ktera ho inspirovala k na-
psani pravé Dekameronu, ale od 50. let 14. stoleti
se priklonil spise k nabozZenské a ucené literature.
Pratelil se s Petrarcou, jehoz obdivoval a s nimz si
dopisoval a od roku 1360 Zzil stfidavé ve Florencii
a Certaldu. Giovanni Boccaccio zemtel 21. prosin-
ce roku 1375 praveé v Certaldu.

Boccaccio vytvoril rozsdhlé a rtiznorodé dilo, kte-
ré zahrnuje jak texty psané nejen italsky, ale také



latinsky. Jeho nejznaméjsim dilem je bezpochyby
jiz zminény Dekameron. Soubor novel zasazenych
do rdmcového pribéhu deseti mladych lidi, kteti
prchaji pred morem z Florencie. Béhem deseti dnil
si pak tato skupina sedmi Zen a tfi muzi navzajem
vypravi pribéhy o lasce, chytrosti, $tésti i lidské sla-
bosti. Pfibéhy z Dekameronu a jejich naméty ovliv-
nily fadu dal$ich uméleckych dél. Z rané tvorby
vynika Filocolo, roman ktery vypravi o zmatenych
milostnych aférach Floria a Biancofioreve, a také
Filostrato, lyricko-epicka skladba, kde Boccaccio
prevypravél pribéh o lasce Troila a Chryseidy. Dal-
$im vyznamnym dilem je Amorosa visione, soubor
snovych obrazi, které spisovatel napsal mezi lety
1342 a 1343 a dochovalo se k nam ve dvou riznych
verzich. Jedna z nich je reprodukovana v kritickém
vydani editovaném Vittorem Brancou.

Boccaccio se také aktivné vénoval Danteho od-
kazu, napsal jeho Zivotopis a komentoval Bozskou
komedii, ke které pravé on pridal privlastek ,boz-
ska”. Co je véak diilezité neopomenout je jeho la-
tinska tvorba, ktera predstavuje neméné dilezitou
soucdast jeho odkazu. Valentina Rovere z Univerzi-
ty Palackého se ve svém vyzkumu zamétuje prave
na méné znamé latinské texty tohoto humanisty;,
zejména Genealogia deorum gentilium a De monti-
bus. V nasledujicim rozhovoru ptibliZzuje, ¢im jsou
tato dila vyjimecna4, jak s nimi Boccaccio pracuje
a pro¢ ma smysl se k nim vracet i dnes.

Ve svém piispévku La natura delle fonti

in Giovanni Boccaccio: i luoghi del mito tra
Genealogie e De montibus se zabyvate dvéma
méné znamymi dily Boccaccia. MiiZete stru¢né
vysvétlit, o ¢em pojednavaji Genealogia deorum
gentilium a De montibus?

Genealogia deorum gentilium je mytograficka
encyklopedie v patnacti knihach, jejimz cilem je
shroméazdit, usporadat a vylozit myty antiky. Je to
skute¢na summa starovékého mytologického védé-
ni, v niZ Boccaccio rekonstruuje rodokmeny boht,
shromazduje jemu znamé mytologické pribéhy

a ke kazdému nabizi alegoricky vyklad. Posledni
dvé knihy pak maji osobnéjsi charakter: ¢trnacta
je vénovana obrané poezie, zatimco zavérecna
kniha obhajobé samotného autora.

De montibus (zkraceny nazev pro De montibus,
silvis, fontibus, lacubus, fluminibus, stagnis seu paludi-
bus et de nominibus maris) je geograficky repertoar
priblizné dvou tisic ptirodnich lokalit prevzatych
z klasickych autorti. Jedna se o dilo zamyslené jako
prakticky nastroj pro Cetbu antickych textf, rejst-
tik geografickych nazvi, ktery ma ¢tenafi umoznit
orientaci v literarni geografii klasického svéta.

Analyzujete prameny, jimiZz se Boccaccio
inspiroval. Jaké to jsou a pro¢ jsou dulezité?
Boccacciovy prameny sahaji od klasickych auto-
rii jako Ovidius, Vergilius, Seneca, Plinius pfes
stifedovéké encyklopedisty az k jeho souc¢asnikm.
V nékolika vyznamnych ptipadech Boccaccio citu-
je samotného Danta a Petrarcu. V Genealogii jsou
tyto prameny uvadény s velkou presnosti: Bocca-
ccio témeér vzdy udava autora a ¢asto i konkrétni
dilo, ne-li pfimo konkrétni knihu, ze které cerpa
danou mytologickou informaci pro svou encyklo-
pedii pohanskych bohti.

Naopak v De montibus, prestoZe rovnéz vychazi
ze stejného fondu antickych textdl, Boccaccio nikdy
neuvadi, z jakych prameni cerpal pro jednotliva
geograficka hesla, ale pouziva neosobni formu-
lace, aby uvedl riizné informace o mistech, ktera
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popisuje. Protoze byla obé dila koncipovana para-
lelné a jejich pristup je v mnoha ohledech srov-
natelny, zkoumadni toho, co se vyskytuje v obou
dilech, umoznuje jednak ovérit prameny, které
nejsou v geografickém dile explicitné uvedeny;,
jednak pochopit autorovy volby v ptipadech, kdy
k vytvoteni dvou totoznych popisii v riznych di-
lech pouzil navzdjem si odporujici prameny.

DECAMERON

Di Messer
GIOVANNI BoccAccl
Cittadino Fiorentino.
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IN FIORENZA
Nella Stamperia de i Giunti
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Titulni strana Dekameronu, vydani z roku 1573, vytisténé v italské
Florencii tiskarnou Giunti. Zdroj: Wikimedia Commons.

86

Obecné vzato je studium pramend, z nichz
Boccaccio v téchto dvou latinskych dilech ¢erpal,
privilegovanou cestou k rekonstrukci jeho knihov-
ny. Jak skutec¢né, tak intelektualni; je to zlaty klic,
jak vstoupit ptimo a bez prostiednikii do jeho
svéta text a myslenek.

Jakym zptisobem podle vis Boccaccio
zpracovava totéz téma v téchto dilech?

Obé dila jsou si blizka na vice rovinach, co

do cile a zdméru, v pristupu k antickému védéni

i ve strukturalnich volbach, které byly zvoleny

k jeho uspotadani; az po metodologii, kterou pou-
ziva. Natolik, Ze je lze skute¢né povazovat za dvé
strany jednoho u¢eného projektu. To, co se méni,
je uhel pohledu, z néhoz je totéZz téma nahlizeno:
antick4 literatura a poezie je v Genealogii nahli-
zena skrze filtr mytologie, zatimco v De montibus
jsou tytéZ texty a autofi zaznamendavani podle
geografickych prvkd, které zprostredkovavaji. Pre-
devsim pak v mytologickém dile Boccaccio vedle
prostého vypravéni mytd pripojuje také prehled
alegorickych vykladd, zatimco v geografickém dile
se drzi popisné roviny a témer zcela se ztika inter-
pretace nebo aktualizace udaji do pritomnosti.

Témata Boccacciova dila a jejich koreny

v méstanském prostiedi

Giovanni Boccaccio se ve své literarni tvorbé
vénoval riiznorodym témattm, ktera odrazeji
jeho postaveni na pomezi sttedovéku a renesance.
Jeho dila ¢asto zkoumaji lidské emoce, moralku,
osud a nestalost stéstény, ale také silu rozumu,
touhu po poznéni a vyznam prirozeného svéta.
Vedle svétskych a Casto ironickych préz, jako je
pravé Decameron nebo Corbaccio, psal i u¢ena



a mytologicka dila, v nichZ se snaZil systematizo-
vat antické védéni a zpristupnit ho soucasnikiim.
Boccaccio tak spojil vasen pro pribéh, lidskou
zku$enost i vzdélani, ¢imz se stal jednim z prvnich
literatt, kteti usilovali o syntézu sttedovékého

a klasického svéta v duchu raného humanismu.
Tato témata tizce souviseji s prosttedim, z néhoz
Boccaccio vychazel, tedy s méstskou obchodnickou
tfidou. Pravé o vztahu mezi Boccacciem a touto
spolec¢enskou vrstvou mluvi v rozhovoru italista
Nicola Esposito z Univerzity Palackého.

Jaky je podle vas vztah mezi Boccacciem

a obchodnickou tfidou?

Myslim, Ze je to vztah uzky, ale ne primocary.
Boccaccio dobie zna obchodnickou etiku, nasal ji
mezi Neapoli a Florencii a ma pratele i ¢tenate,
kteti do tohoto svéta patfi. Ale ve svych textech
se neomezuje na to, aby toto prostfedi jen odrazel:
pozoruje ho, inscenuje, nékdy ho oslavuje, jindy
zesmésnuje. V tomto smyslu je jeho vztah k ob-
chodnické tridé spi$ kriticky nez oslavny. Nepise
ani ,pro” obchodniky, ani ,proti” nim, pise ,0” ob-
chodnicich - a to je zasadni rozdil.

Jakou roli dle vaseho minéni hraje dvorsky
ideal v Boccacciové dile?

Zasadni roli, ale nikdy ne strnulou. Dvorsky ideal
u Boccaccia je jazyk, kterym se neustale mluvi

a znovu vyklada: slechtici, ktefi ztratili majetek,
novi zbohatlici, méstanky, zamilovani mladi lidé,
ale také kejklifi a Sarlatani. V tomto smyslu se
dvornost stava prostorem socidlniho a kulturni-
ho vyjednavani. Neni to nalepka, kterd oznacuje
$lechticky ptivod, ale symbolicky zdroj, ktery se
kazdy mtize pokusit vyuzit - s uspéchem, nebo

A

Portrét italského spisovatele Giovanniho Boccaccia z 15. stoleti.
Zdroj: Wikimedia Commons.

s katastrofalnimi nésledky. A Boccaccio se bavi
tim, Ze ndm ukazuje obé moznosti.

Myslite, Ze Boccaccio psal jako pozorovatel,
nebo spise jako ¢lovék, ktery sdilel hodnoty
urcité spolecenské vrstvy?

Rekl bych oboji. Je autorem hluboce ponofenym
do své doby, takze nikdy nepise ,zvenci”. Ale
zaroven ma intelektudlni jasnozfivost, ktera mu
umoziuje nahlizet hodnoty svého svéta s jistym
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odstupem. Mozna prave to ¢ini Dekameron tak
modernim: dokaZe byt zaujaty i kriticky zaro-
ven. Je to vypravéc, ktery Zije uvnitf rozporti své
doby - a praveé proto je dokaze tak bystie popsat.

Boccacciovo zivé dédictvi: Pro¢ jeho dilo
stale inspiruje étenare i védce

Giovanni Boccaccio zlistdva i dnes mimotradneé
vyznamnou postavou svétoveé literatury. Jeho fas-
cinujici schopnost vypravét pribéhy i do dne$nich
dnti zanechava ve ¢tenatich silné emoce. Boccaccio
dokazal nadcasové zachytit lidskou prirozenost

ve vsech jejich podobach, od smésnosti a slabosti
po odvahu, vynalézavost a touhu po svobodé. Jeho
hluboké porozumeéni spole¢nosti, schopnost spojit
ucenost s zivotni zkusenosti a cit pro jazyk z néj
¢ini autora, jehoz texty stéle oslovuji ¢tenafe i in-
terprety. To dokazuje i soucasny vyzkum spojeny
s Boccacciem. Nicola Esposito upozornil na ne-
davno ukoncené dva védecké kongresy - v Tours
(2024) o Vykladech k BozZské komedii a v Gottingenu
(2025) o De casibus virorum illustrium. Spoustu
dalgich védeckych akci pravidelné porada italska
Ente Nazionale Giovanni Boccaccio a americka
American Boccaccio Association. I Univerzi-

ta Palackého v Olomouci k tomuto kulturnimu
vyzkumu aktivné pfispiva. Ve dnech 16.-17. fijna
2025 bude katedra romanistiky Filozofické fakulty
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hostit dtleZitou konferenci uréenou studentim
magisterského a doktorského studia, ktera nabid-
ne mladym badatelim moZnost prezentovat své
vyzkumné prace v rdmci odborného akademického
vystoupeni pfed publikem slozenym ze specialistd,
ktefi s nimi povedou konstruktivni a kolegialni
dialog. Italska sekce, kterou povede Nicola Esposito
spole¢né s Jifim Spi¢kou a Valentinou Rovere, se
bude vénovat pravé 650. vyro¢i umrti Giovanniho
Boccaccia. Hlavnim tématem bude Boccaccio a jeho
dédictvi v evropskych literaturdch. I v dnesni dobé
je dulezité studovat Boccacciova dila a analyzovat
jejich prameny. ,Tato dila ndm pomdhaji pochopit
nejen to, co se ve 14. stoleti o minulosti védélo, ale také
jak se to védélo a jak se rozhodli toto pozndni predat
dalsim generacim. Boccaccio neni pouby kompildtor:
je pozorny étendt, kriticky interpret a autor schopny
vyrovnat se s limity i potencidlem svych pramenu,”
vyjadrila se jesté k tématu Valentina Rovere z Uni-
verzity Palackého. Svym ptistupem Boccaccio pie-
kracuje dobové hranice a nabizi modernimu ¢tenafi
cenny vhled do zptisobu mysleni, hodnot a predstav
tehdejsi spolecnosti. Jeho dila neslouzi jen jako
historicky zaznam, ale také jako nastroj kulturni
paméti, ktery propojuje minulost se soucasnosti

a inspiruje k novému ¢teni klasickych témat.

Za rozhovory dékuje Valérie Koédrnikovd.

Valérie Koéarnikova (* 2003) studuje ital$tinu a zurnalistiku
na Filozofické fakulté Univerzity Palackého v Olomouci.

V rédmci studia se zabyvéa soudasnou i starsi italskou
literaturou a spravuje medialni vystupy italské sekce
Katedry romanistiky.

» valerie.kocarnikova@seznam.cz



ZE SBIREK...

Vliastivedného muzea Jesenicka

Trojrozmérné fotografie R. J. Kleina z prielomu 19. a 20. stoleti

oderni technologie dokazi v mnoha
M ohledech usnadnit kuratorovi badatel-
skou ¢innost pri zjistovani a doplio-

vani novych informaci o sbirkovych predmétech,
zaroven nabizeji mnohem kvalitnéjsi mozZnosti
jejich digitalizace ¢i umoznuji jejich divacky vdéc-
néjsi zplisob prezentace. VSechny tyto aspekty se
ve znac¢neé vysoké mife uplatnily v ptipadé kolekce
sklenénych stereofotografii jesenického fotografa
Rudolfa J. Kleina z prelomu 19. a 20. stoleti, nacha-
zejicich se ve sbirkach jesenického muzea.

Soubor snimki v poctu 155 kust se stal soucasti
muzejnich sbirek teprve v roce 1984 a vzhledem
k tomu, Ze jako zptisob akvizice je uvedeno ,staré
sbirky”, byl patrné souc¢asti ptivodniho predva-
le¢ného fondu muzea. Po dvou letech vSak doslo
k odepsani 61 kusti z dtivodu duplicity ¢i posko-
zeni (v roce 2013 byly dodate¢né zapsany jesté
¢tyti kusy). Kolekce c¢itajici aktualné 98 sklenénych
dvojsnimkd o rozmérech 8,5 x 17 cm lezela dlou-
hou dobu mimo zajem kuratorti a jejich popis se
omezil na zakladni informace, které se podarilo
zjistit pouhym prosvicenim negativu a na zakladé

lakonickych informaci na ptivodnich obalkach,
obsahujicich pouze datum pofizeni, konkrétni
misto a pripadné udalost. Autor vsak nebyl dlou-
hou dobu zndm. Na zdkladé analogie s nékolika
kusy totoznych diapozitivi a kolekci stereonegati-
vl zachycujicich povodné v roce 1903 se podatilo
fotografa v roce 2002 s vysokou mirou pravdépo-
dobnosti ztotoznit s Rudolfem Juliem Kleinem.
Rodék z Horniho Benesova, narozeny v roce 1866,
se nejpozdéji v roce 1897 prestéhoval do Jeseniku,
kde ziskal malifské a fotografické opravnéni. Ved-
le toho stal u zrodu mistniho filmového promitani
a provozoval prvni jesenické kino. Po osamostat-
néni svych Sesti déti se nejpozdéji v roce 1931
prestéhoval do Vrbna pod Pradédem, kde nésle-
dujiciho roku zemftel. Z jeho fotografické ¢innosti
v Jeseniku se sice dochovalo co do poctu pomérné
rozsahlé dilo (jiz zminéné povodnové — a rucné
kolorované - snimky ¢itaji rovnéz nékolik desitek
kust), jiné jeho prace vsak prakticky nezname.
Unikatnost tvorby Kleina, mistniho prikopni-
ka novych fotografickych technik, spoc¢iva ve vice
rovinach. Prvni je bezesporu ,trojrozmérnost”
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Digitalné vycistény a kolorovany (zde ¢ernobila reprodukce) snimek vytvoteny k potiebam filmu Historické Jesenicko ve 3D.
Zdroj: Vlastivédné muzeum Jesenicka.
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snimkd. Nedavna digitalizace snimki ve vysokém
rozliseni potvrdila na fotografiich paralaxu -
jedna se skute¢né o dva totozné snimky vyfocené
dvéma objektivy umisténymi ve stejné vzdalenos-
ti, jako jsou lidské o¢i. Tyto stereografie jsou za-
roven nesmirné zajimavé svymi nameéty. Zachycu-
ji obce v okoli Jeseniku (zejména pak Supikovice)
a Casto si véimaji, pomérné nezvykle, neobvyk-
lych, ¢i naopak béznych situaci nebo ztidkakdy

v té dobé fotografovanych mist. Klein tak zachytil
napt. cirkevni procesi, drobnéa femeslna staveni,
kamenolomy, dilny kamenické skoly, a dokonce
venkovsky kurnik, lunapark ¢i Zebravé muzikan-
ty. Ztejmé kvili zvyseni trojrozmérného efektu
velice Casto stavél Klein pred objektiv rovnéz
bézné obyvatele. To prave spolu s moznosti ,3D”
zobrazeni umoznuje doslova vstoupit do snimku
a nechat se vtahnout do dobové reality Zivota

v jesenickém podhiri v poslednich letech starého
mocnaistvi.

Tyto moznosti prirozené vedly k dal$im moz-
nostem prezentace materialu nez pouze pomoci
portalu eSbirky (QR kéd s odkazem na konci
¢lanku). Ve spolupréci se Slezskou univerzitou
v Opaveé (vedouci oboru Multimedialni techniky
Martin Petrasek a student Miroslav Tomka) se
podarilo snimky digitalné vy¢istit, vyretusovat,
nakolorovat a prevést do formatu, ktery umoznil
jejich promitani v aktivni stereoskopii. Film His-
torické Jesenicko ve 3D, ktery mél predpremiéru
v zari roku 2023 v Jeseniku a dal$iho roku se ve fi-
nalni verzi predstavil na festivalu AFO Olomouc
v rdmci jedné ze soutéznich sekci, je vystavén
na sekvenci vybranych snimk, které jsou propo-
jeny zcasti fiktivnim a z¢4sti vérnym vypravénim
priblizujicim dobové a regionalni momenty (hlas
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Sklenény stereonegativ s piivodni obéalkou. Zdroj: Vlastivédné
muzeum Jesenicka.

propiij¢il herec Tomas Jirman). Caste¢na ome-
zenost promitani, vyzadujici 3D techniku, vedla
k dalsi a pristupnéjs$i moznosti prezentace. V za-
véru minulého roku tak vysel katalog Udoli Bélé
ve ttech rozmérech, kde jsou snimky predstaveny
zptisobem anaglyfu, ke které staci prilozené bryle.
Publikace se zaroven drzi formy klasického sbir-
kového katalogu, jednotlivé snimky jsou soucasti
katalogového hesla shrnujici odborné zpracovani
zachyceného mista ¢i fenoménu.

Jan Petrdsek




Kulturni itineranr

Védecka knihovha v Olomouci
Bezrucova 2

Gradual loucky

8.9.—14.9.2025 / Cerveny kostel

Mimoradné vystaveni jednoho z nejcennéjsich
rukopistt VKOL - Gradudlu louckébo (M IV 1), vel-
koformétového rukopisu z roku 1499, jehoz bohata
iluminace a figuralni vyzdoba ptedstavuji vrcholné
dilo stfedoevropské knizni malby na prechodu

od gotiky k renesanci.

Druhy domov. Cesko-italské piratelstvi z Velké valky
26.9. - 6. 11. 2025 / Cerveny kostel

Vernisaz 25. 9. 2025 / 17.00

Vystava pripomina osudy tisicit uprchliki z Trident-
ska (dnes Itélie), ktefi béhem 1. svétové valky nalezli
utocisté v desitkdch mést a obci na Moravé. Expo-
zice zaméfend na situaci na Olomoucku predstavi
dosud neznamé reprodukce dobovych fotografii

a dokumentt zaptjcenych z ceskych a italskych
instituci i soukromych archivii. Vystava vznikla

ve spolupraci MGP, ve kterém probiha stejnojmenna
vystava zamétena na Prostéjovsko, a VKOL za pii-
spéni fady partneri a podporovatelt z CR i Italie.

Pohledy do minulosti

Co vypravi zemé: Nejzajimavéjsi objevy
Archeologického centra Olomouc

9.9. 2025 /17.00 / Cerveny kostel

Prednaska Mgr. Jakuba Vrany a Mgr. Venduly
Vranové, Ph.D., z Archeologického centra Olomouc
zahdji podzimni cyklus historickych prednasek.
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Dny evropského dédictvi

13. a 14. 9. 2025 / Cerveny kostel VKOL
Program Dnt evropského dédictvi nabidne mimo-
fadné vystaveni unikatniho stiedovékého rukopisu
z fondu knihovny - Gradualu louckého (M IV 1).

V sobotu v 19 hodin pak zazni vybér choralnich
zpévil z vystaveného gradudlu v podani Ensemble
Opera Diversa.

V nedéli bude zptistupnéna studovna vazanych
novin, ve které budou k vidéni tematicky vybrané
dobové noviny a ¢asopisy zaméfené na oblast Je-
senikl a moravskych hor. Program uzavie koncert
poradany ve spolupraci se SMOL.

Noc literatury

17.9. 2025 / 17.30 / kaple, Pottingeum

Dalsi ro¢nik oblibeného literarniho happeningu
Noc literatury se uskute¢ni v krasném prostie-

di kaple historické skolni budovy Pottingeum.
Navstévnici se mohou kromé ukazek ze soudobé
evropské literatury v podani hercii Moravského
divadla Olomouc a herecky Sandry Pogodové tésit
na komentovanou prohlidku kaple.

Most mezi narody

26.9. 2025 /17.30 / Cerveny kostel

Doprovodny program k vystavé Druby domov. Ces-
ko-italské ptdtelstvi z Velké vdlky nabidne tematic-
ky kulaty sttl, ktery vytvori prostor pro otevienou
diskuzi, sdileni ptibéht a prohloubeni ¢esko-ital-
ského pratelstvi. Soucasti programu bude kratké
hudebni vystoupeni s ¢esko-italskym akcentem.
Tlumoceni zajisténo.



Speak-Dating

30. 9. 2025 / 15.00-18.00 / Cerveny kostel

Jiz 11. ro¢nik oblibené akce probéhne v duchu
motta ,Jazyky oteviraji srdce a mysl” a nabidne
moznost kratkych konverzaci s rodilymi mluvéimi
nebo lektory nejriznéjsich jazyki.

Univerazita v kostele

Smysl vzdélani v dobé valky. ZkuSenosti z Ukrajiny
7.10. 2025 / 17.00 / Cerveny kostel

Piednaska Mgr. Davida Livingstona, Ph.D., pro-
zkouma klicovou roli vzdélani v ¢asech ozbroje-
nych konflikt@ s unikatnimi pohledy a zkusenost-
mi pfimo z Ukrajiny.

Cerni Cesi

18. 11. 2025 / 17.00 / Cerveny kostel

Prednaska Mgr. Katefiny Mildnerové, Ph.D., zma-
puje neobycejné osudy namibijskych déti, které
vyristaly v Ceskoslovensku. Namibijci se sami
oznacuji za ,éerné Cechy” bez ohledu na to, zda
ziji v Namibii, nebo se vratili do Ceské republiky.

Muzeum a galerie v Prostéjové
Namésti T. G. Masaryka 2

Tradiéni dprava hlavy

18.4. 2025 - 4.1. 2026

V minulosti se vdana Zena nesméla ukazovat

na vefejnosti s holou hlavou, musela se z vnitinich
pric¢in ¢i magickych davodi odlisovat od svobodné,
prostovlasé. Davny a vSeobecné v Evropé rozsifeny
obycej, kdy vdana Zena chodila s pokrytou hlavou,
je tématem této vystavy, kterd je zamétena na tra-
di¢ni i soucasné vazy tisténych $atkd v nasem
hanackém regionu. MGP vydalo také odbornou

publikaci Tradiéni iprava blavy. Uvazy tisténpch
$dtki na Hané.

Druhy domov. Gesko-italské piatelstvi z Velké valky
30. 5. 2025 -4.1. 2026

Kazda valka prinasi zkazu. Drtivou vétsinou ji
prinasi tém, ktefi s ni nemaji a nechtéji mit nic
spole¢ného. V roce 1915 se to stalo i lidem z Tri-
dentska. Okoli mésta Trident bylo soucasti Ra-
kousko-Uherska, a kdyz Italie ptesla na druhou
stranu zneptatelenych stran, stalo se Tridentsko
vale¢nou zénou. Obyvatelé se museli vystéhovat
a stali se z nich uprchlici, kteri z velké ¢asti skon-
¢ili v ¢eskych zemich. Nékteti dosli i do Prostéjo-
va. Vystava seznamuje s nelehkymi osudy téchto
neprimych obéti 1. svétové valky.

Festival souéasného uméni Prostéjov

26.9. - 9.11. 2025 / Galerie Spali¢ek a hlavni bu-

dova MGP

Pro tento ro¢nik bude jednim z hostti festivalu

Marie Tomanova, fotografka Zijici v New Yorku.

Svou tvorbou se zamétuje na portréty lidi, které

se prolinaji s prostiedim New Yorku. Snimky jsou

syrové, primocaré a zrcadli viru, silu mladi.
Dalsim z hostti bude Tomas Kurecka, jenz ve své

tvorbé odkazuje na nejriiznéjsi dobové a historické

souvislosti zobrazovani.

Muzeum Komenského v Pireroveé
Horni ndmeésti 1

Do Brna Sirok4 cesta

4.3.-14.9. 2025 / Kaple prerovského zamku
Vystava o kramafskych pisnich s ndzvem Do Brna
Sirokd cesta byla pripravena ve spolupraci
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s Moravskym zemskym muzeem v Brné. Navstév-
nici se na ni budou moci seznamit s tzv. svétskymi
kramatskymi tisky, ve kterych se zpivalo o prirod-
nich katastrofach, o nestastnych laskach, lidskych
nerestech (napt. tabaku), rekrutovani, bitvach,
krimindlnich ¢inech, ale také tfeba o krinoliné

a doktoru Faustovi. Vstupné: 60/30K¢.

Pierovské povstani a osvobozeni 1945
2.5.-28.9.2025 / méstsky park Michalov
Panelova vystava ve vefejném prostoru k 80. vyro-
¢i Prerovského povstani a konce 2. svétové valky.
Prezentace pripomene udalosti povstani, jezZ jsou
vyznamné nejen v ramci regiondlni historie, ale
diky prvenstvi i celorepublikove.

S kufrem na cestach

20. 6. — 31. 12. 2025 / Velky vystavni sal v II. patte
Prerovska tovarna KAZETO, zaloZena obuvnikem
Karlem Zejdou, vyrobila pies 60 milionti kuf-

rd, které se staly nejen symbolem cestovani, ale

i uchovavani vzpominek. Vystava bude mapovat
historii podniku, predstavi jeho produkci a sou-
¢asné navstévnikim nabidne moZnost nostalgicky
si ptipomenout, jak se cestovalo v predchozich sto
letech. Vstupné: 80/40K¢.

Rudolf Uherek

9.9. - 9. 11. 2025 / Historicky sal a predsali
Vystava predstavi pritez uméleckou tvorbou
Rudolfa Uhereka, ktery se ve své praci soustie-
dil predevéim na malbu. Navstévnici se mohou
seznamit s jeho obrazy vytvorenymi technikou
akvarelu a oleje, jez odrazeji autorovu osobitou
vytvarnou vizi a cit pro barvu i detail.
Vstupné: 40/20K¢.
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ORNIS - Ornitologicka stanice

Muzea Komenského v Pirerové
Bezrucova 10

Oteviraci doba celoro¢né: utery-nedéle 9.00-17.00

Véda malebna: historie piiirodovédné ilustrace

4. 4. -2.11. 2025 / Vystavni sal ORNIS

Hlavni sezénni vystava Ornitologické stanice
Muzea Komenského v Prerove, ktera se vénuje
fenoménu védecké ilustrace v prirodnich védach.
Vstupné: 60/30K¢.

Hrad HelfStyn
Tyn nad Be¢vou 333

Oteviraci doba hradu v roce 2025:

0Od 1. 5. do 31. 8. 2025 - denné mimo pondéli,
9.00-18.00

0d 1. 9. do 31. 10. 2025 - denné mimo pondéli,
9.00-17.00

Petr VoriSek - Periferrium

27. 4. - 26.10. 2025 / Galerie na II. nadvori, hrad
Helfstyn

Vystava volné tvorby Petra Voriska, ve které se
harmonicky kloubi industrialni poetika periferie
se svétem imaginarnich Zivoc¢i$nych forem.

Vlastivédné muzeum v Olomouci
nameésti Republiky 5

Pége o zdravi. Vystava fotografii Jindficha Streita
26.6.-7.9.2025

,Byt s rodinou v Zivoté, v ldsce i v umirdni’ V intim-
nim a citlivém svédectvi dokumentarniho fotografa
se otevira svét, ktery bézné ziistava skryty — svét
paliativni péce, nasazeni zdravotniki i tichého



hrdinstvi rodin a pacientfi. Vystava predstavuje
tfi fotografické cykly, které zachycuji praci Cha-
rity Sumperk a zdravotnického personalu v jejich
kazdodenni sluzbé.

Zachranéné tony

od 19. 9. 2025 / vernisaz 18. 9. 2025 v 17.00
Vystava je soucasti projektu, kdy VMO v pravidel-
nych kazdoro¢nich cyklech predstavuje vyznamné
restauratorské pociny ze svych sbirek. V tomto

pripadé budou vefejnosti prezentovany dva vy-
znamné hudebni nastroje z Hudebni podsbirky,
a sice barokni kontrabas a klavichord.

Remeslny jarmark

20. 9. 2025 /10.00-17.00

Navstévnici zaZiji iZasnou atmosféru femeslného
jarmarku. Tésit se mohou na regionalni vyrobky
a produkty, prehlidku tradi¢nich femesel, tvotrivou
dilnu, vystoupeni folklornich soubord a cimbalo-
vou muziku. Na jarmarku budou stanky s prode-
jem zboZzi, napf. vyrobky ze slamy, pfize, prouténé
kosiky, fezbatské vyrobky apod. K vidéni bude
také prezentace nékterych remesel (palickovani
krajek, kosikarstvi, aj.).

Schovala jsem se za list

od 10. 10. 2025 / vernisaz 9. 10. 2025 v 17.00
Ojedinély projekt propojeni fotografie a artete-
rapie je zameéfen na handicapované autory v pro-
pojeni s renomovanym fotografem Jindfichem
Streitem. Klienti denniho stacionafe Gaudium

v Brné prozivaji radosti, starosti i strachy jako
my. Sviij zivot doma a v prostredi, kde se se svymi
rodinami pohybuji, zachytili prostiednictvim
fotografii. Projekt vznikl ve Stiedisku volného ¢asu
Luzanky Brno.

Speciélni programy a aktivity Centra muzejni

pedagogiky VMO pro veiejnost:

Vikendové workshopy - tvorivé dilny zamérené

na déti, napt. vyroba masopustnich masek nebo

dal$i sezénni aktivity, zdarma v ramci vstupného.
Po zaviraéce — netradi¢ni vecerni prohlidky pro

dospélé, odhalujici fascinujici detaily z historie

a prirody, s ochutnavkou vina ¢i piva.
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Vlastivédné muzeum Jesenicka
Zamecké namésti 1

Poklady jesenické archeologie

24. 6. - 26. 10. 2025 / Hlavni vystavni sal Vodni tvrze
Vystava predstavi bohatou historii regionu pro-
stfednictvim archeologickych nalezti. Navstévnici
se sezndmi s déjinami archeologického badani

na Jesenicku a objevi pfedméty z pravéku i stredo-
véku - od stop prvnich zemédélcti pres germanské
artefakty az po poztstatky mohutnych hradd,
jimiz je Jesenicko proslulé. Vystavu doplni bohata
fotografickd dokumentace a unikatni exponaty;,

z nichZ nékteré budou vetejnosti predstaveny
vitbec poprvé. Pfijdte se podivat na poklady, které
vydala jesenicka zem. Vstupné: 60/30K¢.

Muzeum Sumperk
Hlavni trida 342/222

Rudy kov(i Sumperska a Jesenicka

18. 6. — 2. 9. 2025 / Vystavni sini a Rytitsky sal
Regionalné zamétena geologicka vystava vychazi

z bohatych sbirek sumperského muzea a navstévni-
ky seznamuje s hlavnimi skupinami rud kovt, jejich
druhy, zbarvenim a zptisobem vzniku. Vystava je
¢aste¢né i mezioborova. Blize predstaven je historic-
ky vyvoj tézby a zpracovani rud v regionu.

Sumpersko, valky, vojaci

12. 6. - 14. 9. 2025 / Rytiisky sal

Klub plastikovych modelaié Sumperk prichystal
ve spolupraci s Vlastivédnym muzeem v Sumperku
regionalné zaméfenou vystavu s vale¢nou a vo-
jenskou tematikou. Instalaci doprovazeji dobové
fotografie, k vidéni jsou rovnéz soucasti tehdejsi
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vojenské vystroje a vyzbroje, modely vojenské
techniky i autentické predmeéty dokladajici valecné
udalosti v regionu.

Zdenék Skiivanek: Kouzlo krajiny

23. 8. - 26. 10. 2025 / Galerie mladych

Zdenka Sktivanka ze Zvole malovani provazi

od détstvi. Je samoukem, kterého vede zvédavost
k experimentu se véemoznymi vytvarnymi tech-
nikami. Prevazuji olejomalby, akvarely a pastely.
Vyzkousel rovnéz grafiku, ilustraci a svét reklamy.
Nameéty nejcastéji nachazi v krajiné.

Muzeum Zabrieh

Zizkova 1

Ze Z4bieha kolem svéta

5.6.-21.9.2025

Formou interaktivnich her, skladacek a kvizi se
seznami mali i velci navstévnici se véemi svétovy-
mi kontinenty. Nejvétsim lakadlem zdej$i instalace
je velka objevitelska lod, na jejiz palubé se mo-
hou mali dobrodruzi stat skute¢nymi moteplavci

a po vzoru Krystofa Kolumba objevovat svét.

Muzeum Mohelnice
Kostelni namésti 938

Jen se tak trochu zhoupnout. Kolébky a houpaéky

11. 7. -5.10. 2025

Vystava se zamétuje na fenomén houpani v riiz-
nych etapach lidského Zivota. Predstavuje expo-
naty ze sbirek muzea i od soukromych sbératelt.
Vedle houpacek a kolébek nechybi ani kocarky

a houpaci ktesla. Fotografie od vefejnosti pak pri-
pominaji houpacky i détska htisté v regionu.



Petr Vorisek

fi

27.4. - 26.10.2025

Periferrium hradu Helfstyn

Na vystavu vds srdecné zve

Muzeum Komenského v Prerové,
organizace ziizovana a financovana
Olomouckym krajem.
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Muzeum a galerie v Prostéjové, nam. T. G. Masaryka 2, Prostéjov
30.5.2025-4.1.2026

Cerveny kostel VKOL, Bezrucova 3, Olomouc
25.9.-6.11.2025
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